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        Již jedenácté pokračování humorných příběhů s nezničitelným majorem v čele, volně navazujících na dávný bestseller Černí baroni.


        Čilý důchodce major Terazky se neztratí ani v dnešní době. S věrnou Monikou po boku a v paprscích pozornosti svých bývalých podřízených proniká do televizní reklamy, téměř kandiduje na senátora a není vyloučeno, že v budoucnu se mu otevře i cesta na Hrad. Jednoduchý humor je stravitelný pouze pro mimořádně vytrvalé příznivce neúnavného autora.


      


    


  


MILOSLAV ŠVANDRLÍK
TERAZKY NA HRAD
 



1 / Strašidlo na obzoru
Terazky prožíval vskutku slunný a přívětivý podzim života. Jako by se ani neblížila zima. Generál Mendel konečně natáhl bačkory a z Moniky se stala řádná vdova. Jen ji poněkud vyděsil dopis od Mendela mladšího, který jí vyčetl neslýchanou krutost a popisoval podrobně muka svého umírajícího, skučícího otce. Měl chudák těžkou smrt, z čehož syn usoudil, že to tak nenechá a svou ženu bude chodit z onoho světa strašit. To na pověrčivou Moniku dost zapůsobilo. Před nebožtíky měla odjakživa respekt. Generál býval zaživa urputný, mstivý a leckomu dovedl znepříjemnit život. Což teprve nyní, kdy se zbavil své zdevastované a nemocemi prožrané tělesné schránky!
„Andreji,“ naříkala vdova, „on prý mě proklel a nedovolí mi, abych zbytek života prožila šťastně po tvém boku! Já jsem o těchto věcech četla v různých hodnotných knihách!“
Terazky se opovržlivě ušklíbl. Knihám se vyhýbal a bál se pouze bosorek, které svými čárami poškozují mužovu potenci. Ty se však vyskytují zejména v povodí slovenských řek a na Podkarpatské Rusi. Zesnulého generála se major v záloze rozhodně neobával.
„Mendel bol somár,“ pravil, „a netreba sa ho bať. Keď prichodí, rozbijem mu papulu, že netrefí späť na cintorín!“
Monika na něj pohlédla s obdivem. Stále se přesvědčovala, že má skutečného hrdinu. Přesto ji obavy úplně neopouštěly.
„Nesmíš, Andrejko, na noc chlastat tolik slivovice,“ přitulila se k němu, „protože po ní vždycky tvrdě usneš. To, že chrápeš, mi nevadí, ale co když po půlnoci přijde Mendel? Sám víš, jaké je to zákeřné hovado! Zašklebí se, zachroptí a v tu ránu bude po mně!“
Takové konce si Terazky rozhodně nepřál. I když zjevení ničemného generála nepovažoval za příliš pravděpodobné, slíbil, že bude ostražitý a bdělý. Trošku, ale opravdu jen trošku, si ucucne z lahve a nedopustí, aby se ocitl mimo hru. Monika, kterou získal definitivně až na sklonku života, nesmí být v žádném případě ohrožena! S generálem si užila tolik hrůzy, že ty zážitky nesmějí mít pokračování.
„Neboj sa, srdiečko,“ řekl, jak nejněžněji dovedl, „ja si ťa ohliedam! Žiadny lotor náš prah neprekročí! Ani po polnoci!“
Přijala to s povděkem, ale stále ještě byla trochu rozechvělá. „Tolik se ted mluví a píše o teroristech,“ připomněla manželovi, „a každý se jich bojí. Co se týče Mendela, určitě by se k nim přidal. A jestli má tu možnost po smrti… Třeba v tom záhrobí přistoupil k islámu!“
„Nemá šancu,“ ujistil ji Terazky, „pretože mu chybí kvalifikacia. Taký terorista musí znať korán a generál si ho dojista plete s koreňom.“
S tím nebylo možno nesouhlasit. Mendel, jakožto marxista-leninista, by se těžko vetřel mezi islámské fundamentalisty. Ačkoli po smrti se může stát cokoliv. Je přece mnoho věcí mezi nebem a zemí, o kterých nemáme ani potuchy.
„Budem ťa strežit ako oko v hlave, holubička moja,“ pravil Terazky hlasem ještě pevnějším než za mlada. „Je to moj nový bojový úkol!“
Tím pádem opravdu začal vážně počítat s případným nebožtíkovým zjevením, ale i v pokročilém věku zůstal chrabrým a neohroženým vojákem. Běda tomu, kdo by se jeho Moniky byť jen dotknul!
Jak slíbil, omezil i pití slivovice. Trochu si smočil jazyk v životadárném moku a důkladně se napil až ve chvíli, kdy generálova návštěva už nepřipadala v úvahu. Tedy v časných ranních hodinách, kdy duchové, strašidla a pekelní zlotřilci ztrácejí moc a odcházejí bůhví kam.
Minulo několik nocí, ve kterých se celkem nic nedělo. Naprostý klid rušilo jen vrzání nábytku, zabzučení pomatené mouchy nebo zašustění záclon. Generál se neobjevoval a každá příští noc tuto možnost zpochybňovala. I Monika se den za dnem uklidňovala a Terazky si dopřával více slivovičky.
Leč došlo k události, která Monikou otřásla tak, že v první chvíli ztratila řeč. Kolem jedné hodiny ji probudil šramot. Nešlo o nic důvěrně známého. Probuzená dáma okamžitě pochopila, že v domě nejsou sami. Kdosi se plížil chodbou a přes veškerou opatrnost dával o sobě vědět.
„Generál!“ napadlo okamžitě Moniku. „Ten podlý Mendel splnil svoji hrozbu a hodlá mě rozsápat nebo jinak zneškodnit!“
Chtěla křičet, ale nemohla. Její hrdlo se sevřelo tak, že nevydala ani solidní zasípání. Monika se alespoň zazmítala na posteli a posléze se jí povedlo nakopnout Terazkyho. Major okamžitě přestal chrápat a nečekaně rychle se probudil. I jeho cvičené ucho záhy zachytilo šramot, který do jejich příbytku nepatřil ani náhodou.
„To je on,“ zašeptala konečně vyděšená žena. „Přišel mě zamordovat!“
Ale něco takového nemohl starý oficír a hrdina východní fronty strpět. Vyfoukl ze sebe odér slivovice, výhružně zamlaskal a střelhbitě vyskočil z postele. Vzápětí rozsvítil a vyrazil vpřed, sice v podvlékačkách, ale s pistolí v ruce.
„Stoj, nebo strelím!“ zvolal mocným hlasem. „Tvoje dny sú zrátané!“
Z chodby se ozval příšerný lomoz. Bylo slyšet kutálení těla ze schodů a současně zoufalé vyjeknutí. Poté došlo k uklidnění. Pod schody zůstal ležet ryšavý chlápek, který se ani vzdáleně nepodobal generálu Mendelovi. Pobrekával, jelikož si dost pochroumal kostru.
„Co tuna robite?“ zahulákal Terazky. „Prečo neležatě vo svojej posteli? Ste zloděj, nebo čo?“
„Uhodl jste,“ zalkal noční návštěvník. „Přišel jsem vás oloupit. Měl jsem tutový tip.“
„Hej?“ podivil se major, „nemožete volakomu veriť. Možete sa postavit?“
Ryšavec se namáhavě vztyčil za pomoci zábradlí. Terazky ho s převahou sledoval. Jen ho poněkud znervózňovalo, že má příliš volnou gumu u podvlékaček, a tudíž je musí stále popotahovat. Nicméně neztratil kontrolu nad událostmi ani potřebné sebevědomí starého vojáka.
Také Monika už vstala a zvědavě vykukovala z ložnice. To, že nespatřila mrtvého generála, jí viditelně zlepšilo náladu. Otázala se, má-li uvařit kávu.
„Na čo nam treba kava?“ podivil se major. „Kriminálnikom nevaríme kavu, ale kopeme jich do riti!“
Načež vyzval vyjukaného zloděje, aby ho následoval. Nebylo pochyb, že dojde ke křížovému výslechu.
„Terazky som v televizi pozrel dva akčné filmy,“ hučel pán domu, „a zlodejami i inými nekalými živlami sa to tam len hemžilo. Už som teho mal až nad hlavu a chcel som prisť na iné myšlienky. Místo teho sa tu objaví zlodej s červenými vlasmi!“
„Mám syna,“ pípl zločinec, „který má vlasy zelené jako brčál. Nebo jako boleráz. Je to móda, ale pro mne se to už nehodí.“
„Na vašu šišatú kebulu sa nehodí nič,“ ujistil ho Terazky a pohrdavě si ho změřil. „Vyzeráte ako čatár Krupička, ktorý v Nepomuku rozkrádal proviant!“
„Neznám,“ zašeptal zlosyn. „Mé jméno je Peřinek. Přijal jsem totiž jméno své manželky, která se nechtěla jmenovat Prťáková.“
„Ať sa voláte, ak sa voláte,“ ušklíbl se Terazky, „ste ničomný zlodej. Chcel ste olúpiť bývalého dóstojníka česko-slovenskej armady, vyznamenaného za statočnosť!“
Peřinek zahanbeně sklopil hlavu.
„Domníval jsem se,“ huhlal, „že jste stařec na smrtelné posteli, kterého už se pohyb na tomto světě téměř netýká. Počítal jsem se snadnou kořistí, které se zmocním bez nejmenších problémů.“
Terazky se ušklíbl. „Dostali ste tedy tip,“ řekl, „ktorý vám nevyšiel. Terazky sa priznajte, kdo je ten tipár!“
„Už není,“ vzdychl, „protože byl nedávno zpopelněn a rozptýlen na zelené louce. Jmenoval se Bobr.“
„Boha jeho – Bobor!“ vykřikl major. „Lúpežnik Bobor, haňba mojho praporu! Dve mimoriadne události! Mal som ho zastrelit už za totáča!“
 



2 / Co se zlodějem?
„Tak Bobor už něžije,“ pochvaloval si Terazky spokojeně, „a smaži sa v pekle vedla generála Mendela. Mal som v jednotce vela kriminálnikov, ale Bobor bol iba jeden. Dokonce chcel byť členom strany a sviedol budovatelská referentku svazu mládeže!“
„To už je dávno promlčené,“ mínil polapený zlosyn, „a teď z něho byla pouze troska. Chudák k politování. Sušinka, prolezlá chorobami, která by nepřemohla ani králíka. Když se do něčeho pustil, dostal výprask, ze kterého se dlouho vzpamatovával. Jednou se nechal zavřít v kostele, aby ho v noci vyloupil, a k jeho smůle zrovna uhodily kruté mrazy. Ráno ho našli polozmrzlého, jak se choulí k panence Marii. Od té doby trpěl silným revmatismem a klouby mu vrzaly tak, že se k nikomu nemohl nenápadně připlížit. Žil velice nuzně a za drobný peníz dával lidem, jako jsem já, zaručené tipy.“
„Ten lotor!“ vybuchl major. „A on vas poslal do mojho domu?“
„Řekl, že nebudou problémy,“ žaloval zloděj Peřinek, „a silně vás podcenil. Šel jsem krást k umírajícímu člověku, a vy jste ještě docela jura!“
Snažil se Terazkymu zalichotit, ale major se nepřestával mračit.
„Som čulý, trenovaný a pripravený – aj na bodáky by som sa mohol biť,“ konstatoval, „ale moju ženu ste vydesil k smrti. Mala za to, že ste generál, ktorý prišiel zo záhrobí. Mohla z teho skapať!“
Peřinek jí nepřipadal nebezpečný, a tak se znovu nabídla, že uvaří kávu. Terazky nic nenamítal. Nicméně se vrátil k zesnulému Bobrovi.
„Bobor bol dobrý marxista, ale špatný vojak,“ řekl, „a terazky je rozprášený ako volajaká chemikália. Bol u teho farár?“
„Kdepak!“ zavrtěl hlavou zlosyn. „Ještě na smrtelné posteli Bobr litoval, že nevykradl všechny pražské kostely. I mě k takovým ohavnostem nabádal, ale já jsem spíš na kvartýry, rodinné domky a pavlače. Někdy nepohrdnu ani kolnou, pokud je v ní horské kolo nebo sekačka na trávu.“
„Ste temný živol,“ ohodnotil ho major, „a ve válke byste bol zastrelený pre výstrahu. Sám by som určil popravčí čatu! Tak Bobor vás poslal ku mně. Aj iný tip stě od něho dostal?“
„Ale jo,“ vzdychl Peřinek, „ale nikdy to za moc nestálo. Jednou mě poslal do bytu beznohýho chlápka, který se jmenoval Vata.“
„Kulak Vata!“ vykřikl Terazky. „Keď sme ho rozkulačovali, bol tístý ako sviňa. Nepriatel pracujúceho ludu, ale celkom slušný človek. Terazky mu vrátili majetok.“
„Jenže má dunivej hlas,“ vzpomínal zloděj, „a po nočním příchozím hází veškeré předměty, které má po ruce. Zburcoval celej dům a já jsem s holýma rukama jen tak tak utekl a Bobr mi pak vyčetl, že jsem nemehlo, které neumí loupit, a vymáhal na mně provizi. Chápete to?“
„O nebohých len to dobré,“ upozornil ho Terazky, „ale dokial žil, mal ste mu nakopat riť! Hlavne že je rozprášený!“
Monika předložila manželovi i červenovlasému hostovi kávu. Peřinek ji vděčně přijal, usrkl a pak se Terazkyho otázal, co s ním hodlá učinit. Major se zamyslel.
„Potrestať vás nemóžem,“ došel k závěru, „lebo už nemám žiadnú pravomoc. Som iba major v zálohe, a to bohužial nič neznamená. Ani keby ma povýšili, by som nič nezmohol. Ale mám osobnú zbraň a mohol by som ju v sebeobraně použit, Svedok by mi to potvrdil.“
„To ne!“ protestoval Peřinek. „Jsem sice zločinec, ale bez agresivních sklonů. Kdybyste mě zastřelil, měl byste do konce života výčitky svědomí a nemohl byste usnout.“
„Po slivovičke usnem treba za božího poledne,“ ujistil ho Terazky, „i keby postrielali štyricať lúpežníkov i s Alibabou. Ale vás nezastrelím a ani vám nenakopem, pretože dostávam krč do pravej nohy.“
Peřinek si zřetelně oddychl. Přesto hleděl na domácího pána se značným respektem. Kdyby měl Terazky na sobě místo podvlékaček uniformu, byl by respekt ještě daleko větší. Rozhodně ho ale major děsil svým nevyzpytatelným pohledem. Zdálo se, že může udělat cokoliv. Nebylo pravděpodobné, že by situaci důkladně promýšlel a zvládal. Nic u něho nebylo jisté. Zíral na Peřinka s převahou bohorového zatrapy.
„Bobor je rozprášený,“ pravil konečně, „a vás by mali rozprášit tiež! Nemáte úroveň a svoju prácu robitě špatne. Správný zlodeji terazky lúpia v bankách a tunelujú podniky. Kúpu sa v šampaňskom, cestujú v mercedesoch a babám za súlož dávajú brilianty. Já som mal pekné baby bez briliantov, ale doba sa zmenila. Ludová demokrácia je v riti a já si svoje metály za statočnosť móžem naložit do octa.“
„Právě na ty metály jsem měl zálusk,“ přiznal se lupič, „protože tyhle věci se dají docela slušně prodat.“
Terazky se otřásl odporem.
„Já by som jich neprodal,“ prohlásil, „pretože som pre nich cedil krv. Bol som statočný vojak. Vo dvoch armádach som slúžil a partyzánom som bol, a v ludovo-demokratickej republike som to dotiahol na majora. Hovorím päťmi svetovými jazykmi: česky, slovensky, maďarsky, rusínsky a cigánsky. A čo nás učil Klement Gottwald? Vravel, že kolko jazykov vieš, tolikrát si človekom! Já som si svoje metály zaslúžil, a až zomrem, žena mi je položí do truhly!“
„Ty hned tak neumřeš, Andreji,“ tvrdila Monika, „a určitě mě přežiješ! O tvé metály se bude muset postarat někdo jiný.“
Terazky nedůvěřivě potřásl hlavou.
„Co bolo, to bolo,“ konstatoval. „Terazky som dóchodca a vela teho už neurobím. Iba vykopem tohto lúpežnika zo stavení!“
Zloděj, šťastný, že nebude předán spravedlnosti, nijak nevzdoroval. Navíc musel uznat, že paní Monika vaří docela dobré kafe.
„Najhoršie je,“ uzavřel epizodu major, „že terazky neusněm. To je ako pri bojovom poplachu. Vojakovi prerveš spánok, on nastúpi a plní bojové úkoly. Já mám spánok prervaný a kebych si cvakol slivovičky, chrápal by som celé dopoledne!“
 



3 / Terazky má přehled
Ani Monika nemohla usnout. Přemítala o svém životě a dospěla k názoru, že si na stará kolena nesmírně polepšila. Dokonce se dá bez nadsázky říci, že je konečně šťastná. Má muže, který budí respekt a lze si ho vážit. I když také přece jen poněkud zvetšel. Andrej za mlada – to byl obrovský zážitek!
Monika se přes své stáří začervenala. Vzpomínala na Terazkyho ohnivá objetí a na jeho nezdolný temperament. O takové explozi vášně se dnes nikomu nesní ani v televizním Peříčku. Škoda že ta doba trvala tehdy tak krátce.
Přitom to, co jí předcházelo, věru nestálo za laskavou vzpomínku. Mladá dívka Monika se zamilovala do ušatého pohraničníka, který to dotáhl až na nadporučíka. Chtěl ještě mnohem víc, ale nestihl to. Padl jako hrdina po střetu s diversanty a z Moniky se záhy stala vdova. Chtěla se vrátit k mamince, leč nebylo jí to dovoleno. Vojenští páni z ní udělali symbol socialistické ženy. Předváděli ji na schůzích, besedách a shromážděních jako vdovu po hrdinovi; ženu, která prošla peklem utrpení. Musela dojatě vyprávět o své životní lásce a šátkovat pionýry. Jejím vzorem měla být Gusta Fučíková.
A pak se jako pohádkový princ objevil On. Major a velitel odloučeného praporu v Nepomuku. Vládce na zámku Zelená hora a krotitel pétepáků neboli černých baronů. Byl sice ženatý a otcem tří nezletilých dítek, ale to sotva stálo za řeč. Šlo jen o nepatrnou vadu na kráse. Monika okamžitě vzplála jako hranice na břehu Rýna, protože byla opuštěná, otrávená a nadržená. Terazky jí zamotal hlavu a i on byl zasažen šípem lásky. „Jedině on a žádný jiný,“ vzdychala vdova a on si stále opakoval: „Takú babu som dosial nemal!“ Láska je málem sežehla, ale štěstí jim nebylo přáno.
Generál Mendel, chránící národní vdovu jako oko v hlavě, zuřil, intervenoval a vyhrožoval. Monika odolávala, ale straník, otec rodiny a důstojník podlehl cíleným útokům a vydírání. Nechtělo se mu na Slovensko ani z armády, a tak to se skřípěním zubů vzdal. Hrdina zkolaboval.
Monika trpěla neskonale víc, než když jí zastřelili ušatého nadporučíka. Měla za to, že její život skončil, a zoufala si všemi myslitelnými způsoby. Posléze však byla polapena do tenat mocného generála Mendela a uvázla v nich na řadu dlouhých let. Žila v blahobytu, ale stále vzpomínala na ohnivou náruč majora Halušky. Zvolna ztrácela naději, že se s ním ještě někdy uvidí. Leč stalo se a nyní opět prožívá krásné údobí svého dobrodružného života. Jen aby generál Mendel, ten všehoschopný mizera, dal alespoň po smrti pokoj!
Poslední večer Moniku opravdu potěšil. Andrej se vyznamenal a počínal si jako zamlada. Oči mu hněvivě plály a ruka, třímající pistoli, se nezachvěla. Návštěvu nebezpečného zločince zvládl takřka s noblesou.
„Andreji,“ zašeptala Monika opojeně, „spíš, miláčku?“
„Nie,“ odvětil major. „Stále som pripravený čelit volajakému útoku. Škoda len, že nebudu mať príležitost k dalšiemu zásahu.“
„Ten jeden určitě stačil,“ ujistila ho, „a nesmíš se zbůhdarma přepínat. To, co jsi předvedl, bylo velkolepé! Jak je možné, že vůbec nestárneš?“
„Som starý oficier,“ řekl, „ale nesom vetchý. Mohol by som stať v čele útvaru a veleť na zteč! Ale už ma asi nepovolají!“
„Ty bys mohl dělat jiné věci,“ tvrdila. „Podívej například, jaká nemehla jsou ve vysoké politice! Ani pohled na ně není. Cožpak ty bys něco takového nesvedl?“
„Sviedol, nesviedol,“ hučel, „terazky to už nedoženem. Ale trúfal bych si na takú robotu. Keď som mohol veleť odlúčenému praporu…“
„Vedle současných politiků bys působil jako zjevení z jiného světa,“ mínila, „zvláště kdyby ses pěkně vyšvihl! Tady máš ovšem, Andreji, značné rezervy. Mrzí mě, že sis zvykl běhat doma v podvlékačkách!“
„Mal som nastydlá kolena,“ vysvětloval, „jak som sa pri Slovenskom národnom povstaniu plazil tridsať kilometrov snehom. Niesmiem to pokúšať ani terazky!“
Přijala jeho vysvětlení s povzdechem. Ale kdoví, jaké spodní prádlo nosí politikové.
„Víš, Andreji,“ pokračovala Monika ve snění, „já si tě představuju na nějakém hodně vysokém a důležitém místě. Na takovém, jaké si zasloužíš. Kdyby tě tak pustili do televize, ty bys jim to vytmavil! To by Bobošíková nestačila otvírat pusu. Tebe by rozhodně nezvládla!“
Terazky prozíravě neodpověděl. Bobošíková se mu zamlouvala, a dost možná, že by se pokusil zvládnout on ji.
„Řekni mi, Andreji,“ nedala si pokoj Monika, „který z politiků se ti zamlouvá. Z kterého by sis vzal mustr?“
Major se s veškerou odpovědností zamyslel a usilovně hloubal.
„Celkom sa mi páči Klaus,“ řekl poté, „lebo je vysoký, má fúzik a je upravený. Gombiky má zapnuté a žiadny mu nechýba. Boty nemá zasraté a košulu ušmudlanú. Len by mal mať jednu predpisovú khaki kravatu. Také chlapce, jako je Klaus, som vždy povolal do kancelárie, aby tuna robili pisára. Tiež mohli chodiť pre poštu bez propustky. Bolo na ně spolahnutie a dával som jim často dovolenku. Áno, z Klausa by som iste urobil pisára a mohol by to dotáhnuť aj na slobodníka!“
„Jsi velkorysý, Andreji,“ pochválila ho, „a každému poskytneš příležitost. A co říkáš Zemanovi?“
Terazky pokýval hlavou a dával si s odpovědí načas.
„Zeman,“ pravil poté, „by bol vela dobrý oficír. Je statečný, urastený a vela chlastá. Len by sa nemal holedbat inteligenciou. To nie je žádna prednost‘! Kto je inteligentný, je aj podezrelý. Na vojně i v politike by Zeman mal byť obezrietný. Treba ako ten Pithart. Ten hovorí tak i tak, a preto bude prezidentom.“
„Myslíš?“ podivila se Monika. „Tobě se ten Pithart líbí?“
„Kto to hovorí?“ málem se urazil Terazky. „Čo s Pithartom na vojne? K ničomu sa nehodí. Možno že by som ho pridělil k proviantu, lebo je poctivý. Tak poctivý, že to hraničí s blbosťou. Pametáš sa, ako vrátil úplatok milión korún? To predsa len prehnal!“
Monika s tím vřele souhlasila. Takový milión se přece může hodit vždycky.
„Máš pravdu, Andreji,“ přikývla. „Ale ještě mi řekni, jak by se ti sloužilo pod tím novým ministrem obrany?“
„Je mladý,“ hodnotil major, „ale vysoký ako ja. Mohol by budiť respekt, keby mal vetší fúzi. A tiež je zbytočne príjemný. Ako volajaký ženich. To nie je Čepička, pred ktorým sa každý triasol. Terazky je ale jiná doba, máme demokráciu, a tak nemóže mať velké požadavky!“
Terazky si mohutně zívl a Monika ho už déle neobtěžovala. Poznala, že je na tom tak, jako by si lokl slivovičky.
 



4 / Katastrofa se blíží
Kefalín zjišťoval, že je den ode dne tlustší. Jeho životospráva byla hanebná a pro ošetřujícího lékaře až pobuřující. Ale kde je slabá vůle, žádné předpisy nic nesvedou.
Bývaly doby, kdy štíhlá linie byla samozřejmostí. V době studií se z obědů v menze ztloustnout nedalo. Ani vojna nesehrála v tomto směru negativní roli. Teprve střední léta se na Kefalínovi podepsala, a teď, když se stříbrný vítr proměnil v sychravý severák, to vypadalo vskutku bledě. Důchodce Kefalín se namáhavě vlekl a funěl při každém kroku. Klidné živoření mu však nebylo dopřáno.
Zasloužil se o to pětinásobný šťastný manžel, učitel Anpoš. Přijel od Znojma a vypadal velice ustaraně. Kefalína hned napadlo, že mu utekla další manželka. Popřípadě ho vyhodila z hnízda a jeho věci dala do zastavárny.
Nic z toho nebyla pravda. Anpošovy starosti prýštily ze zcela jiného soudku. Anpoš byl ochoten mluvit, ale i on se musel na chvíli posadit a snaživě oddychovat.
„Kamaráde,“ vyrazil ze sebe, když se trochu uklidnil, „musíš mi pomoct! Potřebuji se co nejdříve dostat k ministru Grossovi, a bez protekce to u nás nejde. Úplatky, jako hrdý občan a bývalý vychovatel mládeže, nedávám.“
„To je v pořádku,“ souhlasil Kefalín. „Jenom nechápu, proč jsi přišel za mnou. Myslíš, že hraju s Grossem Člověče, nezlob se? Nebo že si s ním pouštím vláčky?“
„Jsi všeobecně známá kulturní osobnost,“ vysvětloval učitel, „a tudíž bys měl mít možnost intervenovat na nejvyšších místech. I přesto, že ti tloušťka brání v pohybu.“
„V tom máš pravdu,“ souhlasil Kefalín. „Přejít zahradu je pro mne horší útrapa než šlapat závod Praha-Prčice.“
„Přesto mi musíš pomoct!“ trval na svém Anpoš. „Protože jsem nepřijel jen tak, pro nic za nic. Možná si pamatuješ, a tudíž jsi informován o mých zkušenostech s živými sny. Jsem znám jako hodonínský senzibil. Mám dar občas vidět do budoucnosti. Sny mě často varují.“
„Bohužel ne před ženskými,“ poznamenal Kefalín. „Ušetřil by sis spoustu starostí!“
Anpoš se zatvářil kysele.
„Ševcova žena a kovářova kobyla chodí bosy,“ připustil, „ale nejde o můj vlastní osud. Tím spíše, že jsem konečně zakotvil ve spořádaném rodinném přístavu. Nemám starosti sám se sebou, ale bojím se o celé lidstvo!“
„Nejsi sám,“ řekl Kefalín, „stačí si otevřít kterékoliv noviny.“
„No právě!“ vyhrkl Anpoš. „A došli jsme k meritu věci. Kdekdo tvrdí, že dnem 11. září 2001 nastala nová etapa lidstva. Teroristé zaútočili na New York. To je známá věc. Jenomže já jsem měl živý sen už deset dní před tím. To, co se stalo, jsem jasně viděl v barevném, živém snu. Hned jsem o tom řekl manželce, ale příliš jsme tomu nevěřili. Plných deset dní jsme o tom vtipkovali. Do chvíle, kdy byl sebevražedný nálet uskutečněn.“
Učinil dramatickou pauzu a hleděl na Kefalína, aby vypozoroval, jak to na něj zapůsobilo.
„A teď trpíš výčitkami svědomí,“ hádal spisovatel, „že jsi otálel a Spojené státy včas nevaroval!“
Anpoš rozhodně zavrtěl hlavou.
„Tak naivní nejsem,“ řekl, „protože vím, že by mě všichni považovali za cvoka. S živými sny v této bezvěrecké zemi neuspěješ! I pro mou choť to byl spíše povedený žert. Varování nepřicházelo v úvahu.“
„Jsem rád, že to vidíš reálně,“ pochválil ho Kefalín, „jenom nechápu, proč se svými sny chceš obtěžovat chudáka Grosse?“
„Nejde o nálet v New Yorku,“ vysvětloval učitel, „protože tomu už se zabránit nedá. Ale měl jsem nový živý sen, a ten se nás bytostně týká. Mám ti ho podrobně vyprávět?“
„Proto jsi pravděpodobně přijel,“ děl s povzdechem Kefalín, „a pochybuji, že je v mých silách ti v tom zabránit. Jsi věštec a musíš splnit své poslání. Jenom to zbytečně neprodlužuj!“
„No dobrá,“ souhlasil Anpoš, „ale nějaký prostor mi poskytnout musíš. Jde o důležitou věc, a tak jí musíš věnovat patřičnou pozornost. Seznámím tě s novým živým snem a nepochybuji, že ti při tom bude stydnout krev v žilách. Nejde totiž o maličkost a ani humorista nemá morální právo se jí vysmívat. Pozor, začínám!“
Kefalín to vzal na vědomí.
„Své živé sny si nemohu naplánovat,“ vysvětloval učitel, „ani nedovedu ovlivnit jejich obsah. Prostě udeří jako blesk z čistého nebe a seznámí mě s nějakou závažnou událostí, ke které v nejbližších dnech dojde. Dost mě to deprimuje. Dříve jsem míval živé sny s obsahem jakž takž snesitelným. Nebylo třeba si dělat výčitky nebo zasahovat do budoucích dějů. Ale teď došlo k zásadní změně. Nastav uši, příteli, a necul se, jako kdyby s tebou mluvil nějaký podvodník nebo šarlatán. Ve svém novém živém snu jsem totiž viděl skupinu pražských anarchistů, velice nebezpečných lidí, žijících v jakési malebné zřícenině. Snad je to ta Laskonka!“
„Ladronka,“ opravil ho Kefalín, „ale zdá se, že střílíš úplně vedle!“
„Na tom nezáleží,“ tvrdil Anpoš, „jelikož to prostředí nemohu přesně identifikovat. Vím ale bezpečně, že se připravuje otřesný zločin. Ti lidé nebudou váhat. Uskuteční teroristický čin a už nyní shromažďují ruční granáty. Ty se dají snadno ukrýt po kapsách a ve vhodné chvíli je použít. Zajímá tě, kdy nastane ta vhodná chvíle? Zřejmě nikoliv, protože jsi už potřetí zívl. Ale já ti to řeknu stejně. Prostě bych to v sobě neudržel. Ti teroristé totiž hodlají zaútočit v době, kdy bude v Praze probíhat zasedání NATO. Budou zde, jako obvykle, velké demonstrace a policie zaujme obranné postavení. Všichni si budou namlouvat, že je všechno v naprostém pořádku. Jde o obvyklou rutinu. Počítá se s boulemi a rozbitými výklady. Snad i se zapálenými auty. Jenomže teroristé mají úplně jiné plány. Rafinovaně se vmísí mezi demonstranty a ve vhodnou chvíli zaútočí ručními granáty. Bude to jeden z největších evropských masakrů, pokud tomu ovšem nezamezíme. Doufám, že mi v tom pomůžeš! Především mi musíš zajistit důležité kontakty. Chci okamžitě navštívit ministra Grosse!“
„Nejsi právě skromný,“ utrousil Kefalín. „Proč by měl nejoblíbenější ministr naší vlády přijmout takové individuum jako ty? Kdo jsi, že chceš diskutovat s naším Stánou? Jsi vysloužilý kantor, kterého vyrazili nejméně ze třiceti škol. Ani na jednotřídce tě nechtěli. A nebylo to vždycky z politických důvodů. Tví posuzovatelé tě měli za chlípného a nevypočitatelného ničemu, který kazí naši mládež. Stále jsi s někým navazoval známosti a ustavičně ses ženil. Tvé manželky si zoufaly, a pokud tě náhodou přežily, proklínají tvé jméno. Proč by se s tebou měli bavit ministři?“
„Protože by jim mělo záležet na štěstí tohoto národa,“ vysvětlil mu učitel, „a ty bys to měl pochopit první. Dvanáct let po vítězství sametové revoluce nemáš žádné právo mě kádrovat! Ať jsem byl takový, nebo makový, dnes mi jde o ušlechtilou věc. Jak víš, sestavuji hodnotné horoskopy a vyznám se zejména v numerologii. Jsem považován za nejlepšího numerologa na jižní Moravě. Ale to není podstatné. Jde o mé živé sny, na které dosud bylo naprosté spolehnutí. Na jejich podkladě jsem přesvědčen, že teroristický útok je na spadnutí. Nemohu přece blížícímu se nebezpečí lhostejně přihlížet!“
Kefalín se nicméně tvářil zdrženlivě a učitelovy argumenty zjevně neuznával.
„Není mi známo,“ řekl, „že by nějaký věštec změnil tok dějin. Neříkám, že nemáš živé sny. Tvrdím, že se ti zdají blbosti. Ale uvědom si, že nahlížíš do budoucnosti. Vidíš to, co se opravdu stane. Nemáš ale moc s tím cokoliv udělat. Běh světa nezměníš tím, že začneš obcházet politické prominenty!“
„Jsem jiného názoru,“ mračil se učitel, „a nehodlám nečinně přihlížet obludným přípravám na masakr. Ty, jak vidím, mi nepomůžeš, ale já se nevzdám. Viděl jsem ve snu tváře teroristů a pamatuji si je. Také se mi vybavuje ta polorozbořená Laskonka. Určitě ji najdu, a pak se rozhodnu co a jak.“
„To zní docela moudře,“ připustil Kefalín, „ale snad by ses měl poradit s odborníky. Být tebou, navštívil bych astrologa Antonína Baudyše a kartářku Kludskou. Jestli se opravdu něco závažného chystá, mohou mít své vlastní poznatky. Není přece možné, abys měl živé sny a jasnovidecké hvězdy s kartami by mlčely!“
„Asi máš pravdu,“ souhlasil Anpoš, „nesmím jednat zbrkle. Jestli se ale naše názory budou shodovat, odhalíme spiknutí před veřejností!“
„Velice správně,“ přikývl Kefalín, „a nezapomínej, že Baudyš býval ministrem obrany. Dovede tě tedy ke Grossovi spíše než já. A teď si rozdělíme úkoly: ty se odebereš za odborníky a já se natáhnu na gauč. Všimni si, jak se mi zavírají oči. A určitě nebudu mít živé sny!“
 



5 / Politrukova nabídka
Kefalín si dlouho nepospal. To, co ho potkalo, bylo ale daleko horší než jakýkoli živý sen. Návštěva, která mu přerušila spánek, patřila k těm nejméně vítaným. Ale nenechala se odbýt. Kefalín nevěřícně zíral do tváře bývalého politruka Troníka. Ten nepatřil k lidem, kteří se dají lehce odmrštit. „Kefalín,“ zatvářil se vstřícně, což znamenalo, že se zašklebil jako primát z Madagaskaru. „Vidím, že mou návštěvou nejste nadšen, ale já k vám přicházim se zajímavým návrhem.“
Kefalín ospale mžikal očima a uvažoval, jestli by měl dost sil návštěvníka vyhodit. Usoudil, že by se při tom mohl příliš zadýchat a vykoledovat si infarkt. Proto raději v duchu mávl odevzdaně rukou.
„Jsem rád, že vás zase vidím,“ šklebil se i nadále Troník, „protože mi máte mnohé objasnit. Já totiž stále ještě tápu. Přes svůj věk nestojím na pevné zemi.“
„To jsem ani nečekal,“ zahučel Kefalín, „protože jste, pokud vím, obcoval s mimozemšťany. Kdekoho jste přesvědčoval, že má vstoupit do kosmického korábu a vycestovat kamsi k Jupiteru. Podával jste jedinečné agitační výkony, takže jsem předpokládal, že jste změnil planetu.“
„To byl můj poslední omyl,“ vysvětloval Troník, „který zákonitě vyplynul z omylů předchozích. Odjakživa jsem byl okouzlen novými teoriemi a propadal jsem jim. Vy jste mě poznal jako zaníceného marxistu-leninistu, který věřil celou svou duší v konečné vítězství pracujícího lidu. Že se tak nestalo, není mojí vinou. Já jsem to, Kefalín, neposral! Z neúspěchu jsem se ale poučil a živil jsem se prodejem svatých obrázků. Omluvil jsem se několika duchovním, které jsem na vojně šikanoval. Dva z nich se neprojevili jako dobří křesťané a svatí muži, neboť mi nakopali prdel. Přitom měli pocit, že zločiny komunismu jsou potrestány. Po delším tápání jsem uvízl v tenatech skupiny, která usilovala o sblížení vesmírných civilizací. Šlo o veliký projekt přestěhování lidstva na jiné planety, kde žijí mnohem vyspělejší bytosti. To se bohužel nevyplnilo. Sklidil jsem jen další nadávky a urážky. Mnozí mě podezírali, že jsem si všechno vymyslel. Trvalo mi dlouho, než jsem znovu nabyl potřebnou rovnováhu. Ale dostal jsem se z toho. Teď jsem vyrovnaný člověk a stoprocentní pragmatik. Věřím pouze sám sobě a uznávám jen to, na co si mohu sáhnout. Jsem odpůrcem falešné morálky a nemám nemístné zábrany.“
Kefalín to nekomentoval. Znuděně čekal, jaká pitomost z Troníka ještě vypadne. Jisté bylo, že to nebude dlouho trvat.
„Víte, Kefalín,“ řekl politruk, „život si s námi pohrává jako s míčem a trvá nám dlouho, než pochopíme co a jak. Kolikrát jsem byl úplně na dně. Plácal jsem se jako ryba na suchu a přestával věřit v lepší budoucnost. Naštěstí jsem včas přestal věřit na velké ideály. Pochopil jsem, že co je doma, to se počítá. Víte, co teď dělám, Kefalín?“
Kefalín samozřejmě nevěděl. Ani ho to příliš nezajímalo. Ale dozvědět se to musel.
„Dělám takového slouhu v pornofilmu,“ vyrazil ze sebe Troník, „a vůbec se za to nestydím. Hlídám, aby se do natáčení nevetřeli nějací čumilové, obtelefonovávám holky, které s námi chtějí spolupracovat, a roznáším poštu. Jsem celkem spokojen, i když bych mohl dokázat víc.“
„Třeba jako herec,“ navrhl Kefalín. „Na porno máte přímo jedinečnou figuru!“
Troník se zamračil. „Tuhle šanci jsem propásl,“ připustil nerad, „ale jsou tu další. Právě proto jsem za vámi přišel.“
No vida – a bylo to tady. Kefalín začal být konečně zvědavý, co z politruka vyleze. Že by v pornofilmu potřebovali nového slouhu?
„Takový pornofilm je v podstatě umění a dobře se prodává,“ vykládal Troník, „což jsem si ověřil. Pouhý slouha ale nezbohatne. Na své si přijdou pouze tvůrčí pracovníci. Ale dostal jsem nápad. Tuhle k nám přišla zbrusu nová pornoherečka. Pěkná a nadaná. To ale není všechno. Ta holka se jmenuje Mazurková, uměleckým jménem Ida Mazur, a je to vnučka zesnulého nadporučíka Mazurka. Samozřejmě jsem se s Idou seznámil a záhy se dostavil náš společný nápad.“
Kefalín se stále k problému nevyjadřoval.
„Ida je velice hrdá na svou babičku,“ předl vzrušeně politruk, „protože šlo o aktivní dominu za hluboké totality. Tehdy to bylo velice neobvyklé a její aktivita narážela na nepochopení. Sám jsem její metody často kritizoval a dokonce jsem Mazurkovi radil, aby se nechal rozvést. Nechápal jsem problém v celé jeho šíři. Ale Ida mi nyní otevřela oči. Vlastní řadu písemností, které dokumentují a podrobně popisují vztah manželů Mazurkových. Dokazují, že dominantní žena vzbuzovala u trestaného manžela mimořádné pocity rozkoše a sexuálního ukojení. Nešlo o jednostrannou rozkoš, ale o vášeň sdílenou oběma stranami. Mazurek si psal deník, ve kterém láskyplně vylíčil celou řadu svých výprasků. Nechybí ani fotodokumentace. Je zde rozšvihaná zadnice důtkami, bičíkem i rákoskou. Některé fotografie z pozdější doby jsou i barevné. Pozoruhodná je i bohatá sbírka bičů, důtek a jiných předmětů, které Ida stále vlastní, ačkoli je mohla mnohokrát výhodně prodat. Když jsme se nad tím vším s Mazurkovou vnučkou zamýšleli, dospěli jsme k názoru, že máme dost hodnotného materiálu na pornografický film. Určitě by o něj byl zájem, o tom nepochybujeme.“
„Tak do toho!“ radil Kefalín. „Dost možná, že jste konečně našel smysl života.“
„Dělám to pro peníze,“ opravil ho politruk, „protože ideály se už nenosí. Trh rozhoduje vše. A neviditelná ruka trhu mě táhne tímto směrem. Jenomže film potřebuje scénář a na ten si sám netroufnu. Ida rovněž není literárně nadaná. Proto jsem přišel za vámi, Kefalín. Jste spisovatel a ten scénář byste nadrápal levou zadní. Určitě byste na tom neprodělal! Co tomu říkáte?“
„Jsem pracovně plně vytížen,“ odmítl nabídku Kefalín, „a to nemluvím o své lenosti. Musíte se obrátit na někoho jiného.“
„Ale na koho?“ zaúpěl politruk. „Dneska každý každého okrádá. Demokracie je krutá a nelítostná. Když nabídnu Dominu v totalitě nějakému šíbrovi, určitě mě vyšplouchne. Kefalín, rozmyslete si to, je to veliká šance!“
Ale spisovatel si to rozmyslet nehodlal.
„Nesmíte chodit za šíbry,“ řekl, „ale za celebritami v tomto žánru. Poraďte se s doktorem Uzlem nebo zajděte do Nei Reportu. Také můžete vstoupit do řad příznivců erotiky!“
Troník zíral rozpačitě.
„To už by v mém věku ani nebylo vhodné,“ mumlal. „Chtěl jsem spíše stát v pozadí.“
„To ovšem nelze,“ pravil Kefalín. „Pamatujte si, že ekonomické zákony jsou nelítostné. Jestliže chcete, aby se neviditelná ruka trhu otevřela a nasypala vám nějaký slušný peníz, nesmíte stát za bukem. Já vám mohu jen popřát hodně úspěchů!“
Politruk nevypadal nadšeně. Patrně očekával od Kefalína mnohem víc. Je s podivem, že ho tak znamenitý nápad nezaujal. To bude patrně tou nadváhou. Pro samé sádlo není s to reálně myslet. Ale bude to jeho škoda. Kapsu si namaže někdo jiný. Propásl šanci, kterou mu už nikdo nenavrátí. Ale Troník to nevzdá, protože ví, jaký je trend v demokratické společnosti!
 



6 / V bezejmenném parku
Paní Monika vyšla na nákup a zkrátila si cestu přes park, o jehož konečném jménu dosud nebylo rozhodnuto. Radní se prostě nedohodli, pojmenování odložili, a tak zůstane park bezejmenným přinejmenším do voleb. Paní Monice to nevadilo, takovými podružnostmi si hlavu nezatěžovala. Zato se jí dotkla jiná věc. Z hustého křoví opodál se ozvalo: „Babo! Jak se máš, babo?“
Monika se prudce zastavila a v jejím obličeji se objevil bojový výraz. Za babu se totiž nepovažovala, a navíc byla zvyklá na úctu a slušné chování. Bývala přece vdovou po hrdinovi, potom ženou generála, a nyní žije po boku důstojníka, který se proslavil, kamkoli přišel. Monika zapátrala, upřela přísný zrak do křoví, ale to bylo zcela neprůhledné a neprostupné. Alespoň jedním směrem. Popošla dva nebo tři kroky, ale dále se neodvážila. Čekala, jestli se hlas znovu ozve. Ozval se.
„Babo!“ zaječel téměř vítězně. „Ježibabo! Kde sis zapomněla koště?“
Tohle bylo na Moniku příliš. Odplivla si, zahrozila a učinila čelem vzad. Poté uháněla zpět k domovu, aby s tímto drzým incidentem a neslýchanou provokací seznámila svého statečného chotě. Nepochybovala, že jím to otřese.
Tak se také stalo. Terazky nevěřil svým uším. Nebyl s to pochopit, jak může jeho Monice někdo tak ohavně spílat. Takový delikvent by si zasloužil nejméně patnáct ostrých.
V první řadě to ale chtělo velkého panáka. Terazky si nalil slivovici a stal se ještě rozhodnějším. Tahle sprostota nesměla pachateli projít jen tak. „Je škoda,“ mumlal major, „že pachatela nesmiem zastrelit! Ale nakopat mu móžem!“
Krátce na to vyrazil do parku. Rozhlížel se, nakukoval do přírodních úkrytů, ale nikoho nespatřil. Žádný mizera na něj nepokřikoval. Ale pak přece jen spatřil muže, sedícího na lavičce. Nevypadal podezřele, ale nikdo jiný tady nebyl.
I když se nezdálo, že by postarší chlapík s hůlkou pokřikoval na dámy nelichotivá slova. Terazky ho pro jistotu nenechal v klidu. „Počujte,“ houkl na něj, „vy ste na moju paní kričali babo a ježibabo? Vy ste sa zaujímali o to, kde zabudla koště?“
Postarší, slušně vyhlížející muž překvapeně otevřel ústa. Vzápětí je zase zavřel. Zamžikal krátkozrakýma očima a svou vinu rázně popřel. „Ani jsem nehlesl, pane majore! Nejsem hulvát, ale učitel ve výslužbě. Jsem bezúhonný a odpočívám.“
Terazky na něj překvapeně pohlédl. Jak je možné, že ho ten člověk nazval majorem? Znamená to, že se znají?
Vzápětí se mu dostalo vysvětlení.
„Snad si na mě vzpomenete, pane majore,“ pravil chlapík, „jsem učitel Anpoš, který pod vámi sloužil v Nepomuku.“
„Ha!“ byl rázem doma Terazky. „Vy ste učitel Anpoš, ktorý bol buzerant!“
„To rozhodně ne!“ protestoval kantor. „Má sexuální orientace je v naprostém pořádku. To může potvrdit všech pět mých manželek a několik desítek přítelkyň, s nimiž jsem sezdán nebyl.“
„Bol ste buzerant,“ tvrdil major, „pretože ste sa nechoval ako vojak. Pletol ste dečky, motal šály a kreslil srdiečka. Také vojáky neznášam!“
„Přesto jsem normální muž,“ nedal se Anpoš, „i když být homosexuálem není v dnešní době nic zavrženíhodného. Dokonce se jedná o registrovaném partnerství.“
„Bohajeho!“ hekl Terazky zhnuseně. „Chlap má jebať baby! Taká je jeho prirozenost!“
„Dříve, v minulých historických epochách, se na to dívali jako vy,“ poučil ho Anpoš, „a homosexualita byla trestána i smrtí. V Anglii měli kdysi krále, tuším, že to byl jeden z Eduardů, který měl kolem sebe několik milenců. Tím pádem se nemohl věnovat manželským povinnostem a země zůstávala bez následníka trůnu. Proto lordi krále svrhli a odsoudili ho k smrti. Kat rozžhavil železný kolík do červena a vrazil jej svrženému panovníkovi do konečníku!“
„To sa mi páči,“ řekl spokojeně major. „Také tresty mali ostať na večné časy. Tuto príhodu som ješče něpočul. Vy snad ani néstě buzerant, Anpoš!“
„Ale ručním pracem se věnuji stále,“ neustoupil učitel. „Jsem totiž manuálně šikovný a původně jsem se chtěl vyučit hodinářem.“
„Tam je vela pokušení,“ posadil se na lavičku Terazky. „Syn mojho bratranca sa tiež chcel vyučit hodinárom, ale hneď druhý deň ukradol zlaté hodinky správca pily. Tretí deň už pásol ovce.“
Debata na toto téma skončila. Terazkymu se ale nechtělo vstávat, a proto se začal Anpoše vyptávat na důvod jeho pobytu v těchto místech.
Anpoš váhal, má-li se Terazkymu s něčím svěřovat. Pak ale uznal, že i major je ohroženým živočichem, a má tedy právo být informován. Jenom netušil, že to dá tolik práce. Ne že by byl Terazky zcela nechápavý, ale oblast živých snů nepatřila k jeho prioritám. Ze svého mládí znal sice bosorky, bludné kořeny a hrůzné démony, ale tady šlo o něco úplně jiného. Anpoš se musel velice snažit, aby se ocitli na stejné lodi. Nakonec se to přece jen povedlo.
Terazky naslouchal Ánpošovým vzrušeným větám s poměrným porozuměním.
„Počujte, Anpoš,“ přerušoval ho, „to je vela zaujímavé. A viete tiež poletovat nad zemou?“
„Levitovat bohužel neumím,“ přiznal se Anpoš, „létám jen tu a tam ve snu, ale necítím se při tom dobře.“
„Mali sme u praporu vela zaujímavý prípad, o ktorom sa nesmelo hovorit,“ děl Terazky. „Vojak základnej služby poletoval nad zemou ako vták. Rukami nemával ani nezpieval, ale lietal. Mal to prísne zakázané, ale lietal i v base. Chceli sme mu uvázat na nohy tažkú gulu, ale bolo to proti predpisom. Tak pre neho prijeli z ministerstva a volakam ho odviezli. Už som o ňom nepočul. Terazky, keď máme tu zasratú demokráciu, by mohol lietať, ako by chcel. I do cirkusu by ho prijali.“
„Takové jevy do cirkusu nepatří,“ mínil učitel, „protože jde o jevy, které je třeba náležitě prozkoumat. Podobně je to i s mými barevnými živými sny.“
„Sú aj širokoúhle?“ zajímalo Terazkyho. „A kolko mate programov?“
To raději Anpoš nekomentoval a rychle se zaměřil na obsah. Zdůraznil svou nesmírnou odpovědnost a potřebu varovat nejvyšší místa. Z jakých jiných důvodů by se mu živé sny zdály? Takové věci se přece nedějí pro nic za nic!
„Ste svedomitý človek, Anpoš,“ pochválil ho major. „Vojak ste bol na baterky, len šály a dečky ste mal, ale terazky ste svedomitý! Viete, čo je vašou povinnosťou!“
„Jenomže jde o to,“ mumlal učitel, „aby mi někdo popřál sluchu. To, jak se ke mně zachoval Kefalín, se mě dotklo. Málem mě to odradilo. Přece není možné být tak lhostejný! Ani jeho tloušťka ho neomlouvá. Měl se zachovat vstřícně a okamžitě mi pomoct, protože má v Praze určitě styky. Já jsem tady jako ztracený. Nikoho neznám, nikam netrefím, a navíc se bojím, že mě okradou. To je potom těžké plnit nějaké historické poslání!“
Terazky s tím zřejmě souhlasil. Hleděl na Anpoše téměř soucitně a pokyvoval hlavou.
„Sú to ťažké doby,“ řekl posléze. „Ale zlodejov už je o jednoho menej. Bobor zořnrel.“
„Ten grázl?“ vykřikl potěšené učitel. „Boží mlýny tedy domlely. I když si daly dost na čas.“
„O mrtvých len dobre,“ napomenul ho mírně major. „Bol to lotor, ale nadaný človek. V base sa naučil marxismus-leninismus a mohol to dotáhnut vela vysoko!“
Anpoš pokrčil rameny, ale o Bobrovi nehodlal diskutovat. Jako učitel vychovaný v klášteře měl ke zločincům odpor. V jejich případě mu láska k bližním nic neříkala.
„Bobor bol rozptýlený,“ dodal ještě Terazky, „ani popol po ňom nezostal.“
Leč ani tato informace nepřiměla učitele k hlubší účasti. Bobr byl rozptýlený, ale on sám se rozptylovat nemohl. Stále musel myslet na svůj živý sen a na všechno, co z něj vyplývá. Nemohl však dospět k potěšujícím závěrům.
V té chvíli se však ozvalo z nedalekých křovin: „Dědkové! Jak se máte, ježidědkové?“
Terazky se vymrštil z lavičky jako vzorný voják při bojovém poplachu. V kloubech mu sice trochu zapraštělo, ale jinak nedošlo k žádné úhoně.
„Ha!“ vykřikl Terazky bojovně. „To je ten padúch! Vstaňte, Anpoš, keď pojdeme dvaja, každý z iné strany, tak je s ním ámen!“
Jenomže pedagoga značně přecenil. Anpoš šel posledních deset let od operace k operaci a jen v nedlouhých pauzách mezi nimi se rozváděl a znovu ženil. Jeho zdravotní stav byl nevalný a fyzická kondice nestála za řeč. Představa, že by mohl v parku honit nějakého posměváčka, byla nereálná. Terazky po něm šlehl opovržlivým pohledem a rozběhl se za výtržníkem sám. Ale ani jeho snaha nebyla korunována úspěchem. Major doběhl ke křoví, avšak k zásahu se neodhodlal. Místo toho se rozkašlal. Těžce dýchal a bojoval se začínajícím astmatem.
„Ježidědku!“ zaječel ničema v křoví. „Aby ses nám neudusil!“
Terazky si odplivl, zahrozil pěstí a v duchu přijal svou porážku. Poněkud zklamaně se vlekl zpátky k lavičce. Byl potupen a jeho sebevědomí vzalo za své.
„Ten prekliatý padúch!“ zlobil se. „Keby bola vojna, dal bysom ho zastrieliť!“
„Takové řešení teď nepřipadá v úvahu,“ řekl učitel, „a před námi jsou mnohem důležitější úkoly. Je potřeba pomoci lidstvu!“
„Ludstvo si vašu pomoc nezaslúži, Anpoš,“ ujistil ho Terazky, „a vy byste urobil lepšie, keby ste sa vrátil domov a motal ty zkurvené šále!“
 



7 / Guláš proti chorobám
Poručík ve výslužbě Václav Hamáček supěl pražskou ulicí a v ruce třímal modrou bandasku. Krok již neodpovídal jeho bývalému povolání. Byl spíše vratký, nejistý a na samém pokraji kulhání. Artróza o sobě dávala vědět a ani jiné nepříjemné choroby bývalého důstojníka nijak nešetřily. Proto hleděl na svět nepřívětivě až zavile. Už dávno nezdobily jeho hlavu ježaté ryšavé vlasy, což mu do jisté míry i prospělo. Vypadal přece jen více středoevropsky.
Nyní mířil do bytu bývalého kulaka Josefa Vaty, kterému se zastesklo po Hamáčkově výtečném guláši, který ho takřka držel nad vodou. Připomínal mu vesnické zabijačky, kterých měl občas plnou hlavu, ačkoli ze zdravotních důvodů zůstával v Praze. Přišel o obě nohy a navíc se stal hypochondrem. Měl spoustu peněz, ale za každým rohem na něj kývala zubatá. Nebyl tudíž spokojen s daným stavem společnosti.
„Komunisté mi všechno sebrali,“ vzpomínal, „Hamáček mě u černejch baronů tejral, ale byl jsem aspoň zdravej. Teď je to tisíckrát horší! Hnáty nemám a nebejt těch ochotnejch doktorů, který mě udržujou při životě, tak už ležím v rodinný hrobce, kterou jsem teď střelil, ani vám neřeknu za kolik, protože byste pukli závistí! To je strašný, jak si teď lidi záviděj! Nebo na vás žádají prachy na dobročinný účely. Teď za mnou přišla paní Kurešová, abych přispěl na tejraný děti. Aby ti spratkové po vejprasku mohli zavolat na linku důvěry. To mě dožralo, protože z vlastní zkušenosti vím, že dítě bejt tejraný musí! Takový tejrání člověka zocelí a upevní mu charakter. Mě táta řezal bejkovcem, že jsem se točil jako čamburína, a ani mě nenapadlo, že bych měl někoho volat na pomoc. Táta věděl, k čemu mi narostla prdel, a vychoval ze mne řádnýho občana, budoucího starostu v Mastný Lhotě. Že to tak nedopadlo, nebyla tátova vina. A moje taky ne. Světovej proletariát mě chtěl zlikvidovat a jeho řádění jsem přežil jen díky tomu, jak jsem byl vedenej. Socialismus byl poraženej, já jsem se finančně zmátořil, ale co z toho? Jsem mrzák na vozejčku a čekám, až mě něco klepne. Dovolání nemám, všichni na mne kašlou. Jen by ze mne tahali prachy, ale to tedy narazí kosa na kámen. Ale úkladů je spousta. Jen tak tak, že jsem si hotovost neuložil do kampeličky. Naštěstí jsem byl obezřetnej. Správnej vesnickej chrapoun se nenechá napálit. Kdybych na ty fígle skočil, musel by táta vstát z hrobu i s bejkovcem!“
Vata nyní bydlel v přízemním bytě a z chodby byl snadný nájezd na chodník. Leč ani toho si kulak nevážil a tvrdil, že je to tak zařízeno, aby si případní lupiči snáze odvezli kořist.
„Kam ten svět spěje?“ tázal se a nebyl na pochybách, že to dobře ví. „Všichni kradou, tunelujou, drancujou a vražděj, zatímco já už nemůžu ani vykořisťovat bezzemky. Na mně se jen žádá, abych klopil. A doktoři nade mnou jen soucitně kroutěj hlavama. Já se z toho podělám! Poslední dobou mě strašně bolej ty nohy, který už dávno nemám. Prej to jsou nervy, ale kdo to má vydržet? Nakonec jen polykám prášky, ze kterejch mi je na blití. Kdyby mi Hamáček občas nepřinesl ten svůj zázračnej guláš, tak bych snad ani nemohl existovat!“
A Hamáček se opravdu snažil natolik, že málem dosáhl úplného odpuštění bývalého třídního nepřítele. Navíc se ujišťoval, že stále ovládá řeznické řemeslo, a tudíž ho neměl nikdy opustit. Na vojnu se dal nalejt z blbosti, a proto že měl mimořádně nosný hlas. Přesto to nedotáhl dál než na poručíka.
„Pepíka jsem péroval excelentně,“ vzpomínal nyní, „a jednou se z toho dokonce posral. Ale nemyslel jsem to zle. Jen jsem musel bejt přísnej, protože kdo by se mazlil s kulakama? Na to tenkrát nebyla co? Na to tenkrát nebyla doba. Taky jsem v tý době byl uvědomělej a oddanej věci socialismu. Věřil jsem, že mírová fronta co? Věřil jsem, že mírová fronta zvítězí! Koho by tenkrát napadlo, že nakonec zvítězí Havel. Když si představím vedle sebe Stalina a Havla, tak to nechápu dodnes!“
Hamáček škobrtl a málem rozlil guláš na ulici. Upřímně ho to vyděsilo.
„Ježišmarjá!“ vyhrkl. „Co by si Pepík počnul bez mýho guláše? To by byla katastrofa! Když mi dneska volal, tak se zdálo, že je kde? Tak se zdálo, že je dočista na dně. Skoro brečel do telefonu. Venco, skuhral, se mnou to jde od desíti k pěti. Dřív mě ty hnáty, co nemám, jenom bolely, ale teď mi ještě co? Teď mi ještě smrděj! To je k nevydržení, a jestli neuděláš mimořádně dobrej guláš, tak se předávkuju práškama, protože tohle není život důstojnej vesnickýho boháče! To ti povídám, Venco, ty bolševická vykopávko, dej si záležet, abych se za tebe mohl u pána Boha přimluvit! To je jasný, že jsem to co? To je jasný, že jsem to neodbyl. Takovej guláš, jako dělám já, uměl jen strejda Hamáček, než mu z krámu udělali masnu. Ten guláš je totiž co? Ten guláš je rodinný tajemství. Kdybysme byli dostatečně gramotný, tak bysme sepsali recept jako Becher a nechali si ho co? Nechali si ho notářsky ověřit!“
Poručík v. v. pokračoval ve vratké chůzi, až konečně dospěl k cíli. Vata už na něj toužebně čekal a když spatřil bandasku, blaženě zachrochtal.
„Venco,“ vyhrkl, „já už si připadám jako notorik, jenže už nejsem na tvrdej alkohol, nýbrž na tvůj guláš!“
„Za to se, Pepíku, nemusíš stydět,“ uklidňoval ho Hamáček, „protože máš svý léta. Držíš dietu, a tudíž baštíš vepřový, jelikož je co? Jelikož je zdravý. A taky máš jistotu, že u tebe nepropukne nemoc šílenejch prasat. V našem věku už nesmíme riskovat!“
„Stejně to stojí za hovno!“ stěžoval si kulak. „A já si můžu o zdraví jenom nechat zdát! Nakonec mě doktoři pošlou do blázince, protože začínám mít halucinace.“
„Něco už jsi mi naznačil,“ řekl poručík, „ale to nebude vážný. Já se taky někdy spletu a začnu si česat co? Začnu si česat pleš. Dočista zapomenu, že mi vlasy dávno vypadaly.“
„To je sice smutný,“ připustil Vata, „ale není to tragédie. Se mnou to je mnohem horší. Najednou jako bych cejtil olomoucký syrečky. Pořádně uleželý. Jelikož jsem nic takovýho nekupoval, začichám jako ohař, a v tu ránu mi je všecko jasný. Smrději mi nohy, který mi dávno ufikli. Hrůza! Když mě jenom bolely, tak jsem si to od doktorů nechal vysvětlit. Připustil jsem, že mám špatný nervy. Proč ne? Z čeho bych je taky měl mít dobrý? Všichni mi je jenom huntovali a ty, Venco, snad nejvíc! Ty jsi snad ani nebyl člověk! Takovýho uřvanýho komundíru abys pohledal. Co jsi z toho řvaní měl, ty dobytku?“
„Zvyšovalo mi to sebevědomí,“ přiznával Hamáček, „a to jsem jako mladej člověk co? To jsem jako mladej člověk potřeboval. Marxismus mi moc nešel, střelba taky ne, tak jsem alespoň těžil ze svýho hlasu. Ten mi záviděl sám herec Černík. Ten mi jednou dokonce řekl co? Ten mi řekl: soudruhu poručíku, já mít hlas jako vy, tak budu hrát v Národním divadle Othella a Desdemona se ze mne počurá hrůzou!“
„V tom měl Černík pravdu,“ přikývl Vata, „i když jinak to byl línej hajzl. Jako dozorčí roty mě pořád honil na nějakou práci, protože věděl, že ji jako kulak neodmítnu. Takovej Voňavka by mu jednu fláknul a bylo by po Černíkovi. Já hold jsem se nesměl ozvat. Byl jsem tlustej, udřenej a ještě jsem šůroval záchody jako zjednanej!“
„Taková byla doba,“ děl poručík chápavě, „ale nakonec jsi to přežil. Teď seš bohatej člověk a na všechny se můžeš dívat z vršku. Kdo jinej to tak daleko dotáhl?“
„Nedělej si ze mne šoufky!“ zlobil se kulak. „Spokojenej bych byl, kdybych měl hnáty a mohl dělat v rodný vesnici starostu. Tenhle sen se ale nikdy nesplní. Jestli mi doktoři neseženou léky z Kanady nebo ze Švýcarska, budu tady skuhrat a do smrti čichat svý smradlavý, neviditelný nohy! Naštěstí zrovna v tyhle chvíli cejtím tvůj guláš, kterej mě vždycky přivede na jiný myšlenky. Za ten guláš by tě měl Havel na Hradě vyznamenat!“
 



8 / Co s majetkem?
Vata si na guláši opravdu pochutnával. Mlaskal, blaženě vzdychal a dokonce občas ze sebe vyrazil zvuk připomínající orgasmus. Byl v sedmém nebi a vůbec nepociťoval absenci dolních končetin.
„Tohle je tedy, Venco, zážitek!“ jásal kulak. „Taková dobrota se musí jíst lžicí. A pak ještě vymáčet chlebem. Já bych si dneska mohl dovolit ledacos, ale vůbec po tom netoužím. Mohl bych se například nechat odnést do pětihvězdičkového hotelu a tam si dát lososa s marmeládou. Nebo sekaný mušle. Jenže já nemám panský choutky a po takových marnostech vůbec netoužím.“
„Taky je to drahý,“ upozornil ho Hamáček, „a tři posraný mušle stojej jako půlka prasete. Něco takovýho si nemůžeme co? Něco takovýho si nemůžeme dovolit!“
„Já bych si to dovolit mohl,“ oponoval kulak, „jelikož jsem mohovitej. Těch mušlí bych mohl sežrat celej pytel a pořád bych nebyl plonk. Ale určitě by se mi potom zjevil táta, koulel by očima a mával bejkovcem. Vatové byli vždycky uvážliví, skromní a prožranost jim byla cizí. Proto si jich taky celá vesnice vážila a vybírala si je za starosty.“
„No jo,“ namítl poručík, „ale co budeš s prachama dělat? Dřív jste měli statek, dobytek a pole. To všechno jste pak díky svý chamtivosti co? To všechno jste pak díky svý chamtivosti rozmnožovali. Pak jsme k moci přišli my, nastala revoluční spravedlnost a vy jste rázem měli hovno. Zbyly vám akorát vypasený pupky a víra v koho? Víra v pánbíčka! Jednou jsem tě musel seřvat, protože ses na cimře tajně modlil!“
„Vatové byli pobožný,“ mumlal kulak, „a v kostele měli vždycky to největší malovaný vokno. Proto jsme se divili, když na nás přišel boží trest a komouši s námi zametli!“
„Co bylo, to bylo, řekl by náš major,“ děl uvážlivě poručík. „Sám jsi tuhle říkal, že jsou roky tučný, a potom taky co? Potom roky hubený. Tak se nebabrej v temný minulosti, odvrhni žalostný vzpomínky a raduj se z čeho? Raduj se, že jsi zase v balíku, a tudíž za vodou!“
„V balíku jsem,“ kývl Vata, „a za vodou taky. Jenže to je všecko. Co v mý situaci s majetkem? Mám sice dobrý srdce, ale na druhý straně jsem lakomej. Dát něco na dobročinný účely znamená nacpat to do chřtánu těm, co to organizujou a berou za to velký prachy!“
„Hlavně si všechno rozmysli,“ radil mu Hamáček, „nebo se dopustíš závažnejch přehmatů. Já jsem dal všechno vnukovi Venouškovi, a teď toho lituju. Kluk mizerná všecko prodal a vydal se kam? Vydal se na cestu kolem světa. Místo aby seděl doma na prdeli, tak se toulá kde? Tak se toulá někde po Americe a Mexiku. Nakonec to tam sežere divá zvěř a rod Hamáčků vymře po čem? Rod Hamáčků vymře po meči!“
„To se může klidně stát,“ rozumoval Vata, „protože Venoušek je neuvážlivej. Vleze do řeky a chňapne ho piraňa. Hupne do moře a možná rovnou do tlamy žralokovi. A taky se může stát obětí teroristů!“
„To sotva!“ nevěřil Hamáček. „Spíš se bojím čeho? Spíš se bojím toho, aby se sám teroristou nestal! Blbej je na to dost a každý mu skočí na špek. Tady laškoval s anarchistama a chlubil se čím? Chlubil se, že rozbil u McDonald’s výkladní skříň! A kdyby jen to! Řekl mi, že se musí stát osobností, a proto si nechá co? Proto si nechá vocvočkovat jazyk! Nakonec si dá voplechovat pinďoura! V tom Mexiku z něj budou mít radost!“
„Na druhý straně musíš uznat,“ přemítal kulak, „že my jsme zamlada ty možnosti neměli. Tys měl zrzavý vlasy, a jak by ti slušelo, kdyby sis je obarvil na zeleno! Nebo na bledě modro! Stal by ses králem diskoték a nežral politiku!“
„Už se to nedá vzít zpátky,“ vzdychl poručík, „a teď musíme koukat, abysme si osladili podzim života. A abysme nikomu nenaletěli! Za mnou tuhle přišel takovej mladej paskřivec a gratuloval mi k výhře jednoho miliónu korun. Ukazoval mi to černý na bílym a chtěl na mně třicet táců na zaplacení výherní daně. Bohužel už nemám takovej úder jako zamlada. Dříve bych z toho lumpa udělal co? Dříve bych z toho lumpa udělal nebožtíka!“
„Svět je zkaženej,“ bručel Vata, „a proto je majetek strašlivá odpovědnost. Chtěl jsem dát nějaký prachy na psí útulek, ale pak jsem si vzpomněl, jak mě honil sousedovic vlčák a zahnal mě na jabloň, kde jsem strávil celý odpoledne. To už jsou lepší kočky, ale ty zase žerou ptáčky zpěváčky. Člověk si dneska nevybere, všechno stojí za hovno!“
„Nebuď takovej pesimista, Pepíku,“ konejšil ho Hamáček, „už jsi v životě překousl jinačí věci. Seš svobodnej občan, a tudíž můžeš svý prachy klidně hodit kam? Můžeš je hodit třeba do kanálu, ať je tam rozsápou krysy!“
„Takovou špatnost bych nikdy neudělal,“ zabublal kulak, „protože celý generace Vatů se nedřely proto, abych s majetkem takhle zamával. Já musím do prdele vymyslet něco ušlechtilýho!“
„Taky bys mohl podpořit sport,“ navrhl poručík, „ale fotbal nebo hokej bych vynechal. Tam je zazobanejch mecenášů plná co? Tam je zazobanejch mecenášů plná prdel!“
„Tři prdele!“ opravil ho Vata. „Já to náhodou sleduju. Když slyším ty palety, který se za přestupy dávají, tak se snažím vypočítat, kolik by za to bylo traktorů. Škoda že jsem tak slabej na matematiku!“
„Zase seš silnej na něco jinýho,“ utěšoval ho Hamáček. „To já jsem plaval lautr ve všem. No vidíš, a přesto jsem to vlastní pílí dotáhl až kam? Přesto jsem to vlastní pílí dotáhl až na lampasáka, což je ovšem dávná minulost. Teď jde spíš o to, do kterýho sportu vrazit prachy. Co bys říkal řeckořímskýmu zápasu?“
Vata se netvářil nijak nadšeně. Tento sport ho zřejmě neoslovoval, i když by v něm kdysi mohl díky své mohutné postavě vyniknout.
„Zápas řeckořímský,“ deklamoval Hamáček, „bejval sportovní vizitkou koho? Bejval sportovní vizitkou cechu řeznickýho. Slavní zápasníci bejvali váženejma řezníkama. V pražským středisku Bivoj se nejen zápasilo, ale i vzpíralo. Přitom to byla výběrová organizace. Opilej řezník Záplata nebyl pro špatnou životosprávu přijat a rozlítil se tak, že udělal co? Rozlítil se tak, že usekl manželce hlavu sekyrou.“
„Tenhle sport se mi nelíbí,“ vrtěl hlavou Vata, „a ty ostatní taky ne. Možná že podpořím kulturu. Ale s rozmyslem.“
„To bych řekl!“ děl varovně poručík. „Znáš přece ty pány umělce z vojny. Kefalín, Černík, Vločka – to byla pěkná co? To byla pěkná sebranka! Ani já jsem je nepřevychoval!“
„Nikoho jsi nepřevychoval,“ vyčetl mu kulak s úšklebkem, „protožes byl bolševickej hajzl bez kouska svědomí. Kolikrát jsem měl tisíc chutí tě uškrtit, ty dobytku!“
„Ale neuškrtils mě,“ triumfoval řezník, „protože jsi byl co? Protože jsi byl zbabělej a uskuhranej kulak. Prchal jsi před revoluční spravedlností a věděl jsi, co bys slíznul za napadení důstojníka. Ale to všechno je promlčený a já ti do tvejch věcí žvanit nebudu. Klidně si vydržuj třeba šmytcový kvarteto!“
Ani to se Vatovi moc nezamlouvalo. Z hudby uznával pouze dechovku, ale co s ní, když jeden nemá nohy? Dupnout si na sklo, aby to mlasklo, již nebylo možné.
„Nakonec nechám v Mastný Lhotě postavit kapličku,“ napadlo ho, „přímo u tý silnice, co na ní šlapky lákají vznešený cizince. Jde jen o to, jestli by si toho ty děvky vážily!“
Posléze dospěl k názoru, že majetkový problém bude nejlepší odložit. Člověk se nesmí unáhlit, aby toho později nelitoval. Tak jako kdysi litovali starší výměnkáři, když předčasně nechali statek nehodnému synovi.
„Venco,“ odložil Vata prázdnou bandasku, „dneska jsi mi udělal radost. Ten guláš mi vlil novou chuť do života! Skoro mám chuť něco pořádnýho udělat!“
„Tak se dej na politiku,“ poradil mu poručík, „a pořádně s tím zamávej! Bouchni furiantsky do stolu a požaduj co? Požaduj přísný potrestání starejch komunistů! Vždyť jsi od nich něco zkusil!“
 



9 / Mezi námi mágy
Madame Ukrajová, za svobodna Svišťová, hleděla na Anpoše s podezřením. Aniž nakoukla do křišťálové koule, pronesla zcela jednoznačně: „Vy se chcete ženit!“
„Již jsem se oženil,“ odvětil učitel. „Po páté!“ Ukrajová na sobě nedala nic znát. Naopak. Její tvář ztratila jakýkoli výraz, avšak přesto Anpoše důkladně studovala. Nelíbil se jí. Byl čistě, avšak ne dost elegantně oblečen. Šaty na něm poněkud plandaly. Buď držel přísnou dietu, nebo dědil. V každém případě to je podezřelé. Taky z něho těžko bude lámat honorář. Měla totiž nos na vyzáblé skrblíky. „Co ode mne chcete?“ zeptala se poté. „Mám vám věštit z koule, nebo vyložit karty? Ale upozorňuji vás, že mám pevnou taxu!“
Anpoše nijak nezaskočila. „Jsem rovněž jasnovidec,“ prohlásil bez náznaku trémy. „A přicházím na malou konzultaci.“
Opovržlivě se ušklíbla. „Vy že jste jasnovidec?“ vyprskla. „Nepokoušejte se mě balamutit! Tipovala bych vás spíše na účetního, vyhozeného ze zaměstnání, nebo na učitele.“
„Jsem učitel ve výslužbě,“ řekl Anpoš, „a věnuji se převážně numerologii. Sestavuji horoskopy, zejména na okrese Znojmo. Avšak poslední dobou mívám živé sny. Vlastně jsem je míval vždycky, ale poslední dobou nabývají katastrofického rázu.“
„Asi máte špatné trávení,“ zavrčela vědma. „Moje babička z toho mívala živé sny i v pravé poledne. Když potřebujete konzultaci, zajděte si na zdravotní středisko ve Znojmě!“
„Mé živé sny nevznikají jako projevy chorob,“ bránil se učitel, „ale mají své vážné opodstatnění a neváhám říci, že i poslání. Jsem přesvědčen o jejich pravdivosti a z toho důvodu mě vážně znepokojují. Přímo mě děsí. Naznačují mi události, které se chystají a jimž je nutno zabránit!“
Ukrajová-Svišťová na něj zírala vyděšeně. Měla Anpoše za šílence. Kdo ví, co v nejbližších okamžicích provede.
Ale učitel se žádné agrese dopustit nehodlal. Jeho hlas se zklidňoval, i když byl stále dostatečně naléhavý.
„Chci varovat vládu před teroristickými útoky,“ pokračoval, „ale chápu, že by mi nemuselo být uvěřeno. Jsem pouze regionální jasnovidec s pestrým sexuálním životem. Na Znojemsku a Hodonínsku je mi mých několik manželství vyčítáno. Je to chápáno jako zvrhlá anomálie, ačkoli jsem se vždycky rozváděl výhradně z manželčiny viny. Mým ženám nestačil můj učitelský plat, a proto se ke mně chovaly přezíravě. Prodávaly mé knihy, šidily mě na stravě a někdy mě i tloukly. O jejich nevěrách raději nebudu mluvit. Ale nikdo není doma prorokem a já v místě svého bydliště nemám pověst důvěryhodné osoby.“
„A co já s tím mám dělat?“ přerušila ho Ukrajová-Svišťová. „Ztroskotanci, jako jste vy, se nezabývám! Alespoň ne zadarmo!“
„Nemusela byste přijít zkrátka,“ tvrdil Anpoš, „protože když jako jasnovidka potvrdíte mé prorocké prognózy, bude to veliká věc. Můžeme zasáhnout do našich dějin a stát se uznávanými osobnostmi!“
„Já už uznávaná jsem,“ nadmula se dáma, „a jméno Ukrajová-Svišťová v Praze něco znamená! Mám širokou klientelu a chodí ke mně i řada cizinců. Ba i politikové občas zajdou.“
„No to je výtečné!“ zajásal učitel. „Právě politiky je třeba zburcovat! Ať nechají svých žabomyších válek a zbytečných šarvátek, protože my jim nabídneme téma mimořádného významu.“
Vědma stále nebyla přesvědčena, že má Anpoš všech pět pohromadě, ale přesto se rozhodla ho vyslechnout. Byla zvědavá, co jí tento učitýlek odhalí.
A Anpoš mluvil jako kniha. Z mnohaletého výkladu na stupínku národní školy ovládal všechny finty. Kdysi učil vlastivědu a nyní přednášel teorii o živých snech. Bylo to tak poutavé, že Ukrajová-Svišťová naslouchala s otevřenými ústy. Takže se dozvěděla vše o tom, co nám hrozí. S údivem to vzala na vědomí, vysmrkala se do hedvábného kapesníčku a pokyvovala hlavou.
„Pane učiteli,“ pravila pohnutě, „to je vážná věc. Je od vás moudré a vysoce profesionální, že chcete vyloučit náhodu a obrátil jste se na mne. Odborná konzultace je vskutku nutná. Jeden člověk, a to i jasnovidec, se může mýlit. Jestliže se ale shodne více senzibilů, je to napováženou. Proto jsem ochotna s vámi spolupracovat.“
„To je krásný akt solidarity,“ pochválil ji Anpoš, „jelikož je v sázce mnohé. Snad byste mohla juknout do křišťálové koule a pak ještě zamíchat karty.“
„To udělám,“ slíbila, „a přidám k tomu kávovou sedlinu, abych si byla stoprocentně jistá. Za chvíli budeme vědět víc.“
A skutečně to neodbývala. Do koule čučela, jako by tam hledala miniaturní zlatou rybičku, a ve vysypaném lógru se hrabala s veškerou zodpovědností. Přímo pak kouzlila z karet, které byly jejím největším esem. Právě o jejím vykládání karet referovaly občas všechny týdeníky. Záhy pak učitel zjistil, že se sem nevydal nadarmo.
„Pane učiteli,“ děla vzrušeně jasnovidka, „vidím ve vás skutečného kolegu. Zpočátku jsem vás považovala za šarlatána, ale teď vidím, že jste skutečný věštec, ne-li přímo prorok. Přezkoumala jsem pečlivě váš živý sen a mohu s plnou odpovědností potvrdit jeho pravdivost. Ano, je to tak, jak jste mi řekl. Karty nelžou, křišťálová koule, kterou jsem získala od ukrajinského žida, se honosí naprostou přesností a v ničem si nezadá se švýcarskými hodinkami. Také čtení z kávové sedliny patří k osvědčeným metodám a já s ní mám značné zkušenosti, jelikož pocházím z kavárnické rodiny Svišťů. Mohu se tudíž za vás postavit celou vahou své osobnosti!“
„To je výtečné, madam!“ vydechl téměř nadšeně Anpoš. „Nic nám tudíž nebrání, abychom prospěli lidstvu!“
„Ale s rozmyslem!“ zvedla prst vědma. „Protože práce kvapná málo platná! Nemůžeme překotně vykřikovat poznatky, které by mohly lidi šokovat a pochybovače posadit na koně. Máme mnoho nepřátel, pane učiteli, a v dnešním materialismem zamořeném světě najdeš skeptika za každým rohem. Proto je třeba zvolit přiměřenou taktiku.“
„Dám na vaše zkušenosti,“ souhlasil Anpoš, „ale byl bych nerad, kdybychom čekali příliš dlouho.“
„Začneme okamžitě,“ řekla Ukrajová-Svišťová, „a to tím, že si rozdělíme úkoly. Já budu kontaktovat, a samozřejmě taky varovat, své zákazníky z řad důležitých osob. Promluvím s politiky i s pracovníky ministerstva vnitra. Zcela jistě najdu i cestičku k samotnému ministru Grossovi. Teprve potom předám všechny naše poznatky té části tisku, která je nám nakloněna. Jistě nebudete mít námitek, když zde uplatním své jméno. Sám jste připustil, že váš věhlas je dosud nepatrný, zatímco Ukrajovou-Svišťovou zná v této zemi kdekdo. Napsala jsem již deset knížek a dvě z nich byly přeloženy do jazyka anglického. Dopisuji si s renomovanými jasnovidci z celého světa a mé slovo má, při veškeré skromnosti, značnou váhu. Teď jsem například pozvaná do Holandska. Nyní začnu jednat v našem společném zájmu a jsem si jista, že s mým výkonem budete spokojen.“
„To jistě,“ připustil učitel, „ale jaké aktivity mám vyvíjet já? Stojíme tváří v tvář obrovskému nebezpečí a nikdo po mně nemůže žádat, abych se nezapojil. Kdo chvíli stál, již stojí opodál! Vždycky jsem vychovával dítka, aby hájila zájmy své vlasti.“
„Na váš podíl samozřejmě nezapomínám, kolego,“ usmívala se jasnovidka, „a jde o úkol mimořádně závažný. Vy jste v živém snu spatřil tváře mnohých anarchistických spiklenců a jistě se vám vtiskly do paměti. Proto se pokusíte tyto lidi najít a zjistit jejich totožnost. Jestliže se vám to podaří, staneme se pány situace. Je vám to jasné, příteli?“
Anpoš po chvíli přemítání souhlasil. Měl sice pocit, že se zde připravuje značné omezení jeho autorských práv, ale je-li situace tak vážná, nelze se zabývat podružnostmi.
„Dobrá,“ přikývl, „okamžitě se vydám na lov. Škoda že neznám důkladně Prahu. Ve Znojmě nebo v Hodoníně bych zločince objevil okamžitě. Tady se bojím, abych nezabloudil.“
„Jasnovidec nikdy nezabloudí,“ chlácholila ho Ukrajová-Svišťová, „právě pro své mimořádné schopnosti. Síly, které vám vnukly živý sen, vás jistě povedou ke kýženému cíli. Hlavně se musíte ztišit, usebrat a naslouchat vnitřnímu hlasu. Pak je vyloučeno, že byste neuspěl. Mnoho štěstí, příteli!“
Téměř dojatý Anpoš se mohl vydat do terénu.
 



10 / Nouze o mecenáše
Politruk Troník vyrazil jako ohař za jednou z mnoha životních šancí. Byl to vlastně obdivuhodný muž. Jeho tvárnost byla nevídaná. Mnohokrát v životě změnil názor a vždycky měl pocit, že teprve nyní nalezl to pravé. Jakmile se jednou zakousl do udice, hned tak se jí nepustil. Snaživě přijal novou pravdu a svědomitě ji šířil. Ani v této chvíli nezahálel.
„Jsem pragmatik a liberál,“ říkal si, „a žádná morálka neexistuje. Kdysi jsem ve jménu komunistické morálky seznamoval vojáky se sovětskou literaturou a nic, kromě posměchu, jsem tím nezískal. Později jsem se stal obětí celé řady jiných předsudků a pověr, ale teď vím přesně, na čem jsem. Správné je to, co mi prospívá. Těmito idejemi vyrostla Amerika a jde jí to náramně k duhu. Prosperuje a je celému světu vzorem. Proto se musím vzchopit a nebýt stále pátým kolem u vozu. Žiju nekapitalisticky, a tudíž skromně. Nečiním si iluze, že ještě omráčím svět, ale trochu zbohatnout bych mohl. To by mi náramně prospělo. Koupil bych si byt v osobním vlastnictví a ještě ve stáří bych něco znamenal. Tuhle příležitost nesmím propást. Bývaly doby, kdy se mi sex a pornografie jevily jako něco nepatřičného. To byl pochopitelně omyl. Teď kolem sebe vidím, jak právě lidé v tomto oboru utěšeně bohatnou. A přiznejme si, že se přitom nepřetrhnou.
Kdybych byl o několik desítek let mladší, troufl bych si dělat pornoherce nebo i striptéra. Nebyl jsem krasavec, ale postavu jsem měl vytrénovanou. Dnes jsem bohužel značně sešel a vypadám téměř jako dědek. Ženy už patrně vůbec nevzrušuju. I v pornofilmu, kde prodávám svou pracovní sílu, na mne hledí shovívavě. Říkají mi strejdo nebo dědouši. S tím je třeba se smířit. A do nedávna jsem si myslel, že budu do smrti jen přicmrndávat, nosit rekvizity a pomáhat inspicientovi. Ale blíží se chvíle, kdy budu opět na koni. Z příběhu nadporučíka Mazurka by bylo možné udělat šlágr. Škoda že nemám básnické střevo jako Kefalín. Musím si navzdory okolnostem poradit a určitě pro svůj záměr někoho významného získám.“
Troník byl plný optimismu. Věděl, že se v pornofilmu netočí nic, co by mohlo aspirovat na Oscara a tudíž umělci, kteří mazurkovské téma zpracují, nemusí být mimořádně kvalitní. Také to ovšem nesmí být začátečnici nebo neschopní ztroskotanci. Jen je třeba být iniciativní a cílevědomý.
Politruk neměl v oblasti pornoumění přátele a ani dobré známé. Sem tam ale někoho znal, a tak se vypravil na lov, o jehož výsledku nechtěl pochybovat. Pevně věřil, že na půdě Nei Reportu najde spřízněné duše, které budou mít pro jeho iniciativu pochopeni. Bylo to ale značně horší, než předpokládal. Předsudky vůči jeho osobě byly takové, že se nedaly překlenout. Troník byl v branži kmánem, poskokem a absolutní nulou. Nikomu nestál za víc než za pozdrav na půl huby. Marně se pokoušel zavést řeč na to, co měl na srdci.
„Hlupáci,“ říkal si v duchu, „myslí si, že sežrali všechnu moudrost, a nestojí o názory staršího člověka. Je to jejich škoda, ale bohužel i moje. Sám nic nesvedu a tihle lidé, ačkoli je erotika živí, mi nechtějí naslouchat!“
Troník byl stále nervóznější. Snažil se, ale jeho servilní nadbíhání expertům v oboru neslavilo úspěch. Bylo jasné, že tudy cesta nevede.
Zdrcený politruk se vypotácel z peleše lotrovské znechucen a zdeptán. Jeho smělé plány se začaly rozplývat. Kariéra se hroutila a nový nápad se nedostavoval. Troník zjistil, že pookřeje pouze po stopce tvrdého alkoholu.
Stál před hospůdkou Štěstí a dlouho neváhal. Po třech schůdcích sestoupil do vcelku příjemného podzemí, kde ho uvítala kolekce srdíček na stěně. Troník se pátravě rozhlédl a u stolku v koutě spatřil chlápka, jehož tvář mu byla povědomá. Zapátral v paměti a záhy se rozpomněl. Muž, vypadající jako opelichaný bohém, kdysi režíroval nějaké pornofilmy a posílal si Troníka pro panáka. Alkohol byl jeho problém i životní názor. Režisér se jmenoval Toulec a nevycházel z problémů. Ten s alkoholem by jakž takž ustál.
Horší bylo, že patřil k opravdovým erotickým zběsilcům a pornoherečkám ustavičně dával najevo svou přízeň. V každé volné chvilce je ohmatával, poplácával a navazoval nepatřičné kontakty. Dívky mu říkaly Cunče a žalovaly na jeho agresivní choutky, které jim bránily v uměleckém rozletu. Vznikaly četné spory, při kterých Toulec obdržel nejednu ránu do nosu. Jeden pornoherec ho dokonce nakopl do varlat, což se naučil u parašutistů. Posléze byl Cunče zbaven možnosti natáčet a pornofilm přišel o mnohá zajímavá dílka. Ale lidé se jen zřídkakdy mění a i nyní si Toulec podezřele všímal obsluhující blondýny. Patrně jí nabízel roli ve filmu.
Zřejmě se mu nepodařilo vzbudit důvěru, dívka odplula a on zůstal sám se svou skleničkou alkoholu. V té chvíli zachytil Troníkův pohled. Nijak ho to nečekané setkání nepotěšilo, ale ani nezarmoutilo. Neurčitě se zašklebil, což politruk pochopil jako pozvání ke stolu. Těžce se sesul na židli vedle problematického režiséra.
„Tak co, strejdo?“ oslovil ho Toulec, „ještě šmírujete holky v pornáči?“
Troník se zamračil, neboť tato otázka ho hluboce urazila. Holky nikdy nešmíroval a pokukoval po nich vždycky jen v mezích slušnosti. Na rozdíl od Toulce, kterého potupně vyhodili.
Troník chtěl nejprve odpovědět protiútokem, ale rozmyslel si to dříve, než otevřel ústa. Ať je Toulec, jaký chce, je to člověk, který se motal, a možná stále ještě motá, v branži. Má zkušenosti, mohl by poradit. Zvláště bude-li pohoštěn. Troník není žádný grand, ale dva tři panáky jako úplatek si může dovolit.
A tak se Toulec, zvaný Čunče, dozvěděl o Troníkově odvážném plánu. Vyslechl příběh nadporučíka Mazurka a připustil, že by to nemusel být propadák. Jen by bylo třeba popadnout to za správný konec.
„To je právě to, co mám na mysli!“ vyhrkl Troník. „Já sám bych na to nestačil. A taky by ode mne nikdo nepřijal scénář, protože nemám jméno. Jsem začínající umělec, kterému už je přes sedmdesát, a takoví se těžko prosazují. Zkrátka a dobře, potřeboval bych se spojit s profesionálem, který by měl dveře do pornofilmu otevřené. Potom by byl úspěch zaručen a mohli bychom si užívat klidného a spokojeného stáří!“
Toulec se záhadně usmíval. „Ono to není jen tak, strejdo,“ namítl, „nebo už vám mám říkat mistře? Psát scénář bez záruky vám nikdo nebude. Když se do něčeho pustím, musím vědět, že dostanu honorář!“
„Ale tohle je mimořádný námět!“ tvrdil Troník. „A kdo do toho půjde, nemůže prodělat!“ Naše tržní prostředí přímo volá po takových počinech!“
„Jste velký optimista, strejdo,“ řekl Čunče s převahou, „ale přece jen je to riziko. Já bych do toho šel sám. Napsal bych scénář a možná bych vzal i režii. Sadomaso dneska letí. Ale musel byste sehnat producenta. Někoho, kdo by do toho vrazil prachy. Jinak se nehneme z místa. Prachy jsou základem všeho!“
„No jo,“ vzdychl politruk nešťastně, „ale kde je vzít? Banky mi nepůjčí, úspěšné podnikatele neznám a krást nedovedu!“
„Nemáte zámožné příbuzné?“ vyzvídal Toulec. „Stačilo by, kdyby vám půjčili sto, dvě stě tisíc…“
Troník se zhrozil. „Příbuzní mě odepsali,“ přiznal se, „okradli mě, potupili a zbavili domova. Také mě ztloukli. Finanční podpora od nich nepřichází v úvahu.“
„To tedy máte smůlu,“ politoval ho Toulec, „ale zkuste o těch věcech přemýšlet. Třeba přijdete na přijatelné řešení. Když seženete prachy, jsem vám se svým talentem k dispozici. Už jsem natočil tři porna a všechna byla mimořádně úspěšná. Tohle by mě docela rajcovalo!“
Politruk byl téměř zdrcen. Představoval si, že cesta k uměleckému dílu bude mnohem schůdnější. Nečekal, že vše ztroskotá na základním kapitálu dřív, než bude napsána první věta scénáře. To je tím, že lidstvo se chová jako utržené ze řetězu. Nemá žádné ideály. Jen by hrabalo a hrabalo. Že by se Troník obrátil ještě jednou na Kefalína? Ale ne, to by byl zbytečný pokus s deprimujícím výsledkem. Je třeba se s tím smířit.
Ale není možné hodit flintu do žita. Mecenáše je nutno objevit a přesvědčit, aby spolupracoval na tak zajímavém projektu.
Troník přemýšlel, až ho z toho rozbolela hlava. Už si chtěl vzít prášek, když na to přišel.
„Vata!“ téměř vykřikl. „Milionář Vata! Zavilý, beznohý kulak a vykořisťovatel drobných rolníků! Proč by se neměl projevit jako spasitel české kultury? Když se nechal za děvkami vozit do erotického salónu na vozíčku, musí mít k pornu kladný poměr. A jistě by mu lichotilo, kdyby se jeho jméno objevilo v titulcích.“
Troník si ovšem uvědomoval, že ho Vata nesnáší. Když ho kdysi u sebe načas nechal bydlet, považoval ho za bezprávného pacholka. Dokonce trval na tom, aby mu bývalý politruk říkal pantáto. „Buď rád, ty bolševická kryso,“ říkal mu laskavě, „že nemám hnáty. Jinak bys mi je musel líbat!“
Jenže to nebylo dlouho po revoluci a ledacos ještě nebylo promlčené. Teď bude Vata jistě přístupnější rozumným návrhům. Jistě i on by rád spatřil na plátně nadporučíka Mazurka.
V každém případě je třeba to zkusit!
 



11 / Nečekaný úraz
Major Terazky měl mimořádně špatnou náladu. Dokonce zaskřípal protézou tak mocně, že se paní Monika polekala. Právě dostrouhala syrové brambory, kterými hodlala obložit majorův oteklý kotník.
Došlo totiž k vážnému zranění. Major vyrazil na pravidelnou kondiční vycházku, kterou si cílevědomě udržoval zdraví. Na ostrou chůzi věřil víc než na jakoukoliv medicínu, tím méně pak lenošení. Proto neměl rád na vojně lapiduchy a ošetřovny. Tvrdil, že voják se léčí za pochodu.
Nyní ale měl smůlu. Na vycházce uklouzl po psím exkrementu a předvedl parádní robinzonádu, která končila tím, že doslova doplul k dalšímu výkalu, o který se otřel tváří. Později zjistil, že si navíc přivodil výron. Když dobelhal domů a trochu se ošetřil, obvinil menšinovou vládu sociální demokracie z neschopnosti a vyčetl jí kdeco. Včetně opoziční smlouvy. „Stále melú o alternativnoch trestoch,“ zlobil se, „ale nič něrobí! Vraj němajú pre delikventov prácu! Ako že němajú? Prečo ich nevyženú do ulic a parkov, aby tuna robili rajóny! Tisícky zlodějov, opilcov a násilníkov móžú sbírat hovna od slunka do slunka! Terazky je všetko tak zasraté, že by sa bojová jednotka nemala kudy plížiť! A ako by vyzerala, keby sa doplížila? Skor vojaci padali do blata a terazky by padali do hoven! To je demokracia? Preto nás vezmu do tej Evropskej unie?“
„Máš úplnou pravdu, Andreji,“ souhlasila Monika, zavazujíc mu kotník. „Situace je přímo zoufalá a my, staří lidé, se spravedlnosti nedovoláme! Můžeme jen vzpomínat na naše mládí a vášnivá obětí. Škoda že jsme už tehdy nemohli zůstat spolu. Vydírali tě a chtěli tě poslat do Handlové.“
„Lebo som bol Slovák,“ vysvětlil jí major, „ale terazky by to bolo porušenie zákonov. Terazky som Čech ako poleno. Žijem v stovežatej Prahe a keby něbolo tych hoven, bol by som celkom spokojený.“
„Kdybys měl moc,“ pohladila mu kotník, „tak by sis s takovými problémy poradil. Nikdy ti nechyběl přehled a rozhodnost.“
S tím major ochotně souhlasil.
„Taký bordel by tuna něbol,“ věřil ve své síly, „a bola by kázeň! Prísná kázeň! Na tu anarchiu kolem sa ani němožem pozerať. Co robí vláda? Co parlament? A čo ten zasratý Senát?“
„A bude to možná ještě horší,“ pokyvovala hlavou Monika. „Kdo ví, co na nás ještě čeká! Nebo snad myslíš, že po volbách bude líp?“
To si major rozhodně nemyslel, zejména po dnešní vycházce. Nepříjemná událost ho utvrzovala v přesvědčení, že to s touto zemí jde od desíti k pěti.
„Keď sú problémy,“ sevřel rty, „majú sa riešiť! Vojaci mojho práporu po robotě sbierali amerického brúka mandelinku bramborovú a já som pak mal zvýšené premie. Bol to ozajstný úspech, a preto som najlepších sběračov pochválil pred nastúpenou jednotkou. „Všeci kričali Slúžím ludu, len vojín Macháček vravel: Rádo sa stalo.“
„Měl jsi autoritu i úspěchy,“ chválila ho, „což dnešní mocipáni nemají. Nedávno jsme museli čelit vloupání a nyní jsi se vážně zranil na procházce. Přitom se ti to přihodilo na úplné rovině!“
„Hej!“ souhlasil. „Terén bol prístupný a hnátu mám ako bambulu. Som vyrazený z tréningu! Pritom som behal se samopalom po vysokých horách a spával som v rokliách. Išel som na zteč a bol som raněný. Skákal som cez diery po šrapnelov, liezol ces popadané stromy a nikedy som nězaváhal. Prošiel som vojnou v troch armádách, ale nikedy som nešlápl do psieho hovna. To sa mi prihodilo až v demokratickom státě, ktorý vstúpil do NATO a chce kúpiť stíhačky, aby striežily vzdušný prostor. Ale čo urobíme proti psiskám? Prečo sa staráme o vzdušný prostor, keď němožeme bezpečno behať po zemi?“
„A jak bys to se svými zkušenostmi udělal ty?“ byla zvědavá. „Napadlo tě něco?“
„Miesto stihačok bych kúpil vozíky,“ zasnil se, „a ke každému vozíku bych pridělil dva profesionálně vojaky. Mali by nové lopatky, aby mohli hovna hygienicky nabierať. Hádzali by je do vozíkov a odváželi je na přísně utajená a tiež dobre strežená stanoviště. Keby bolo dobré vedení, mohla by na to profesionálná armáda stačit i bez stihačok.“
Monika byla nadšena. Po jejím boku stál opravdový stratég! Navíc se právě nadechl, aby řekl něco zcela zásadního.
Zabránilo mu v tom zazvonění zvonku. Monika otevřela dveře a záhy vpustila návštěvníka, který rozhodně nepůsobil mužně. Jeho fyzický fond neodpovídal majorově představě o správném chlapovi. Muž, který vstoupil, se jmenoval Oborník, bydlel v sousedství a angažoval se v občanském sdružení Duhová kulička. Uctivě pozdravil a okamžitě se vrhl na zasmušilého majora, který neměl náladu na návštěvy jakéhokoliv druhu.
„Doslechl jsem se, pane Haluško,“ spustil, „že jste ne vlastní vinou utrpěl závažný úraz. A to v našem parku, který by měl být zcela bezpečný a kam by se lidé měli chodit bez obav rekreovat. Tak si to alespoň představuje naše občanské sdružení Duhová kulička. Místo toho se z parku stal ráj nebezpečných psů – zabijáků. Tyto divoké bestie napadly již několik občanů. Nezkrotný pitbul kousl archeologa Palečka do zadnice, bulteriér bez náhubku napadl rekreačního běžce Tovaru a vzteklý pudl honil občanku Strmělovou tak dlouho, až v krajním zoufalství vylezla na strom. To je jen špička ledovce. Lidé se bojí psů a obcházejí park po cestách zamořených smogem. Nyní jste k úhoně přišel vy!“
„Žiadné psisko ma někúslo,“ ujal se slova Terazky, „lebo by němalo šancu. Pitbula by som zardúsil a bulteriera roztrhal ako hada. Pudol by predo mnú zbabele utiekol. Som starý vojak, pán Obrubník.“
„Oborník, prosím!“ opravil ho návštěvník, „ale přesto jste očividně zraněn a viníkem je pes. Proto jsem za vámi přišel. Mluvím za celou Duhovou kuličku.“
„Dobre, pán Obratník,“ zahučel Terazky, „a čo odo mňa potrebujetě?“
„Myslím, že máme společné nepřátele,“ mínil Oborník „a těmi jsou nebezpeční, zdivočelí psi. Měli bychom se spojit a něco podniknout!“
Terazky se zamyslel.
„Dobre,“ řekl potom. „Navrhujem zorganizovat společnú brigádu. Duhové kuličky budu sbierať hovna a já buděm brigádníkov chránit pred vzteklými psami.“
To se návštevníkovi příliš nelíbilo. Spolupráci s majorem si představoval zřejmě jinak.
„Je to zajímavý nápad, pane Haluška,“ kuňkal, „ale obávám se, že by bylo nad vaše síly ubránit nás před takovým dobrmanem, nebo dokonce skvrnitou dogou.“
Major se sebevědomě zasmál.
„Mám seděm medailí za statočnosť,“ holedbal se, „a ničeho som sa nězlekol. Zardúsil by som aj leva lebo krokodýla. Medveda som v cirkuse položil na lopatky.“
„Stejně je to nezvyklý návrh,“ mínil Oborník, „a museli bychom ho v Duhové kuličce náležitě zvážit. Bojím se ale, že by řada našich členů sběr psích exrementů odmítla jako nepřijatelnou aktivitu.“
Terazky zalitoval, že nemá Duhovou kuličku na povel. Jde zřejmě o rozmazlené lenochy.
„Nu čo,“ vzdychl. „Pes je najlepší priatěl človeka a má svoje ludská práva.“
„Jenomže by měl být na vodítku,“ namítl Oborník, „a též by měl být opatřen košíkem.“
Terazky mávl rukou. Věděl, že pes dělá svou potřebu s košíkem, stejně jako bez košíku. Jiné psí problémy ho nezajímaly.
„My se jen tak nevzdáme,“ tvrdil návštěvník, „a podnikneme razantní akce. Již jsme sepsali petici a odeslali ji na magistrát. Chceme intervenovat až na nejvyšších místech. Doktor Šupina sestavuje velice ostrý dopis, adresovaný Poslanecké sněmovně. Můžete se k nám připojit a podepsat ho. Vaše paní rovněž.“
Terazky se jen ušklíbl. Tento způsob vyjednávání mu byl naprosto cizí a také to dal reprezentantovi Duhové kuličky jasně najevo. Ten zklamaně odešel.
Ani to však majorovi náladu nespravilo. „Ta noha budě za chvílu ako melún,“ stěžoval si. „V takej situaci by sa volačo robiť malo! Ale také Duhová kulička nič něvyrieší!“
„Máš pravdu, Andreji,“ přikývla Monika, „ale kdo je schopen s tím pohnout? Současní politici rozhodně ne! Když čtu noviny, tak bych nad nimi přímo plakala. Někdo by měl zjednat nápravu! Podle novinářů by se měli objevit noví lidé, nové neokoukané tváře.“
„Neokúkaná by bola tvár Duhovej kuličky,“ ušklíbl se major, „ale vela brzy by sa okúkala!“
„To jistě, přikývla, „ale jsou zde jiní. Schopnější! Ty bys, Andreji, určitě nezklamal!“
Terazky zaúpěl. Těžko říci, jestli mu obzvláště bolestivě zaškubalo v nateklém kotníku.
„Som starý oficír,“ zahučel, „a potrebujem klud.“
„A máš ho?“ zeptala se. „Stále tě něco popuzuje a ty se tomu nechceš bránit!“
„Němožem!“ opravil ji, „lebo němám velitělskú pravomoc!“
„Kdybys vstoupil do politiky,“ pravila, „zase bys mohl něco znamenat! Určitě by ses prosadil, protože jsi tělesně i duševně na výši. Všichni si myslí, že je ti o dvacet let méně.“
Majorovi to samozřejmě zalichotilo. Kdyby měl zdravou nohu, určitě by se rozeběhl k zrcadlu, aby si Moničina hodnocení ověřil. Leč nemohl.
„Co bolo, to bolo,“ pohladil si kotník. „Terazky som kripel, od púhého simulanta k něrozeznání!“
 



12 / Politruk žadoní
„Teď je mi docela hezky,“ liboval si kulak Vata, „protože jsem krásně přežranej. Normálně ctím rady lékařskejch kapacit, jím do polosyta, piju do polopita, ale když se mi dostane do ruky tvůj guláš, tak ztratím nad sebou veškerou kontrolu. Já jsem nikdy nebyl střídmej a jako syn starosty jsem si to ani nemoh dovolit. Vatové byli odjakživa tlustý a táta říkal, že je to naše vizitka. Když nemá představitel vesnice pupek, není to důvěryhodná osoba. No, já jsem se bohužel starostou nestal a za komunistů jsem měl namále.“
„Jakýpak namále!“ polemizoval Hamáček. „Byls tlustej a odolnej! Když jsem na tebe zařval, třásl ses jako sulc, ale něco jsi co? Něco jsi vydržel!“
„Stejně jste mě nakonec zhuntovali,“ vyčítal Vata, „a z toho se nevylžeš, i kdybys mi nosil guláš ještě příštích třicet let!“
„Kdybych mohl, tak bych nosil,“ funěl poručík, „ale to bys musel zařídit ty. S Pánem Bohem seš jedna ruka, tak ho popros, ať nás tady tak dlouho nechá!“
„V tomhle punktu jsem nikdy neměl dobrý výsledky. Čím víc jsem se modlil, tím víc jsem dostával na prdel. Nikdy jsem neměl žádnej vliv a hajzlové, jako jsi ty, mi život soustavně ztěžovali!“
„To byl osud, Pepíku,“ vysvětloval Hamáček, „a na ten my jsme krátký. Doba nás vrhla do rudý mlejnice, která nás co? Která nás semlela. Kdybych tenkrát moh bejt soukromej řezník a uzenář, tak bych se nikdy nestal marxistou ani čím? Nestal bych se marxistou ani lampasákem!“
„Kdybys nebyl třtina, ve větru se klátící,“ usoudil kulak, „tak bys odolal vábení zločinců a postavil by ses na správnou stranu barikády. Stačilo se zachovat jako poctivej českej řemeslník!“
„To bych dopad‘!“ zděsil se Hamáček. „Stejně bysme se sešli u jedný roty, jenomže já bych nebyl kdo? Já bych nebyl poručík! Kdo ví, jestli bych se vyřval na svobodníka! Kopal bych výkopy a nechal na sebe hulákat nějakýho uvědomělýho trotla! Takovej osud by mi moh‘ bejt co? Takovej osud by mi moh‘ bejt ukradenej! Takhle jsem se vyhrabal aspoň na důstojnickou šarži. Kdybych nechlastal, mohl bych udělat co? Kdybych nechlastal, mohl bych udělat velkou kariéru!“
„Jenomže jsi chlastal jako zvíře,“ konstatoval Vata, „protože tě musely trápit výčitky svědomí. Ani tě nenapadlo, že jsem starostův syn, a choval ses ke mně jako k onuci. Kdybych nebyl křesťan, tak bych ti nakopal prdel. Pochopitelně v dobách, kdy jsem měl ještě nohy.“
„Jenomže ty křesťan seš,“ usmíval se poručík, „a tudíž dovedeš viníkovi odpustit. Já jsem to, Pepíku, taky neměl lehký. Vždyť já jsem si ani nedovedl namluvit holku! Když jsem se nenacamral a neznásilnil ji, tak jsem co? Tak jsem ostrouhal kolečka! Vychoval jsem dva kluky, ale ani jeden nebyl můj. Řezal jsem je, jako by byli vlastní, a oni mi to potom co? Oni mi to potom vrátili. Jedinej, z koho jsem měl radost, je můj vnuk Venoušek!“
„To byl hodnej kluk,“ připustil Vata, „a choval se ke mně uznale. Když mě vozil na vozejčku, tak to byla paráda!“
„Já bych tě taky vozil,“ řekl poručík, „ale už mám co? Už mám šmajdavý haksny. Jsem rád, že jsem rád. Chodím jako postřelená kachna a ještě k tomu blbě dejchám. Už bych se snad ani neuměl poprat.“
„Jenom se nepodceňuj!“ radil mu Vata. „Co se v mládí naučíš, to v stáru jako když najdeš. Co když se dostaneš do domova důchodců, kde budou neukázněný dědečkové? Budeš mít příležitost uplatnit svý velitelský zkušenosti!“
„Nestraš mě domovem důchodců,“ vykřikl řezník, „protože toho se bojím jako čert čeho? Toho se bojím jako čert kříže. Chci zůstat svobodnej člověk a vařit ti guláš.“
„Člověk nikdy neví, co ho potká,“ rozumoval kulak, „a někdy holt nemá kliku. Kočího Slaměnku podupal bejk, kterýho měl připravit na jatka, a nepřál bych ti vidět, co z toho chudáka zbylo. Slaměnka potom žebral před kostelem a táta mu vždycky hodil do čepice korunu. Přitom ho nám dětem ukazoval, abysme se dobře podívali, jak může dopadnout člověk, když je nešikovný nemehlo. My jsme Slaměnku litovali, ale on byl nakonec první, kdo u nás zakládal JZD. Ještě že se toho táta nedožil!“
„Nedožil, ale měl pravdu,“ tvrdil Hamáček, „protože odborník si musí s bejkem poradit! Víš, kolik jsem jich na jatkách sejmul? I ten největší bejk s očima podlitejma krví byl pro mne co? Byl pro mne lahůdka! Kdybych se narodil ve Španělsku, určitě bych byl slavným toreadorem!“
„O tom dost pochybuju,“ nevěřil Vata, „protože nejsi dost elegantní. Toreadorům házejí krásné ženy růže a před sebou se dekujou do bezpečí, aby nedošly k úhoně.“
„Nesmíš to vidět dnešníma očima,“ snažil se ho přesvědčit Hamáček, „protože vždycky záleží na okolnostech. Ve Španělsku by mi uštědřili vzdělání a možná že by mi i obarvili vlasy. Nebyl bych zrzavej, a tudíž ani co? Tudíž ani vzteklej a neotesanej. Naučil bych se společenskýmu chování a elegantní jízdě na koni. S bejkama bych si už co? S bejkama bych si už poradil! Proto mám talent!“
S tím se nedalo polemizovat. I když teď to vypadalo poněkud chvástavě a velkohubě, neboť poručíkova forma povážlivě klesla. Nyní by nepřemohl ani podvyživeného kozla! Kulak se zlomyslně usmíval a hledal další důvody, proč by řezník nemohl uspět jako toreador.
„Toreadore smělý,“ pitvořil se, „myslíš, že bys ustál tu cikánku… jak se jmenovala?“
„Buď Carmen, nebo Aida,“ zapátral v paměti Hamáček. „Tyhle dvě operety se mi pletou, ačkoliv jsem co? Ačkoliv jsem neviděl ani jednu. Mým jediným kulturním zázemím je Fučíkův odznak zdatnosti. Desátník Holý mi ho přidělil za pětidenní dovolenku. Ty sis ovšem něco takovýho nemoh‘ dovolit!“
„Ani jsem po tom neprahnul,“ ušklíbl se Vata, „jelikož by mi to bylo na hovno. Mně by tenkrát nepomohla ani maturita!“
„Ta by ti leda přitížila,“ souhlasil poručík. „Kdybys měl k svýmu třídnímu původu ještě maturitu, tak bys tu dneska asi neseděl. Nic nebylo horšího než kdo? Nic nebylo horšího než vzdělanej kulak!“
„U mě vzdělání nepřicházelo v úvahu,“ děl pyšně Vata, „protože jsem neměl na učení hlavu. Po každým vysvědčení jsem byl bit jako žito, protože táta měl na mě enormní požadavky. Chtěl, abych měl v nejhorším případě pět čtyřek.“
Pak se ozvalo zabušení na dveře. Přátelská debata byla přerušena a Vata se zaškaredil.
„Už jde zase někdo vybírat na psí útulek,“ stěžoval si, „na sirotky nebo bezdomovce. Tuhle se ze mne jeden ožralej cikán pokoušel vymámit příspěvek na Karlovu univerzitu. Proč já jsem se přestěhoval do přízemi!“ Hamáček zabručel, že za ním zase choděj mladý Rumunky s miminem v náručí, a některý jsou docela hezký. Jenomže poručík je už za zenitem a na nějaký hrátky nemá ani pomyšlení. Po tomto zhodnocení situace šel otevřít dveře.
Dočkal se velkého překvapení. Do místnosti vpadl politruk Troník a snažil se vypadat přátelsky.
„Víš, kdo přišel?“ houkl Hamáček. „Přišla nás navštívit strana a vláda!“
Kulak se doslova zhrozil.
„To je zlej sen,“ mračil se Vata. „Za co mě Hospodin trestá? Tenhle vůl měl přece mít trvalý bydliště na Jupiteru.“
„Stal jsem se obětí omylu,“ spustil Troník, „jemuž jsem sám podlehl a sloužil. Víte přece, že jsem idealista a důvěřivý člověk. Uvěřil jsem, že se ohrožené lidstvo může zachránit přeletem na jiné planety, a v tomto smyslu jsem i agitoval. Dnes chápu, že jsem měl být prozíravější.“
„Radši řekni, Troníku,“ vyzval ho kulak, „proč jsi se sem obtěžoval! Víš přece, že tě mám rád jako osinu v prdeli!“
„Podívejte, Vata,“ vpadl mu do řeči politruk, „vaše zášť je starého data. Nesčíslněkrát jsem se vám omluvil a snesl veškeré vaše urážky. Jenže teď nastala situace, kdy bychom se měli spojit. Mám pozoruhodný plán, který by vás mohl zajímat.“
Zájem sice nebyl, ale Troník se nenechal odradit. Vyklopil vše, co měl na srdci.
Hovořil nadšeně, ale bez zjevného efektu.
„Co sis to vymyslel, Troníku?“ houkl znechuceně Hamáček. „Proč nenecháš mrtvý spát věčným spánkem? Mazurek byl debil, nechal se řezat vlastní ženou, ale byl to kdo? Byl to důstojník!“
„Já mu to neberu!“ bránil se politruk. „Všichni jsme byli důstojníci. Vata samozřejmě ne. Ale tady jde o zajímavý sexuální případ, který by mohl mít na plátně kolosální úspěch! Mám doklady, včetně svědectví jeho vnučky, velmi nadané pornoherečky. Jestli se to povede, bude to bomba!“
Jeho nadšení však nebylo sdíleno ani v nejmenším. A to ještě Vata nevěděl, že Troník usiluje o jeho peníze. Když na to došlo, mohl se kulak zjevit. „Seš bolševická zrůda,“ zhodnotil ho Vata, „která by neměla mít právo ploužit se po téhle zemi. Jak se můžeš odvážit požadovat ode mne peníze na takovou hříšnou věc? Já jsem křesťan, a nikoliv prasák! S takovejma zhovadilostma nechci mít nic společnýho!“
„Jen se nedělejte, Vata,“ bránil se Troník. „Když jsem vás musel vozit na vozejku do erotickejch podniků, tak jste vedl oplzlé řeči a pelešil se s ordinérními dámičkami!“
„Z toho jsem se vyzpovídal,“ triumfoval Vata, „a již v tomto směru nehřeším. Měl jsem údobí, že jsem pokoušel Pánaboha. Ale proč? Zavinil jsi to ty, protožes mě chtěl na vojně zlikvidovat! Za celejch šestadvacet měsíců jsi mě nepustil na dovolenku a já jsem neměl žádnou příležitost k erotickýmu životu. Krom toho jsem byl tlustej jako bagoun a holkám jsem se nelíbil. Postihl mě krutý osud. Byl jsem tlustej a chudej. To je ta nejhorší varianta, jakou si kdo dovede představit. Oženil jsem se ze zoufalství s hubenou rašplí, která mi ze života dělala peklo. Proto jsem se pozdějc tak spustil. Byl jsem chlípník, ale tomu je konec. Teď už nesmilním a taky nepodporuju žádný prasácký aktivity!“
„Pepík má pravdu!“ přidal se Hamáček. „Vždycky jsi vykládal o čistotě sovětských lidí a teď nám rozvracíš co? Teď nám rozvracíš demokratickou morálku!“
„Jde mi o umění!“ bránil se politruk, „a chci mu sám vysvětlit podstatu některých sexuálních úchylek. Přináším osvětu a bořím některá nesmyslná tabu. Nemůžeme žít v přetvářce a nevědomosti! Proto jsem si také řekl: Dosti Marxe, více doktora Uzla! Ten by mohl být odborným poradcem našeho filmu. Vše je promyšleno, chybí mi jen nějaké peníze do začátku. Doufal jsem, že tady najdu pochopení. Vždyť byste netratil, Vata! Peníze dělaj peníze!“
„Ale tohle by byly hodně špinavý peníze!“ odsekl kulak, „a já bych z nich neměl radost. To dám radši prachy na záchranu netopejrů!“
„Správně, Pepo!“ pochválil ho Hamáček. „Netopejři jsou co? Netopejři jsou užitečný. Řezník Mařátko uvažuje o chovu kaloňů jedlejch, ze kterejch by dělal minutky. Kaloň jedlej se prej vyrovná čemu? Kaloň jedlej se vyrovná telecímu!“
„Já bych ho nežral!“ ohradil se Vata. „Leda že bys mi z toho kaloně udělal guláš. To by mohl bejt zajímavej experiment!“
Troník byl absolutně zhnusen. Pochopil, že Vata se jeho sponzorem nestane. Byl k tomu chrapounovi příliš laskavý. Měl ho přeložit z Nepomuku do Karviné! V dolech by ztratil pupek a hned tak by se z toho nevzpamatoval. Škoda že už to nejde napravit! Vata je dneska milionář, ale umění se mu podporovat nechce. To je pro současné zbohatlíky a tuneláře typické!
Politruk odcházel zklamán ve svých nadějích a otřesen z výsledků své politické výchovy.
 



13 / Učitel pátrá
Učitel Anpoš si připadal jako slavný detektiv. Jasnovidka Ukrajová-Svišťová povzbudila jeho sebevědomí, když ho ujistila, že bude-li se řídit vnitřním hlasem, nemůže zabloudit ani ve velkoměstě. Skutečně měl pocit, že ho k cíli vede cosi nadpozemského. Šel, kam ho nohy nesly, a vždy byl přesvědčen, že kráčí správným směrem.
Prohlížel si lidi, zkoumal jejich tváře a srovnával je s těmi, které viděl v živém snu. Prozatím nikoho nepoznával, ale byl si jist svou pamětí. Úspěch se nemůže dostavit okamžitě a je třeba se vyzbrojit trpělivostí.
Anpoš si také uvědomoval, že nesmí postupovat naivně. Několik občanů, na které soustředil svou pozornost, se zatvářilo krajně nepřívětivě. Jeden z nich mu dokonce vynadal šťavnatou ukrajinštinou. Ale každá práce má svá úskalí. Učitel si také každou chvíli ohmatával kapsy. Četl, že Praha je plná kapesních zlodějů, a nerad by přišel o obnos, za který chtěl své nové ženě koupit nějakou tretku. Vzpomněl si na to, jak se stal terčem zločinců v samém středu Břeclavi. Tam se před ním začala nakrucovat cikánka a upozorňovat ho na kvalitu svých vnad. Jinak ostražitý a bdělý učitel vzrušeně polkl a nepostřehl, že mu jiná krasavice prohledala kapsy. Anpoš přišel tehdy o osmdesát korun, které měl rafinovaně ukryté v klíčence. Tím pádem samozřejmě zmizela i klíčenka. Anpoš proklel celou Břeclav a zapřísahal se, že ho tohle zlodějské město už neuvidí. Prozatím svou hrozbu dodržoval a navíc si na své peníze dával pozor.
„Nu což!“ zaplašil nyní chmurné myšlenky. „Už jsem v životě přišel o víc! Když mě zapudila vdova Nohejlová jen proto, že jsem byl spravedlivý a nechal propadnout jejího Pepíčka, ztratil jsem nejen příjemné zázemí, ale i možnost setrvat nadále ve vesnici. Nohejlová mě celkem šestkrát fyzicky napadla a na návsi vykřičela, že jsem jí cigaretou zapálil peřiny. Neměl jsem zkrátka na ženy štěstí! Žádná mě nedovedla ocenit a všechny mně nadávaly. Druhá manželka mi dokonce spílala ty ušatej skrčku! Při tom mám uši docela v normě!“
Učitel se při té vzpomínce zasmušil, ale jeho oči vytrvale těkaly po kolemjdoucích. V tom se někdo dotkl jeho paže. Byla to obézní brýlatá dáma, pozorující chlapíka kráčejícího na protějším chodníku.
„Podívejte!“ zašeptala vzrušeně. „Támhle je Matras!“
„Opravdu?“ podivil se Anpoš. „A kdo to je?“
„Přece kandidát na senátora,“ řekla s převahou dáma, „letos to určitě vyhraje! Posledně neuspěl, ačkoliv rozdával prvotřídní bramboráky.“
„Bramboráky?“ podivil se učitel. „Proč právě bramboráky?“
„Musel se odlišit od pravicového kandidáta,“ vysvětlila mu, „kterej rozdával vlastnoručně vypěstované ředkvičky. Nic zvláštního! S Matrasovými bramboráky se to nedalo srovnat. Kandidát Rouček zase rozdával bavorský vdolečky. S čím asi přijde letos?“
„Třeba s nějakým programem,“ hádal Anpoš. „Kdybych kandidoval já…“
„Vy kandidovat nemůžete,“ poučila ho, „protože jste střízlík a nepůsobíte úctyhodným dojmem. Vás by nikdo nevolil, ani kdybyste rozdával pečený kachny!“
„Já na rozdávání nejsem,“ zahučel Anpoš, „protože jsem z dvanácti dětí! Radši nebudu kandidovat!“ Dáma se usmívala a stále sledovala Matrase, který chtěl za každou cenu vstoupit do velké politiky. Prý letos bude rozdávat i karbanátky.
„Někteří lidé na volby nadávají,“ konstatovala dáma, „ale já je mám ráda. Mně imponuje, když se někdo snaží. A při volbách se kandidáti opravdu překonávají. I ti největší morousové se culí, jako by vyhráli v loterii, každému podávají ruce a nabízejí pochoutky všeho druhu. Buchtičky, koláčky, jablíčka i vanilkové rohlíčky. A já mám tušení, že letos to bude ještě krásnější a bohatší. Třeba se dočkáme i bramborových placek se škvarkama!“
„Ty bych si vzal,“ mlaskl již poněkud hladový Anpoš, „ale ne od každého! Jen od toho, kdo by mi byl sympatický a měl pro mne přijatelný program.“
„Nebuďte labuť!“ ušklíbla se. „Program je v politice až to poslední! Stejně ho nikdo nedodrží! Nejkrásnější je to, jak se vám vnucujou lidi, kteří pak po vás ani nevzdechnou!“
Načež se láskyplně ohlédla za Matrasem a spokojeně odcházela, aniž věnovala Anpošovi jediný pohled. Tomu to samozřejmě nevadilo, neboť měl před sebou závažný úkol. Nehledal kandidáty, nýbrž nebezpečné teroristy. Poháněn vnitřním hlasem zkoumal tváře všech, které potkával, a rozhodně nemohl být spokojen. Nikdo se ani vzdáleně nepodobal zločincům, které jasně viděl v živém snu. Pak ho začaly bolet nohy.
„Má-li člověk na krku sedmdesátku,“ říkal si, „neměl by se přepínat a běhat jako za mlada. Před takovými třiceti léty jsem byl pašák. Chodil jsem se svými žáky sbírat kaštany až k řece a vůbec jsem se přitom neunavil. Pouze jednou jsem uklouzl a dva školáci mě zachránili před utonutím. Bohužel mi tenkrát uplaval klobouk a žena mě obvinila, že jsem jej schválně zahodil, jelikož šlo o dárek její matky. Ten klobouk byl ovšem na mou hlavu příliš velký, protože nebožtík tchán byl nepřiměřeně hlavatej. Přesto jsem si dárku vážil a o klobouk jsem přišel nikoli vlastní vinou. Ovšem manželka mne křivě obvinila několikrát. Dokonce tvrdila, že spím s paní školníkovou!“
Učitel se při této vzpomínce zaškaredil. S paní školníkovou opravdu nic neměl.
Nohy ho nepřestávaly bolet. Cítil, že by si potřeboval odpočinout. Do drahých pražských hostinců se mu nechtělo, a tak se ohlížel po nějaké lavičce nebo alespoň obrubníku. Náhle však zbystřil zrak. Jeho krátkozraké oko padlo na tvář mladého muže, který byl zabrán do rozhovoru s výstředně vypadající dívkou. Anpoše napadlo, že takové strašidlo by ve Znojmě nepotkal, ale víc ho zaujal mladík, jehož neviděl poprvé. Nedávno ho totiž zahlédl ve svém živém snu. Nemohlo být pochyb, že je členem anarchistické bandy, chystající se k ohavnému činu.
„Nesmím ho ztratit z očí,“ uvědomoval si učitel, „protože mě může dovést k ostatním. Pověsím se tomu páru na paty a zjistím vše potřebné. Je to moje povinnost!“
Rozhodl se správně a čestně, ale nohy ho příšerně bolely.
Viklaly se a odmítaly ho poslouchat. Pár zabočil do malé uličky vedoucí z města a kráčel poměrně svižně. Anpoš za nimi snaživě pajdal a sbíral veškerou vůli k tomu, aby neodpadl. Byl to přetěžký, přímo nadlidský úkol. Učitelský důchodce nejenže šmajdal, klopýtal a vrávoral, ale také těžce dýchal. Potom vzdychal a hekal jako nastávající matka v porodnici. Ke všemu mu hvízdalo v nose. Zastavoval se, aby popadl dech, avšak vzápětí opět vyrážel vpřed. Jeho obličej ztvrdl a nabyl vizáže železného muže.
Mladému páru se zoufalé starcovo úpění nezamlouvalo. Mladík první pochopil, že jsou terčem sledování. Ohlédl se a tipoval pronásledovatele. O koho jde? Je to úchyl, fízl nebo voyer, kterých v Praze pod vlivem televizního Peříčka nápadně přibylo? Mladík se zastavil a rozhodl se zeptat. Popadl Anpoše na pokraji zhroucení za klopy kabátu a položil mu přímou otázku. Trval na odpovědi. Anpoš by mu rád odpověděl, ale nebyl toho schopen. Začal se dusit, ale zájemce o odpověď to považoval za fízlovský trik. Ztrestal ho pravým direktem do nosu. Pak se otočil a vracel se ke své družce.
Anpoš se posadil na zem. Šátral po brýlích, které mu spadly z nosu, a tiše sténal. Pochopil, že svůj záměr jen stěží dotáhne do konce.
 



14 / Rozpolcený věštec
„Pane,“ ozvalo se nad sedícím Anpošem. „Je vám něco? Potřebujete zavolat pohotovost?“
Anpoš pohlédl na soucitnou babku a pak zavrtěl hlavou.
„Tady sedět nemůžete,“ varovala ho žena, „nastydnete a ve vašem věku je to na pováženou. Jestli chcete, udělám vám čaj.“
Avšak Anpoš odolal. Z takové nabídky by mohl vzniknout další poměr, který by mu komplikoval život. Zahuhlal slova díků a sbíral se ze země. Potom vrávoral tam, odkud před chvílí přišel. Nešlo se mu o nic lehčeji.
„Málo platné,“ říkal si, „už nic nevydržím. Ještě před pěti léty jsem uvažoval o své účasti na pochodu Praha-Prčice. Jenže od té doby jsem viditelně sešel. A teď jsem si zřejmě ukousl příliš veliké sousto. Cítím se jako Venclovský, když ho uprostřed kanálu La Manche vytáhli do loďky. Tenkrát jsem ho litoval a teď musím litovat sám sebe. Kam v tomto stavu dovrávorám? Patrně upadnu a omdlím.“
Avšak neupadl ani neomdlel. Místo toho vstoupil do hostince U piskoře. Aniž by se příliš rozhlížel, sesul se na nejbližší židli. Vzápětí si poručil sklenku becherovky.
„To mě nemůže společensky diskvalifikovat,“ přesvědčoval se. „Becherovku pije i předseda vlády a jiní význační činitelé. Mně sice alkohol nedělá dobře, ale v této situaci je to nezbytnost. Jenom nechápu, proč mě vnitřní hlas zavedl právě sem.“
Tuto otázku nedovedl zodpovědět. Jenom cítil, že už se sám v sobě nevyzná. Do Prahy přijel plný odhodláni zamezit katastrofě a teď tu cucá likér, po kterém má chuť někomu vynadat, jako to činí Miloš Zeman. K Anpošovi se to ale nehodí. Když se ohlédne do minulosti, nemůže popřít, že svým žákům občas spílal, a to i bez becherovky. Zejména nerad vzpomíná na to, jakými slovy častoval žáka Žilinku. Říkal mu osle, pitomečku nebo debílku. Toto chování by si jistě odpustil, kdyby se žák Žilinka pronikavě nezměnil a nevystudoval vysokou školu. Nyní je profesorem, doktorem věd a přednáší na prestižních zahraničních univerzitách. Kdykoliv si Anpoš o něm přečte něco v novinách, prudce se zastydí a zpochybňuje své pedagogické umění. Také nyní se učitel zarděl a vzpomínky na úspěšného Žilinku silou vůle potlačil.
Zato musel stále více přemítat, co bude dál. Jeho energie klesla na minimum a bolelo ho už celé tělo. „A to jsem vlastně novomanžel!“ vyčítal si, „přičemž se cítím, jako bych se blížil k absolutnímu konci!“
Jediným schůdným řešením bylo dát si další becherovku. Poté se mu již nechtělo nadávat, ale zpívat. Ostatně nebyl sám. V hostinci byla celá řada potenciálních pěvců, kteří vyhazovali rozličné pivní songy. K těm se Anpoš stavěl kriticky. Žižkovský folklór nepokládal za dobrou vizitku lidového umění. Rád zpíval táhlé slovácké písně, které vháněly slzy do očí. Také se nyní pokusil jimi prorazit. Kupodivu uspěl a Anpoš si připadal jako kdysi při hodinách zpěvu. Zejména po třetí a čtvrté becherovce. Dojemně kvílel s rukama nad hlavou a měl radost, když celá hospoda zpívala s ním.
„Já su Moravan,“ křičel kantor, „a v Hodoníně za vojáčka mňa vzali.“ Nikdo mu to nevyčítal. Zpíval jen o málo slaběji a o dost falešněji než Jožka Černý, ale přítomným to v žádném případě nevadilo. V hospodě je každé povyražení vítáno. Netrvalo to však dlouho. Po několika minutách euforie Anpoš opět zcela zvadnul. Posadil se zpět na židli a hlava mu spadla na hruď. Temperament byl vyčerpán a na povrch se draly výčitky.
„Anpošu,“ šeptal, „kam ses hrnul? V Praze zahyneš a ničemu neprospěješ! Vnitřní hlas tě opustil a tělo tě přestalo poslouchat. Je vůbec z této situace nějaké východisko?“
Oči se mu začaly obracet v sloup. Pak dokonce začal pochybovat o svých živých snech.
„Jsem fantasta,“ napadlo ho, „se zjitřenou fantazií. Mám halucinace. Vidím věci, které nejsou. Patřím do nějakého ústavu nebo do kláštera, kde by mě sestřičky přísně vedly k realitě. Co vlastně dělám mezi normálními lidmi? Čeho chci dosáhnout? Nakonec budu všem pouze pro smích!“
Ukápla mu ukřivděná slza, ale vzápětí se zase vzchopil. Začal si vyčítat svou nevinu a nepatřičné poraženectví.
„Dostal jsem přece ťafku do nosu!“ uvědomoval si, „a to nikoliv bezdůvodně. Krvácel jsem z dobrých důvodů. Poznal jsem záškodníka, a to zcela bezpečně. Chtěl jsem ho usvědčit, a proto jsem se neohroženě vydal v jeho stopách. Bohužel nejsem pro takovou práci vybaven. Neodolal jsem násilí a podlehl nečekanému útoku. Právě takto na mne kdysi zaútočil řezník Plíva, když jsem jeho synkovi dal trojku z chování pro ustavičné používání praku. Dnes byl ovšem útok ještě zákeřnější. Mám pocit, že mi ten surovec zlomil nosní přepážku. Ale ani tato událost mě nesmí zlomit! Lidé v historii už byli v ošemetnějších situacích a nevzdali se. Mohl bych uvést četné případy. Proto je mou povinnosti se vzchopit a pokračovat v započatém díle! V takovém případě ale nemohu nadále setrvat v putyce, kde mé sebevědomí slábne a zcela se rozplývá. Odpočinul jsem si, a proto je na čase znovu vykročit do života!“ To se snadno řeklo, ale mnohem hůře uskutečňovalo. Tělo nechtělo učitele poslouchat. Hroutilo se a vyhrožovalo naprostým kolapsem.
Chvíli seděl s vytřeštěnýma očima. Pak se přece jen přinutil k jakés takés akci.
„Pane hostinský,“ vyrazil ze sebe, „byl byste tak laskav a přivolal mi taxi?“
„To už nás máte dost, Moravane?“ podivil se hostinský. „Moc dlouho jste u nás nepobyl! Ale taxi vám zavolám, když nám zazpíváte ještě jednu písničku!“
Anpošovi se už do zpěvu příliš nechtělo, ale raději se návrhu nevzpěčoval. Nadechl se a spustil Čí to husky na tej vodě. Adepti opilství se okamžitě přidali a všude vládla naprostá spokojenost. Anpoš z vlastní iniciativy přidal Ty jsi Kačenko bílá růže a úspěch ještě vzrostl.
„Moravane,“ ukončil selanku hostinský, „máte tady drožku. Rádi jsme vás viděli, opět nás brzy navštivte!“
Načež učitel s krajním vypětím a vrávoravým krokem opustil scénu. Několik hostů mu zatleskalo, ale to byl toho dne již poslední projev vlídnosti. Před hospodou stálo taxi s velice nerudným řidičem. Taxikář, zřejmě znalec lidí, hleděl na zvolna se sunoucího obrýlence s velkým podezřením. Jak si takový mrťafa, oblečený v nepadnoucí konfekci, může dovolit přivolat taxi? Takoví lidé se mají přepravovat hromadnými dopravními prostředky nebo policejními antony! Na tomhle skrčkovi provozovatel taxi rozhodně nezbohatne!
Anpoš se s krajním úsilím dohrabal do vozu. Usadil se zde a funěl. Přemýšlel, co by měl udělat.
„Tak co?“ houkl taxikář. „Kam to bude?“
„Ke Kefalínovi,“ vydechl učitel.
„Co to je Kefalín?“ otázal se řidič. „Takové místo v Praze neznám. A že nejezdím od včerejška!“
„Kefalín není místo, ale spisovatel,“ vysvětloval namáhavě Anpoš. „Bydlí… počkejte, kde on to bydlí? V Chuchli? Ne, Chuchle to není…“
„Tak se sakra vymáčkněte!“ zlobil se taxikář. „Jestli mi neřeknete, kam mám jet, tak vás tady vyhodím a pošlapete pěšky. To mám strašně rád, když se někdo nacamrá a pak ani neví, jak se jmenuje!“
„Já se jmenuji Anpoš,“ řekl uraženě učitel, „a jsem ze Znojma. Předtím jsem ovšem bydlel v Hodoníně.“
„Tedy kam?“ tušil dobré ryto taxikář. „Do Znojma, nebo do Hodonína?“
„Do Chodova,“ vzpomněl si Anpoš. „Ke Kefalínovi do Chodova. Vidíte, že jsem si vzpomněl!“
Taxikář cosi nesrozumitelného zahučel a rozjel se na uvedenou adresu.
Anpoš si opřel hlavu o opěradlo, několikrát škytl a usnul. Ani už nevnímal, že ho taxikář vyzývá, aby mu nepoblil auto.
Anpoš spal, ale brzy začal snít. Opět se dostavil živý sen. Barevný a širokoúhlý. Téměř přesná repríza toho. který se mu zdál nedávno a kvůli kterému je nyní v Praze. Zase se mohl dívat do odhodlaných tváří krvežíznivých anarchistů. Poslouchal jejich drsná slova, nebezpečné vyhrůžky a snažil se vtisknout si do paměti jejich podobu.
Ale všechno má svůj konec. I živé sny.
„Jsme tady,“ houkl drsně taxikář. „Je to za pět stováků.“
„Kolik?“ nevěřil svým uším probírající se Anpoš. „To je, prosím, desetina mé penze.“
„V tom případě si žijete na dost vysoké noze,“ usoudil muž za volantem. „Ale mně do toho nic není. Já vám slevit nemůžu, nejsem žádná sociální síť. Za míň než pět stovek to nebude. Jestli jste insolventní. natluču vám sosák!“
Po tom učitel netoužil, už proto, že byl zásadním nepřítelem násilí.
Vytáhl tedy raději peněženku a začal se v ní přehrabovat. Víc než tři stovky ale nevydoloval. Váhavě je předával taxikáři.
„To je všecko?“ zahulákal řidič. „Tím se mám spokojit? S takovejma zákazníkama bych přišel na mizinu! Já si vás asi podám!“
„Mohl bych vám přidat kravatu,“ nabízel dorovnání Anpoš, „a taky šálu. Sám jsem ji pletl!“
„Kravatu pošlete Klausovi,“ houkl taxikář, „a šálu Dostálovi. Určitě budou mít radost. Máte hodinky?“
„Mám,“ přiznal se Anpoš, „dostal jsem je k sedmdesátým narozeninám.“
„Ukažte!“ vyškubl mu je řidič. „To vás moc neobdarovali! Taková pouťovina! Za ty mi v zastavárně dají sotva stovku! Tak sem ještě dejte tu šálu a kravatu!“
Poté nasupeně odejel.
Učitel byl rád, že nepřišel ještě o kalhoty a zůstala mu i košile. Vlastně dopadl ještě skvěle. Člověk nesmí lpět na věcech, když jde o hodnoty duchovní. Na prvním místě přece musí být záchrana lidstva před teroristy!
 



15 / Něco se musí dělat
Kefalín byl dalek toho, aby skákal nadšením. Měl rád klid a teď se u něho dveře netrhly. Nezván a nevítán se dostavil politruk Troník, takřka s pěnou u úst. „To, co se se mnou děje,“ stěžoval si, „je přímo proti Listině práv a svobod! A taky proti solidaritě! Ať se snažím o cokoliv, ať vyvíjím jakoukoliv iniciativu, vždycky jsou mi házeny klacky pod nohy. Stále na mne někdo útočí a vidí ve mně záškodníka! Znáte mě z vojny, Kefalín, a víte, že jsem nikomu závažným způsobem neublížil. Ustupoval jsem i nepřátelským živlům! Od Cíny a Kunteho jsem si nechal nakopat prdel! Voňavka mi rozviklal dva zuby! I jiní si na mne dovolovali, aby se vyhnuli mé převýchově. Byl jsem mírný, rozvážný člověk, a přesto jsem to daleko nedotáhl. Navíc mám dnes pozitivní lustrační osvědčení, ačkoliv jsem se marxismu-leninismu upřímně zřekl! I stranickou legitimaci jsem roztrhal. Nesmím tudíž pracovat ve vedoucích funkcích, ale přijal jsem to bez reptání. Nicméně chtěl jsem být platným členem společnosti. Jezdil jsem po poutích a prodával ve větru i dešti svaté obrázky. Ve světcích jsem se vyznal stejně dobře jako dříve v hrdinech socialistické práce. Věděl jsem, kdo je čeho patronem, a zájemcům jsem dovedl poskytnout odbornou radu. Přesto se mi kdekdo poškleboval a vlastní rodina mě vyvrhla ze svého středu. Zeť mě zmlátil a vyhodili mě z domova. Všichni se mi posmívali a vy, Kefalín, jste se mohl smíchy potrhat. Farář Štětka se nade mnou neustrnul a nepodal mi pomocnou ruku. Vata mě sice přijal do podnájmu, ale musel jsem ho nazývat pantátou, zatímco on mi tykal a třikrát denně mě nutil mýt záchod. Byl to očistec, to mi věřte! A má další iniciativa se rovněž nevyvedla. Sedl jsem na lep člověku nepříčetnému a pod jeho vlivem jsem uvěřil v existenci mimozemšťanů. Agitoval jsem ve jménu jeho projektu a dělal seznamy lidí, kteří chtěli putovat do spřáteleného vesmíru. Bylo to sice poblouznění, ale vedly mě pouze dobré úmysly. Ještě dnes na to doplácím, protože mě fyzicky napadají lidé, kteří si předplatili jízdenku na Jupiter.
Naštěstí pak začaly bankrotovat banky, kampeličky a zejména cestovní kanceláře. Naše akce byla pouhou kapičkou v moři. Ale přestal jsem věřit ve spásu mimo tento svět. Stal jsem se pragmatikem. Už mi nešlo o nejisté ideály, ale o to, jak si nejlépe zařídit život. Proto jsem přimknul k lidem, kteří vyrábějí porno. Tam se dá vydělat spousta peněz, Kefalín! Ale jak se prosadit? Nejsem autor, herec ani režisér. Musel jsem se spokojit s místem bezvýznamného zřízence. Ani uniformu mi nedali a na postup nebylo ani pomyšlení! Stále jsem myslel na to, jak se v demokracii prosadit, a pak se mi konečně naskytla šance. Příběh nadporučíka Mazurka by jistě zaujal eroticky naladěné obecenstvo doma i v zahraničí. Proto jsem se obrátil na vás, Kefalín, jako na možného autora scénáře. Neuspěl jsem.“
„Jenže vy se nenecháte odradit,“ usmíval se Kefalín, „a určitě prosadíte svou.“
„Není to snadné,“ děl zlomeným hlasem Troník. „Lítal jsem od čerta k ďáblu a už jsem ztrácel veškerou naději. Pak jsem konečně objevil zkušeného člověka z branže, který by film natočil. Jenže mě upozornil na potřebu jisté sumy peněz, bez níž se neobejdem.“
„A vy jste se obrátil na banku,“ hádal Kefalín, „nebo jste požádal ministerstvo kultury o grant?“
„Nevtipkujte, Kefalín,“ mračil se politruk, „jde o vážnou věc. Obrátil jsem se na našeho společného známého, restituenta a dědice pana Vatu. Doufal jsem, že jeho zášť vůči mé osobě vyprchala.“
„Od Vaty jste chtěl prachy?“ vykulil oči Kefalín, „ten by přece nepřispěl ani na vdovy po umučenejch kulacích.“
„Nechtěl jsem přispět,“ bránil se politruk, „ale půjčit na dobrou věc. Mohl by na tom i vydělat. Bohužel jsem ho pro tu věc nezískal. Prohlásil, že by dal peníze raději na záchranu netopýrů. Ale kdybych takovou akci organizoval já, nedal by ani na ně!“
„Chudáci netopýři,“ vzdychl Kefalín, „a co hodláte dělat teď?“
„Přišel jsem se zeptat,“ řekl Troník, „jestli jste si to nerozmyslel. Kdybyste ten scénář napsal vy, nebyl by s jeho uplatněním problém.“ Kefalín ani neměl čas definitivně odmítnout. Přišel totiž další host, učitel Anpoš. Vypadal velice zdevastované. Jako by ho někdo zmlátil v jeho vlastních živých snech.
„Jdu tě požádat o nocleh,“ zamumlal, „má mise ještě neskončila.“
A málem se posadil Troníkovi na klín.
„Snad tě takhle nevyřídil Gross?“ litoval Kefalín věštce. „To vypadá spíš na boxera Grégra. Ten se ale nezajímá o živé sny. Leda bys mu nakukal, že někdo vyhodí do povětří Temelín.“
Anpoš požádal o sklenici vody a když ji dostal, začal líčit své dlouhé útrapy. Vyprávěl dost nudně a Kefalín hned od začátku zíval. Zato politruk Troník zpozorněl a hltal každé učitelovo slovo. Byl už taková povaha. Nadchl se v životě pro tolik věcí, že mu nečinilo problém zajímat se o další.
„To je velice zajímavé!“ vykřikoval nyní. „Odhalit teroristický čin dříve, než byl vykonán – to by byl průlom do vědy i politiky. Jste, Anpoš, přesvědčen, že vaše živé sny nelžou?“
„Já o tom přesvědčen jsem,“ přikývl učitel, „zejména po návštěvě jasnovidky Ukrajové-Svišťové. Tato renomovaná dáma, která má napojení na celou řadu médií a publikuje i knižně, učinila závažný pokus. Ten potvrdil vše, co jsem jí předtím řekl. Podívala se do magické koule, vyložila karty a četla z kávové sedliny. Vyčerpala všechny možnosti a došla ke stejným závěrům jako já. Proto nyní zmobilizujeme veřejnost a zvedneme z židlí politiky.“
„To si tedy troufáte!“ ušklíbl se Kefalín. „Teď, když se blíží volby, se určitě politici začnou zajímat o vaše čarodějnické kejkle!“
„Vy jste se nezměnil, Kefalín!“ napomenul ho Troník. „Na vojně jste znevažoval stachanovské hnutí, ačkoliv jsem vás, byť se skřípěním zubů, jmenoval agitátorem roty!“
„Nejsme čarodějové,“ pravil Anpoš, „nýbrž senzibilové, „a já, nezávisle na tom, jak budou reagovat politici, musím najít ty, kteří se k ohavnému činu chystají. Když jsem usnul v taxíku, viděl jsem jejich tváře znovu.“
„To je znamenité!“ zajásal Troník. „V tom případě byste s policejním kreslířem mohl sestavit jejich autentický obraz!“
Anpošovi zasvítily oči. Na tuto možnost dosud nepomyslel. Trochu ho sice zamrzelo, že na to přišel právě Troník, ale dobrého nápadu je třeba využít. Jen si nebyl jist, jestli by to neměl konzultovat s Ukrajovou-Svišťovou. Jenže politruk již nehodlal sousto pustit.
„Žijeme v demokratickém státě, Anpoš,“ zvedl ukazovák, „a proto neseme odpovědnost za každé ohrožení našeho státu. Neměl byste postupovat samostatně a s nějakou mírou utajení. To by mohlo být nebezpečné! Co kdyby vás ti teroristé zlikvidovali? Kdo jiný by se mohl postavit na vaše místo? My, kteří tváře zločinců neznáme, bychom byli zcela bezmocní. Ta vaše jasnovidka určitě neměla v křišťálové kouli tak dobrý a ostrý obraz jako vy v živém snu! Měl byste proto kolem sebe vytvořit jakousi nezávislou iniciativu, která by s vámi úzce spolupracovala.
„Taky by bylo dobře kontaktovat astrology,“ poznamenal Kefalín, „a zeptat se jich, v jaké konjunkci je Merkur se Saturnem.“
„To rozhodně nezanedbám,“ slíbil Anpoš, „a spojím se s každým, komu jde o osud lidstva. Jenom nevím, jestli na to všechno stačím. Nemám dost organizačních schopností. A taky nevím, jak by reagovali v Hodoníně, kdybych stál v čele nějaké akce. To bys měl udělat ty, Kefalíne!“
„Mne vynech, černý mágu!“ řekl rozhodně Kefalín. „Jsem tlustý individualista, kterého už nikdo do ničeho nezverbuje!“
„Do těchto aktivit byste se ale zapojit měl,“ mínil Troník. „To, že se nechcete angažovat v pornografickém uměni, jsem schopen pochopit. Tohle je ale něco úplně jiného!“
Také Anpoš si to myslel. „Jak mám přesvědčit národ,“ hořekoval, „když mi nepomůže ani starý kamarád z vojny? Kdybys alespoň zašel za představiteli hlavních politických stran! Ty bys k nim jistě našel cestu!“
„Jsem polichocen,“ usmíval se Kefalín, „ale musíš to zkusit jinde.“
Anpoš chtěl přitlačit, ale do řeči mu skočil Troník. „Bude sedm hodin,“ upozornil druhy, „a to se každý uvědomělý občan dívá na televizní zpravodajství!“
 



16 / Šot v televizi
Kefalín zapnul televizor. Nejen proto, že si to přál Troník. I on sledoval zpravodajství, aby se ujistil, že je vše v naprostém nepořádku. Pro svou tloušťku a zejména spavost se nerad vzdaloval z domova, takže se toho o okolním světě příliš nedozvěděl.
Anpoš toho zase věděl až příliš. Od toho měl numerologii, živé sny a zkazky moravských vizionářů. Ale ani on veřejná média nezavrhoval. Na to se příliš cítil formovatelem charakteru mládeže a zasloužilým, byť nesčíslněkrát vyhozeným učitelem.
Daleko nejlépe na tom byl ovšem Troník. Ten sledoval zprávy s přímo nábožným zaujetím a úplně všemu věřil. Nebylo to vždycky snadné. Dokud někde hořelo, jinde odsoudili zločince nebo terorista vyhodil něco do povětří, neměl politruk nejmenší problém. Horší to bylo, když se přeli politici nebo ekonomové a každý tvrdil něco jiného. Troník nevěděl, komu má věřit a ke kterému názoru se přiklonit. Každý žvást se mu zdál pravděpodobný a nesouhlasný názor ho zabolel. Zdálo se mu, že je to proti přírodě. V jednotě je přece síla a pravda má být pouze jedna. Proč mást zbytečně národ? V dobách, kdy býval politrukem, tyto problémy nebývaly. Stačilo si přečíst instrukce a všechno bylo jasné. Dnes je to bohužel složitější, ale i na to je třeba si zvyknout!
Troník si přece jen pomalu zvykal a dokonce si ledacos pamatoval. Obohacoval svůj vnitřní život, jak se jen dalo. V sedm hodin hltal Primu, o čtvrt hodiny později přepnul na ČT1 a za dalších patnáct minut se usadil na Nově. Teprve potom cítil, že je dokonale v obraze.
Nyní sebou na židli vrtěl v předtuše něčeho senzačního. Nervózně poposedával a hned první obrazy náležitě komentoval.
„Podívejte – Zeman!“ vyhrkl, když se na obrazovce objevil premiér. „Je to hodný člověk, protože objímá stromy na Vysočině. Ale taky moc chlastá, a to není dobře. Vzpomeňte si na vojína Petráska, který pil i pitralon. Museli jsme ho poslat na léčení, protože při politickém školení vyrušoval a zajímalo ho, jestli má soudruh Zápotocký hemeroidy. Alkohol byl zhouba již za totality!“ Pak se objevil záběr z pštrosí farmy kdesi u Rakovníka. Troníka to nadchlo. Usoudil, že čím větší zvířata budeme chovat, tím větší bude blahobyt. Dnes je v restauraci možno pojíst pštrosy, velryby i klokany. Zítra možná budeme chovat hrochy a na jatka budeme vodit slony. Potom zažehnáme veškeré problémy s masem. Škoda že komunisté k takovým řešením nedospěli. Kefalín například mohl v Nepomuku místo prasat chovat nosorožce! Je jen otázka, jestli by je z kuchyňských zbytků uživil.
Politruk chtěl zřejmě vyvolat diskusi a sjednotit se na jednotném názoru. Tohle mu nevyšlo.
Snad by se tak stalo později, kdyby všichni tři překvapeně nevykřikli. Troník vyskočil za židle, Anpoš rozpažil jako na spartakiádě a ani Kefalín neměl daleko k nějakému výraznému gestu. Taky byl pro to důvod.
Na obrazovce se totiž objevil major Terazky. Nebyl sice v uniformě, ale měl oteklou nohu. Právě mu jí dávali do sádry.
Reportérka, která akci sledovala, oznámila, že důchodce Haluška uklouzl po psím exkrementu a způsobil si zlomeninu kotníku. To proto, že lidé nechávají psy pobíhat v parcích bez dohledu. Zvíře vykoná svou potřebu, kde chce, a nikdo to po něm neuklidí. Pak není divu, když se přihodí taková tragédie. Načež se otázala na názor Terazkyho.
„Som raněný,“ pravil smutně major, „a to nie je vojna. Preto je treba odvážat psí hovna ako dóležitá priorita demokratickej spoločnosti.“
„Zajímavé,“ pípla reportérka, „a kdo by se takového úkolu měl ujmout?“
„Cigáni a flinkové s modrými knížkami,“ odvětil pohotově Terazky. „Tiež by som týmto zpósobom riešil náhradnú vojenskú službu. Kto něchce položit život za svojú vlasť, budě odvážat psí hovna!“
Reportérka byla poněkud vyvedena z míry. Řekla, že by se těmito problémy měla zabývat Poslanecká sněmovna, popřípadě Senát. Také by bylo zajímavé, jak by se k odvážení exkrementů postavil prezident republiky. A také jak by se postavil ministr financí k nákupu odvážecích vozíků. K tomu by bylo třeba vypsat výběrové řízení, zejména kdybychom oslovili zahraniční firmy.
Tím byl problém prozatím uzavřen a na obrazovce se objevila kočka pečující o vydři mládě.
Ale to už Kefalína, Troníka ani Anpoše nezajímalo. Všichni měli plnou hlavu Terazkyho.
„To je postava, co?“ vydechl Anpoš s podivem.
„Kam se na něho hrabem! Zvláště ty, Kefalíne, se svým pupkem!“
„Alespoň se vyhýbám různým nástrahám,“ odsekl Kefalín, „a straním se nebezpečných míst. Ale co říkáte tomu geniálnímu řešení? Nestálo by to za úvahu?
„Je to novátorské,“ zapojil se Troník ochotně, „ale nákladné. Rozumnější by bylo sbírat hovna do košíku jako jahody.“
S tím Kefalín rozhodně nesouhlasil.
„Terazky to myslí dobře,“ tvrdil, „a navíc vyšel z naší klasiky. V Osudech dobrého vojáka Švejka se hned na první stránce mluví o Ferdinandovi, který po ulicích sbíral psí hovinka. K čemu je potřeboval, nevíme. Je však doloženo, že měl vozíček a do toho nakládal lopatičkou to, co objevil na dlažbě. Takhle nějak si to náš major představuje. Chce se k problému postavit čelem a vyhnat do ulic a parků tisíce Ferdinandů s vozíčky!“
„Kyblíčky by přišly laciněji,“ trval na svém Troník, „a náš schodkový rozpočet by jejich koupi snáze unesl.“
„To není jisté!“ mínil Anpoš. „Protože kyblíčky se snáze kradou. Děti jsou dnes velice chtivé a krádež kyblíčku je pouhý přestupek. Učil jsem žáka Bochníčka, který dokázal za odpoledne zcizit několik panenek. Kradl i autíčka, maňásky a pastelky. Kdyby měl příležitost zmocňovat se kyblíčků, určitě by spáchal značné škody. Je třeba si uvědomit, že nenechavých dětí je stále více.“
„Vozíčky by byly určitě lepší,“ souhlasil Kefalín, „a také by to bylo působivější. Za kyblíčky by se sběrači hoven styděli, a to by je ještě každou chvíli museli vysypávat do nějakého kontejneru. Vozíčky by byly praktičtější a také důstojnější. Řekl bych, že jde o přímo geniální řešení.“
„Přesto je to neproveditelné,“ rozhodl politruk, „a takovou akci nikdo neschválí. Musela by se projednat v parlamentě, a řekněte mi, jak by se tam dostala! Kdo by pro ni lobboval a nutil poslance, aby ji zařadili k projednání? Terazky určitě ani netrefí do Sněmovny.“
„Musel by se s někým spojit,“ uvažoval Anpoš, „a vytvořit nátlakovou skupinu. Dost možná, že by se přidali učitelé a především učitelky z mateřských škol a jeslí. Těm je jistě proti mysli, že se dítka, vyjdou-li do přírody, matlají v exkrementech. Některá si je dokonce strkají do pusy!“
Troník se otřásl odporem.
„To je hnusné!“ ošklíbal se, „ale vyloučit to nelze. Já jsem jako dítě trpěl nedostatkem vápna a patrně z toho důvodu jsem pojídal omítku z rodinného domku nebo jsem olizoval cihly.“
„Právě proto by se k Terazkyho návrhu mohla připojit celá řada organizací,“ tvrdil Anpoš. „Bojovníci za práva dětí, sociologové a humanisticky smýšlející občané. Skoro to vidím jako povinnost všech, kteří nejsou spokojeni se současným stavem věcí!“
„Bylo by opravdu krásné,“ zasnil se Kefalín, „kdyby se tento rozhádaný národ sjednotil alespoň na sběru psích hoven. Kdyby se to stalo prioritou všech stran a jednotliví lídři zasvěceně pohovořili o tomto problému. Mohlo by dojít i ke konsenzu a promyšlené dělbě povinností. Členové ODS by luxovali ve čtvrtích bohatců, lidová strana by se starala o okolí kostelů, sociální demokraté by se zaměřili na sídliště a komunisté by sbírali hovna pod mosty nebo v místech, kde se batolí chudina. Menší partaje by se praly o zbývající oblasti a něco by možná zbylo i pro právě vznikající.“
„To, co říkáte, Kefalín,“ vrtěl hlavou Troník, „nemá nic společného s politickým realismem. Na takovou dělbu by politici nikdy nepřistoupili. Taková mohutná akce by musela proběhnout pod dozorem občanských iniciativ.“
„Ty ale nemá ráda ODS,“ upozornil ho Anpoš, „a Václav Klaus by to jistě označil jako akci Hradu. Jeho deník Super by se začal zajímat, jakým způsobem likviduje odpad po svých psech Dagmar Havlová, a nakonec by všechno musela vyřešit opoziční smlouva.“
„Nu co!“ nechtěl dále přemýšlet politruk, „nás se konečně tenhle problém bytostně netýká. My jsme do toho hovna nešlápli!“
 



17 / Dýka do zad
Potom ale došlo k neuvěřitelnému podrazu, ba dokonce k podlosti. Vědma Ukrajová-Svišťová se projevila jako bezcharakterní ctižádostivá bába. Provedla něco, co se mezi slušnými mágy a proroky nedělá. Nejprve se poradila se svým kocourem a potom předala tisku svou katastrofickou vizi. Samozřejmě nebyla odmítnuta a Anpošův živý sen byl zveřejněn do nejmenších detailů. Kdo chtěl, dozvěděl se vše o nebezpečí, které nám hrozí. Výhradní autorkou těchto katastrofických představ byla ovšem pouze renomovaná jasnovidka Ukrajová-Svišťová. Trvala na svém autorství a o hodonínském učiteli se nezmínila ani slovem.
Když to Anpoš zjistil, byl upřímně otřesen. Cítil se podobně jako Leonardo da Vinci, kterému upřeli autorství Mony Lisy. Byl náhle jako Picasso bez mírové holubice nebo Myslbek bez koně na Václaváku.
„To snad není možné!“ zaúpěl, když si fakta několikrát ověřil. „To musí být kolosální omyl. S tím se nemohu smířit a musím okamžitě zjednat nápravu!“
Také se o to pokusil. Nejprve začal obvolávat redakce novin, které předpověď Ukrajové-Svišťové uveřejnily. Hysterickým hlasem se dovolával svých práv, zdůrazňoval své prvenství, ale zdálo se, že redaktory pouze pobavil. Nikdo ho nebral vážně. Všichni shodně tvrdili, že žádného proroka z Hodonína neznají, zatímco paní Ukrajová-Svišťová je nejen známá, ale i populární. Má spousty příznivců i klientů. Pokud tedy tvrdí, že proroctví vyčetla z křišťálové koule, není důvod jí nevěřit. Teď jenom zbývá čekat, jestli se její obavy naplní. To už je ovšem v rukou naší policie.
Anpoš byl zoufalý. „Poraď mi, Kefalíne,“ naříkal, „jak se mám bránit proti té ohavné duševní krádeži! Ta ničemnost mě udivuje!“
„Zachovej klid, Anpoši,“ chlácholil ho Kefalín, „protože tvůj případ není ojedinělý. Dodnes se lidé přou o autorských dílech, která vznikla před několika stoletími. I sám veliký Shakespeare je zpochybňován, a to vůbec nemluvím o slezském bardovi Petru Bezručovi. Tvůj živý sen je proti těmto causám učiněná prkotina.“
„Pro mne to prkotina není!“ zlobil se Anpoš, „a je mi jedno, co se s mým duchovním odkazem stane za tři sta let. Jde mi o to, aby mi autorství proroctví nebylo upíráno dnes! Chci, aby se o mně vědělo a lidé si mě začali vážit. Jenže mne se nikdo nezastane, protože se na Hodonínsku netěším dobré pověsti!“
„Kdybys tam jako pokladník bývalých pétépáků,“ šklebil se Kefalín, „neprochlastal jejich prachy, byl bys na tom určitě líp!“
„Já jsem je neprochlastal,“ bránil se učitel, „ale použil jsem je na dobrý úmysl. Dočasně! Chtěl jsem je vrátit a také jsem je později vrátil!“
„To už jsi byl ale odhalen jako defraudant,“ konstatoval Kefalín, „a tvá dobrá pověst byla pokálena. Proto teď stojíš sám jako kůl v plotě a nemáš mnoho šancí na spravedlnost.“
Leč učitel tomu nehodlal uvěřit. Uražená ješitnost jím cloumala a on nemohl nečinně přihlížet svému přehlížení.
„Nejsem žádný rváč,“ zhodnotil se, „a ani na to nemám postavu. Když jsem se pral, byl jsem vždycky bit. Teď ale jsem ochoten bojovat za svou pověst do poslední kapky krve. Jestliže svůj neúspěšný život ukončím uškrcením prohnané jasnovidky, bude to sice smutné, ale taky nutné!“
„Ty bys dokázal vztáhnout ruku na ženu?“ podivil se Kefalín. „Takového tě neznám!“
„Nejde o ženu,“ tvrdil Anpoš, „ale o babu, která je pod vlivem Satana. Pokud mi nevysvětlí své hanebné chování a neposkytne mi přiměřenou satisfakci, sama nad sebou vynese krutý a neodvolatelný ortel!“ Načež se učitel za Ukrajovou-Svišťovou doopravdy vypravil. Nedalo se tomu zabránit a škodolibý Kefalín se o to ani nepokusil. Byl zvědavý, jak to dopadne.
Anpoš byl opravdu mimořádně rozezlen. Vyrazil za vědmou jako zfetovaný voják na zteč. Jeho pohled byl pevný a paže se nezachvěly. Doufal, že se ho Ukrajová-Svišťová zalekne a začne okamžitě drmolit omluvy. Přepočítal se. Když se doslova vřítil do jejího hájemství, ani nehnula brvou. Podívala se na něj, jako by do místnosti z ulice vlétl dezorientovaný holub.
„A vy jste kdo?“ zeptala se unylým hlasem. „Přejete si vyložit karty?“
Ta drzost Anpoše překvapila. Ten cynismus absolutně nechápal.
„Jsem učitel Anpoš z Hodonína,“ vykřikl pobouřeně, „a vy mě dobře znáte! Nepokoušejte se zapírat! Svěřil jsem vám závažnou předpověď, která vycházela z mého živého snu.“
„Neznám vás,“ řekla, „nikdy jsem vás neviděla a nevím, kde je Hodonín. Tuším, že u Ústí nad Orlicí, ale nejsem si tím jista.“
„Nedostatečná ze zeměpisu,“ zachroptěl. „Hodonín je perla jižní Moravy. A já jsem tam řadu let učil!“
„Na učitelského pomocníka opravdu vypadáte,“ zhodnotila ho. „Člověk krátkozraký, chabé tělesné konstrukce a silně nervózní. Máte patrně také různé utkvělé představy a zdají se vám nesmyslné sny. Měl byste navštívit psychiatra.“
„Navštívil jsem vás,“ pravil zlostně, „a jestli nepřestanete hrát tohle nechutné divadýlko, šlápnu vám na kuří oko a vyhodím vám křišťálovou kouli z okna!“
Toho se přece jen trochu zalekla.
„Jste tedy nebezpečný agresor,“ zasyčela, „který se pokouší mě zastrašit. Možná že jste spojen s nebezpečnými teroristy, jejichž plány jsem nemilosrdně odhalila ve sdělovacích prostředcích. Ale nenechám se vydírat. Co jsem jednou řekla a napsala, to neodvolám!“
„To je neslýchaná drzost!“ zaječel kantor. „Podepsala jste se pod můj živý sen.“
„Nevěřím na živé sny,“ mávla rukou. „Každý vám řekne, že je to plod šarlatánství. Jde o naprostou pavědu! Kdo se ohání živými sny, loví v kalných vodách. Rádný jasnovidec a senzibil pluje na jiné lodi a rozhodně nebude s takovým pomateným individuem diskutovat!“
Anpoš nevěřil svým uším.
„Jste hanebná podvodnice,“ začal křičet, „která chce zneužít mé malé proslulosti. Víte, že jsem se dosud neprosadil, a proto chcete rozmnožit svou slávu na můj úkor. Ale já se budu bránit!“
„To je přece samozřejmé!“ schválila mu jeho záměr, „vůbec o tom nepochybuji. Nejste první, kdo mi tu takhle vyvádí. Lidí, kteří jsou stiženi stihomamem a trpí bludnými představami, je přece spousta. Někdo si myslí, že je Alibaba, a po kapsách přechovává čtyřicet loupežníků, jiný hledá Krakonošovu zahrádku a další vynalézá perpetuum mobile. Nejhorší jsou ale ti, kteří mají živé sny!“
„Dámo!“ zařval Anpoš, „vy mě vyprovokujete k ohavnému činu! Jestli tomu chcete zabránit, napravte křivdu, kterou jste mi způsobila! Sdělte novinám, že vaše předpověď je založena na mém živém snu!“
„Koho by taková věc zajímala?“ podivila se, „cožpak nějaký učitýlek z Vidlákova může žvanit do budoucnosti? Taková věc by proroctví jedině znehodnotila! Kdyby se slavná Ukrajová-Svišťová začala radit s vesnickými nulami, mohla by to rovnou zabalit. Já jsem úspěšná podnikatelka a s vámi nemám nic společného!“
„V oblasti jasnovidectví nelze tímto způsobem uvažovat!“ bránil se Anpoš, „jde o duchovní vědy, ve kterých musí mít první slovo morálka!“
„Morálku si strčte za klobouk!“ poradila mu vědma, „protože ta nám může leda bránit v řádném podnikání. Co říká Václav Klaus? Že rozhodující je vždycky trh! Tím se jedině řídím a přináší mi to úspěchy. Trh si žádá proroctví, za kterými stojí známá a uznávaná osobnost. Tou jsem, jestli jste to schopen pochopit, v Praze já. Když něco řeknu, tak se nad tím se vší vážností uvažuje. Věštím, vydělávám a platím daně. Můžete se něčím takovým pochlubit vy, učitýlku?“
Anpoš pochopil, že s Ukrajovou-Svišťovou nehne. Její pozice byla tak pevná, že by ji nevykolejila ani inzultace.
„Jestli chcete,“ navrhla mu smířlivějším hlasem, „vyložím vám karty. Řeknu vám, co vás čeká, co vás nemine a po čem si šlapete!“
Anpoš tuto nabídku odmítl a měl se k odchodu.
„Jak myslíte,“ zasmála se, „vnucovat se vám nebudu. Jeďte do Hodonína a sněte si dál ty své živé sny!“
 



18 / Dobrý nápad
Televizní šot líčící Terazkyho nevšední úraz se setkal se značným ohlasem. Také poručík Hamáček a kulak Vata byli potěšeni, když spatřili bývalého velitele, jak poskakuje se sádrou na noze, a přesto hřímá jako za starých dobrých časů.
„Čo bolo, to bolo,“ pitvořil se beznohý kulak, „já už do psího hovna nešlápnu, ani kdybych to dostal rozkazem!“
„Musel by sis do toho sednout,“ mínil Hamáček, „a ty bys to při svý zastrašenosti co? Ty bys to při svý ustrašenosti provedl!“
„Už nejsem ustrašenej,“ bránil se Vata, „protože žiju ve svobodný zemi. Jsem bohatej a sebevědomej. Do hovna bych si nesed‘, ani kdyby na mne řvalo takový hovado, jako jsi bejval ty. Teď seš takhle maličkej!“
„Jsem maličkej,“ připustil poručík, „ale rovněž svobodnej. Už na nikoho neřvu, protože jsem si prochlastal hlasivky. Zbývají mi jen vzpomínky. Do psího hovna jsem nikdy nešláp, ale zato jsem uklouz po čem? Za to jsem uklouz po slepičinci. To bylo na zabijačce u Valešů. Stalo se to na dvoře, kde jsem pak bruslil jako olympionik a nakonec jsem se zřítil do čeho? Nakonec jsem se zřítil do necek s vařící vodou. Ona vlastně ani moc vařící nebyla, spíš bych řek‘, že byla vlažná. Hned jsem se na Valeše rozkřikl, že tohle není žádná zabijačka, jelikož ve vlažný vodě vepře pařit nelze. A Valeš na mne jenom houknul, abych byl rád, protože jinak bych si opařil co? Jinak bych si opařil prdel!“
„To by se ti stalo u nás,“ pravil kulak. „Kdyby se ti čirou náhodou dostalo té cti porážet prase u Vatů měl bys, kamaráde, pech! Starosta nesnesl žádnej nepořádek, natožpak vlažnou vodu v neckách!“
„V tom případě,“ skočil mu do řeči poručík, „jste neměli dvorek plnej čeho? Neměli jste dvorek plnej slepičinců!“
„To máš pravdu,“ souhlasil Vata. „Dvorek jsem musel zametat, jinak se měl bejkovec dobře. U nás bys určitě neuklouz!“
„Tak vidíš!“ děl spokojeně Hamáček, „neuklouz jsem vlastní vinou. A Terazky možná taky ne. Šel, byl zamyšlenej a nesledoval co? Nesledoval, do čeho šlape. To mu nikdo nemůže vyčítat!“
„Taky mu to nikdo nevyčítá,“ mínil Vata. „Spíš bych řek‘, že ho lidi litujou. Na tý obrazovce vypadal moc pěkně. Je starej, ale sluší mu to.“
„To jo,“ souhlasil poručík. „On býval blbej, ale fešnej. Tu šarži dostal na tu figuru. Kdyby byl ošklivej a měl zrzavý vlasy jako já, tak skončil jako co?“
„Jako poručík,“ hádal kulak.
„Ani to ne,“ mávl rukou Hamáček. „Protože když skončila válka, byl čím? Byl pouhým četařem. Na vojnu se nechal nalejt jako rotnej a komunistům se zalíbil, protože vypadal jako filmovej hrdina. Jenže každej máme svý chyby. Já jsem byl na chlast a on zase na co? On zase na ženský! Jedině proto to nedotáh‘ na generála!“
„Byl by to pěknej generál!“ mínil Vata. „Klidně by se moh‘ postavit vedle těch anglickejch hrdinů. Ještě dneska by mu slušela uniforma!“
„Škoda že si ji nevzal do televize!“ zalitoval poručík. „Ale to mu nelze zazlívat. Když si člověk zlomí hnátu, tak nemůže myslet na všecko. A jemu dalo myšlení vždycky moc čeho? Myšlení mu vždycky dalo moc práce. Když se měl podepsat, tak u toho hekal jako při kácení stromů. Při kácení ale nehekal, a to proč? Protože to byl zkušenej a kvalifikovanej dřevorubec.“
„To mně na něm imponovalo!“ přiznával Vata. „Nestyděl se vzít za práci a uživil by se i v civilu. To my, udření zemědělci, dovedeme ocenit!“
„Mě jsi neocenil,“ vyčetl mu Hamáček, „třeba že jsem bejval řezník jako víno. Jen těch prasat co mám na svědomí! To kdyby věděla ta holka, která mě láká, abych vstoupil kam? Láká mne, abych vstoupil mezi ochránce zvířat.“
„To bys byl jako ten neznaboh,“ vzpomínal Vata, „kterej nakonec vstoupil do kláštera někde v africký poušti. Baštil kobylky a pil teplou vodu.“
„Proč si ji ohříval?“ zajímalo Hamáčka.
„On si ji neohříval, blbče!“ vysvětloval kulak. „Pil ji teplou proto, že v Africe v jednom kuse pálí žhavý slunce. Všechno tam zteplá a ledničky v klášterech nemaj‘.“
Hamáček to vzal na vědomí.
„Všude jsou nějaký problémy,“ řekl, „takže si vlastně nemáme na co stěžovat. Leda na ty psí hovna. Jak se teď asi Terazkymu vede? Je slavnej, takže se nejspíš co? Takže se nejspíš parádně ožral. Vždycky si potrpěl na slivovici, ale nepohrdnul ani čím? Nepohrdnul ani borovičkou!“
„Co bys, Venco, říkal tomu,“ napadlo náhle Vatu, „kdybysme ho šli navštívit?“
„Terazkyho?“
„Koho jinýho? Je zraněnej a určitě by nás rád viděl! Navštěvovat nemocný je křesťanská povinnost. To už říkal náš pan farář.“
„No,“ zahučel Hamáček. „Nezdá se mi, že je to moc dobrý nápad. Terazkyho reakce bejvají všelijaký a mne neměl nikdy moc v lásce.“
„Tebe neměl rád nikdo,“ vmetl mu do tváře Vata, „protožes bejval hnusnej prevít a bolševickej sprdelenec. Dal bych za to grunt, kdybych ti tenkrát mohl plivnout do ksichtu. Na druhý straně nejsem člověk mstívej a myslím si, že se každej může polepšit.“
„Já jsem se polepšil,“ řekl Hamáček, „a rovněž jsem co? Rovněž jsem zmoudřel. Jen jde o to, nakolik zmoudřel Terazky. Jestli nás vykopne, tak budeš muset uznat, žes měl špatnej nápad.“
„Uznám to,“ slíbil Vata, „jelikož jsem možná neodhad‘ přesně situaci. Ale Terazkyho bych opravdu rád viděl!“
 



19 / Kdo to zaplatí
Odezva na Terazkyho televizní vystoupení byla značná. Paní Monika z toho byla nadšena. Ačkoliv svého Andreje bezmezně milovala, až dosud jí chyběl styk se širokou veřejností. Na okázalou pozornost bývala zvyklá z dob jinak dost problematických. Když jí zastřelili ušatého nadporučíka a stala se vdovou po hrdinovi, znamenalo to čilý společenský život. Manželky stranických funkcionářů ji objímaly a projevovaly soustrast, pionýři požadovali její autogram a v podstatě šla z jedné veselíce na druhou. Na prvního máje stála na tribuně a zúčastnila se kdejakého aktivu. Generál Mendel nad ní držel ochrannou ruku a dbal, aby nepropadla chtíči. Vzorem jí měla být Gusta Fučíková, která měla povinnost myslet na svého Julka do konce života. Monika ovšem selhala a její ohnivá láska s fešným velitelem pétépáků způsobila těžký úder socialistickému zřízení. Pykal Terazky i Monika, nejen tím, že byli brutálně odděleni. Zarmoucená a zdrcená Monika se provdala za generála Mandela a prožila s ním krušnou část života. Nicméně i tehdy nežila samotářsky. Poznala osobně všechny tajemníky ÚV KSČ a tykala si s většinou generálů. Při vojenských přehlídkách na Letenské pláni seděla mezi prominenty. Na jednu stranu trpěla, ale na druhou stranu nemusela žít jako samotářka. Nyní po boku Terazkyho šum kolem sebe poněkud postrádala. Nyní se ale mnohé mohlo změnit. Majorovo uklouznutí přinášelo pozitivní výsledky. Ozývali se lidé, které začal zajímat. Majorova hněvivě zlostná, ale přitom fotogenická tvář zabodovala. Jeho návrhy rovněž. Inspiroval mnoho lidí, kteří měli podobné problémy. Zejména sledovatele městského pořádku a čistoty.
Je zajímavé, kolika lidem se zužuje svět pouze na jediný problém. Zatímco jeden nadšeně zírá na východ slunce, modré nebe nebo gotické věže, druhý se plouží se skloněnou hlavou a nenávistně loupe očima po psích hovnech. Nejraději by nechali utratit nejen čokly, ale i jejich majitele. Právě těmto lidem teď svitla jiskřička naděje, neboť se našel muž, který dostal nápad. Monika se usmívala. Radostně běhala k telefonu a těšila se na změnu životního stylu.
„Andreji,“ šeptala vzrušeně, „volal pán ze Strany pro životní jistoty. Chtěl by si s tebou promluvit, protože má zájem zabudovat tvůj názor do volebního programu.“
„Aká strana?“ divil se Terazky. „Tá, co jej predseda chrústá brúky?“
„Už mají jiného předsedu,“ informovala ho, „a ten tuhle zálibu nemá. Pokud snad ano, baští je ve vší tajnosti a neinformuje veřejnost pomocí sdělovacích prostředků.“
„Pametám sa,“ doloval v paměti Terazky. „že ten brúkožrút bol tiež majorom. Vyzeral ako šašo a něbol dóstojný. On zkapal?“
„To nevím,“ pokrčila rameny, „ale určitě zmizel v propadlišti dějin. Jeho strana však žije a projevuje o tebe zájem. Mohl by ses jejím prostřednictvím uplatnit. Každý říká, jak ti to v té televizi slušelo. Paní učitelka Volémová říkala, že jsi vypadal jako ten americký herec Gurry Grant!“
„To bol imperialista,“ mračil se Terazky, „a ja socialistický dóstojník!“
„No a co?“ zvedla obočí Monika. „Oba jste byli idoly žen. Jenže tys to mediálně nevyužil.“
Terazky si pomyslel, že teď už to nedohoní. Ale nemá si na co stěžovat. Ještě v devadesáti má babu jako lusk!
Telefony zvonily dál. Členové různých občanských iniciativ se snažili navázat kontakt se zajímavým člověkem. I někteří jednotlivci dosud nezařazení hledali možnost případné spolupráce.
Pan Oborník z Duhové kuličky přicupital osobně. Tvářil se velice vstřícně a i na něho zapůsobilo majorovo televizní vystoupení.
„Pane majore,“ řekl, „zdá se, že jste už v naprostém pořádku. Noha nebolí?“
„Bolí ako čert,“ lhal major, „ale som frontový vojak. Keď ti pri bitve ustrelí pazúru, dobry vojak ani němrkne. Len sa svalí a čaká na felčara.“
„No ale v té televizi jste se báječně ovládal,“ pochválil ho Oborník, „a hovořil jste k věci. My jsme to v Duhové kuličce rozebírali a shledali jsme, že je to inspirativní.“
„Aké?“
„Inspirativní a akceptovatelné,“ nedal se vyrušit Oborník, „protože náš ústřední zájem omezit chov nebezpečných plemen a nepustit psy bez náhubku na veřejná prostranství se nám v dohledné době nepodaří uskutečnit. Není pro to dost politické vůle. Bylo by tedy dobré zlikvidovat alespoň stopy jejich pobytu. Tím nemyslím ošetření pokousaných, ale systematický odvoz exkrementů. Jde jen o to, jak to zorganizovat.“
„Naložit hovna na vozík,“ řekl major, „a odvézt jich.“
„Jde ale o to,“ upozornil ho muž z Duhové kuličky, „kde získáme vozíky a kde pracovní síly. My se do celé akce zapojíme, ale bylo by dobře, kdybyste ji zaštítil svým jménem. Jste přece otcem té myšlenky a pronesl jste ji v médiích!“
„Čo bolo, to bolo,“ řekl rozvážně major. „Keď to budě potrebné, tak to urobím.“
Neměl ovšem ani ponětí, jak se taková věc zaštiťuje. Nikdy v životě nic nezaštiťoval.
Než si to mohl s panem Oborníkem podrobně vyříkat, přiváděla paní Monika další návštěvu. Ve dveřích funěl brunátný poručík Hamáček a před sebou na vozíku strkal beznohého kulaka Vatu.
„Krásnej den,“ zasípal Hamáček. „Přišli jsme pozdravit maroda, ale jestli moc rušíme, tak se můžeme zase co? Tak se můžeme zase zdejchnout!“
„Vypadáte skvěle, majore,“ přidal se Vata, „jsem šťastnej, že jsem pod vámi mohl sloužit. I když jsem při tom přišel o hnáty!“
„Klametě, Vata,“ vykřikl Terazky. „Keď som vás propúšťal do civilu, mal stě všechny nohy v poriadku. Levú i pravú, aj pupok stě mal!“
„Pepa pouze žertoval,“ vysvětloval poručík, „což má na starý kolena, který nemá, ve zvyku. Život se s ním nemazlil, totalita ho válcovala, jak mohla, nohy mu uřízli doktoři a když pořád nemůže umřít, tak je aspoň co? Tak je aspoň veselej!“
„Dobre, Hamáček,“ neprotestoval Terazky. „A keď už stě tady, tak si dáme slivovičku.“
„Kdepak, pane majore,“ přímo se zděsil poručík, „já už jsem s tímhle pokušením skončil! Doktor mi řekl: „Pane Hamáček, máte játra v prdeli. Buď zapomenete, že nějakej alkohol existuje, nebo si to pomašírujete kam? Nebo si to pomašírujete pod kytičky.“
„Tam pojděme všici,“ usmál se major, „vy skor a já pár rokov po vas. A slivovica je liek!“ Hamáček se už nezmohl na protest, jelikož Terazkymu nikdo nedokázal odporovat. Monika přinesla omamný nápoj a došlo k prvnímu přípitku.
„Venca ale fakticky moc pít nesmí,“ křižoval se kulak, „já jsem na něj odkázanej. Musí mě dostrkat domů, jinak bych se snad musel plazit!“
„To němožetě, Vata,“ chápal ho Terazky, „lebo všude sú psí hovna. Keď budě treba, dostrkám vás ja.“ Byli tedy opět u toho správného tématu a k diskusi se mohl připojit i muž z Duhové kuličky. I on se ovšem musel napřed napít. Marně kuňkal, že je abstinent z přesvědčení a že zapíjí pšeničná zrna kozím mlékem.
„Pánové se také zajímají o úklid psích exkrementů?“ otázal se, když se svým odporem k alkoholu neuspěl. „Major Haluška předložil znamenitý nápad, ale jde o to, kdo zajistí potřebné finanční prostředky. Vozíky nebudou zadarmo a musíme sehnat nějakého sponzora. To nemusí být snadné!“
„Venco, řekni jim něco!“ ušklíbl se Vata, „pověz jim, kdo jsem!“
„Sponzor dřepí tady na tom vozejčku,“ hlásil ochotně Hamáček, „protože jsem nepřivezl žádnou nahou prdel, nýbrž koho? Nýbrž mnohonásobnýho milionáře, kterej, když bude chtít, se může praštit přes kapsu!“
„Uznám-li to za vhodné,“ kasal se kulak, „rád návrhy pana majora podpořím. Jsem mu totiž vděčnej, že mě na vojně nedal zastřelit.“
„Němal som takú právomoc,“ omlouval se Terazky, „mohol som vás iba zatvorit, pretože stě bol něpriatěl pracujúceho ludu. Ale zažmuril som obě oka.“
„Teď se vám to možná vyplatí,“ řekl Vata, „protože my, vesnický chrapouni, jsme držgrešle, hamouni a lakomci, ale když nastane vhodná chvíle, tak se dovedeme ukázat! Když to tátu popadlo, tak si stovkou zapaloval cigára, a když mu to pak došlo, tak brečel jako malý dítě!“
 



20 / Co s babou?
Učitel Anpoš byl zdrcen. V duchu sice vědmu Ukrajovou-Svišťovou několikrát inzultoval a dvakrát dokonce podřízl, ale v reálu se na kloudnou akci nezmohl. Vlastně nebyl schopen ničeho. Ztratil chuť k jídlu a nervozita jím cloumala jako zákeřná choroba. Občas dokonce ukřivděně zavzlykal. „Narodil jsem se na nešťastné planetě,“ sténal, „a každá špatnost se po mně sveze. Zejména ženy mi ubližují, ať už cizí, nebo vlastní. To, co mi provedla Ukrajová-Svišťová, ale nemá obdoby. S takovou špatností jsem se nikdy nesetkal. Leda snad tenkrát, když mě druhá manželka vyhazovala z domova a ještě předtím mi rozšlapala brejle. To byly tragické okamžiky, protože jsem tápal po ulicích a rozbil jsem výkladní skříň u cukrárny. Navíc za mnou pobíhali moji žáci a stále na mne pokřikovali rozličné posměšky. Využívali toho, že jsem je bez brýlí nedovedl identifikovat. Tehdy jsem byl blízek zhroucení. Dnes ale na tom nejsem o nic lépe. Jestliže dříve existovali prokletí básnici, ta Ukrajová-Svišťová ze mne udělala prokletého věštce. Jak se nyní mohu prosadit? Budu-li se domáhat svého autorství, dozajista nepochodím. Ta ničemnice si to dobře spočítala. Věděla, že se nemám o co opřít. Dokazovat existenci živých snů je nesnadné. Žádný soud se tím nebude zabývat. Nemám šanci. V Hodoníně nemám přívětivé zázemí a Praha mi ukázala svou odpudivou tvář. Ukrajová-Svišťová mne položila na lopatky. Ale mám morální právo se vzdát? Vím přece o připravovaném zločinu víc než kdokoliv jiný. Jenom si nedovedu s těmito znalostmi poradit.“
Ke všemu ho rozbolela hlava. Sáhl proto do kapsy pro lahvičku kombuchy a hluboce se napil. V kombuchu věřil jako ve všelék. Sám ji vyráběl dle japonských receptů a z vlastní iniciativy ji vylepšoval špetkou máty peprné. Skutečně se mu trochu ulevilo.
„Jsem člověk mnoha talentů,“ uvědomoval si, „a je věčná škoda, že jsem musel takřka celý život prožít v dobách materialistického temna. Jako učitel jsem si nemohl dovolovat žádné psychické experimenty. Sám jsem je zatlačoval do pozadí a nemluvil o nich. Mohla ze mne být výrazná léčitelská osobnost a vyhledávaný senzibil. Měl jsem pro to veškeré předpoklady. Dary od Pána boha byly neobyčejně štědré. Ale byla tu tradiční učitelská ustrašenost. V obavách o existenci jsem své talenty tutlal. Snažil jsem se pochodovat v řadě a nevybočovat. Pokud jsem měl prorocký živý sen, nikomu jsem se s ním nesvěřoval. Karty jsem vykládal řídce a s chiromantií jsem měl značné problémy. Jen sběr léčivých bylin a výrobu kombuchy jsem provozoval bez omezení. Však jsem byl za to taky popotahován. Za výrobu kombuchy jsem měl na krku nedovolené podnikání a kvůli prodeji zdravotních čajů mě nejméně pětkrát přeložili. Připočítám-li k tomu soustavné problémy s ženami, byl jsem velice nešťastný člověk. Stával jsem se častým terčem pomluv a teprve porážka totality zabránila tomu nejhoršímu útisku. Pokoušel jsem se napravit trochu renomé, ale šlo to těžko. Do zemdlení jsem sestavoval horoskopy, zabýval se numerologií a též živé sny jsem postupně začal zveřejňovat. Škoda že se lidé zajímali spíše o mé nezaviněné aféry s ženami. Lakýrník Pivoda mi namlátil, ačkoliv jsem jeho paní pouze prodal dva litry kombuchy! Někdy se mi zdálo, že se proti mě spikl celý Hodonín i s širokým okolím. Jestli jsem se ale domníval, že mi Praha ukáže vlídnější tvář, krutě jsem se zmýlil. Teprve tady se cítím jako dokonalý ztroskotanec. Ano, jsem na dně!“
S těmito ponurými úvahami se Anpoš vrátil ke Kefalínovi. Útěchy se ovšem nedočkal.
„Anpoši,“ poradil mu cynik, „jeď si brečet do Hodonína a uctivě pozdravuj svou šestou manželku!“
„Pátou!“ bránil se Anpoš. „A nikdy jsem se nerozváděl vlastní vinou. Vždycky jsem byl inzultován a nemilosrdně vykázán od rodinného krbu!“
„Takový je úděl velikánů,“ řekl Kefalín, „a ty velikán rozhodně seš. Jen by sis to měl víc uvědomovat a budovat své sebevědomí.“
„To už nedokážu,“ skuhral učitel, „protože můj horoskop ukazuje stále nižší hodnoty. Ukrajová-Svišťová mi zasadila poslední úder. Z toho už se nezmátořím.“
„Jsi sice střízlík,“ připustil Kefalín, „ale něco vydržíš. Když tě ta baba dostala do takového stavu, je třeba se jí vzepřít. A nejlepší obrana je útok!“
„To se ti řekne,“ fňukal Anpoš. „Jsem vyřízen, zdeptán a zesměšněn. Ta satorie mě vůbec nebere vážně!“
„Ale bere!“ nenechal ho domluvit Kefalín. „Kdyby nebrala, tak by se nepřidala k tvým věšteckým prognózám. Sama by na nic nepřišla a teď chce být obdivovanou vědmou, která varuje lidstvo před teroristickým útokem. Je to baba vykořisťovatelka, která tě odsunuje na vedlejší kolej, aby se s tebou nemusela dělit o slávu. To se ji musí zatrhnout!“
„Ale jak?“ lkal Anpoš. „Co já, učitýlek bitý a ponižovaný i na jižní Moravě, zmohu proti jasnovidce jejího významu? Říká se, že si u ní podávají dveře četní poslanci všech politických stran. Dokonce i několik ministrů prý si u ni nechalo vyložit karty. Proti tomu nemohu nic dělat. Ona má přístup všude, zatímco já jedině k tobě. A to mám ještě dojem, že ti pořádně lezu na nervy!“
„To ti nebudu vyvracet,“ řekl Kefalín, „ale na druhé straně nemohu strpět, abys takhle dopadl. Nesmíš se přece vrátit do Hodonína jako spráskaný pes!“
„Jsem na prohry zvyklý,“ svěsil hlavu učitel, „a proto často podléhám depresi. Teď už si skoro začínám myslet, že se mi vůbec nic nezdálo. Že jsem ubohý pomatenec, kterému by udělaly dobře procházky za zdmi blázince.“
„Vzpomeň si, Anpoši,“ vyzval ho Kefalín, „k čemu jsme dospěli, když jsme na obrazovce viděli Terazkyho a diskutovali o možné realizaci jeho nápadů. Došli jsme k závěru, že by je bylo možno prosadit, kdyby se za tím účelem vytvořila nějaká občanská iniciativa.“
„Na to už jsem zapomněl,“ špitl kantor, „protože sběr nebo odvoz exkrementů není mou prioritou. Konečně, nepořádek dělají pražští psi a je to problém Pražáků.“
„Jenom neuhýbej!“ okřikl ho Kefalín. „Tady jde o to, že skupina lidí, která napře své síly jedním směrem, zmůže více než jednotlivec. Už chápeš?“
„Vůbec ne,“ řekl sklesle Anpoš, „protože si nedovedu představit, že by se mě nějaká skupina lidí zastala. To je absurdní!“
Ale Kefalín se záhadně usmíval. Přitom doufal, že i Anpoš dostane brzy lepší náladu.
 



21 / Nejasný záměr
Kulak Vata měl až podezřele dobrou náladu. „Tak to vidíte, chlapci,“ usmíval se, „já už jsem si myslel, že umřu jako opuštěnej dědek a najednou jsme se tu sešli jako národní fronta. A to jenom proto, že jeden blboun se nechal vytočit starou čarodějnicí a druhej šlápnul do hovna.“
„Takhle bych se na to, Pepíku nekoukal,“ zamračil se Hamáček, „protože musíme mít jeden k druhýmu úctu. Kdyby si třeba v ODS říkali mezi sebou blbouni, tak by to daleko co? Tak by to daleko nedotáhli. A přitom to blbouni jsou, že jo, Kefalín?“
„Nejsem politolog,“ nechtěl se vyjádřit tázaný. „A asi jím nikdy nebudu. Ani nemyslím, že bychom to tady měli řešit. Ačkoliv blbouni jsou ve všech stranách!“
„Blbouni jsou všude kolem nás,“ zářil Vata, „a já jsem taky blboun. Vůbec se za to nestydím, jelikož je to má přirozenost. Ale teď jsem šťastnej, že mě kvůli tomu nikdo nediskriminuje. Jsem svobodnej zámožnej občan, a proto jsem se zavázal k sponzorování dvou až tří vozejčků.“
„To je od tebe šlechetný,“ přikývl poručík, „a vod tý doby, co tě znám, jsi udělal co? Vod tý doby, co tě znám, jsi udělal obrovskej pokrok. To bude asi tím, že šťastnej člověk potřebuje dělat dobrý skutky.“
Učitel Anpoš učinil kyselý obličej.
„Já dělám dobré skutky celý život,“ zašeptal, „a se štěstím jsem se nepotkal. Manželství se mi hroutila, představení mě šikanovali a děti mi neprojevovaly patřičnou úctu. Přitom jsem to vždycky myslel dobře!“
„Možná že se dostaneš do nebe,“ utěšoval ho kulak, „a budeš tam andělíčky učit sborovýmu zpěvu. Jako jsi to chtěl na vojně učit nás a my jsme ti nakopali prdel!“
„To ovšem nebylo správné,“ ozval se opomíjený politruk Troník, „a já jsem o tom neměl ani tušení. Jinak bych nekompromisně zasáhl.“
„Já jsem to věděl,“ přiznal se Hamáček, „a nezasáhnul jsem. Jednak nesouhlasím se zpěvem, při kterým se nedá pochodovat, a za druhý Anpoš nebyl co? Anpoš nebyl zocelenej. A taky byl brejlatej, čímž mi připomínal třídního nepřítele, kterýho bylo třeba likvidovat. Pepík Vata sice brejličky neměl a při zpěvu chrochtal jako kňour, ale zase byl vyžranej chrapoun, takže jsem ho likvidoval taky. Jenže to jsem ještě nebyl demokrat.“
„Byla to těžká doba,“ přikývl Troník, „a kladla na nás mimořádné nároky.“
„Hlavně že jste v ní tak dobře obstáli!“ pochválil ho Kefalín. „Tady Vatu jste málem převychovali!“
„Starou bačkoru mě převychovali!“ vrčel kulak. „My, selský hřbety, jsme odolný. Nezničitelný! Skoro bych řekl výkvět národa.“
Nikdo mu to nevyvracel už proto, že diskuse musela být vedena jiným směrem. Ujal se toho Kefalín a procítěným hlasem popsal Anpošovu tragédii. Kupodivu to dojalo pouze Anpoše, kterému tekly po tváři mohutné slzy.
„Hergot, Anpoši,“ ozval se pak Hamáček, „na co ses to vrhnul? Moje teta mi říkala, že věštci se pohybujou na čem? Říkala, že věštci se pohybujou na tenkým ledě. Taky povídala, že nejjistější předpovědi, což je známo už z antiky, jsou ze zvířecích vnitřností. Tak jsem chtěl, aby to zkusila, a přines jsem jí prasečí střeva.“
„A věštila?“ zeptal se učitel. „Dokázala navázat na starověkou kulturu?“
„Nevěštila,“ zavrtěl hlavou poručík, „jelikož se na střeva jen letmo podívala a potom se poblila jako co? Potom se poblila jako alík!“
„Mně by takové věštění taky nevyhovovalo,“ přiznal se Anpoš, „protože i já mám slabý žaludek. Nesnesu ani pohled na leklou rybu nebo kroutícího se červa. Nejhorší je, když se mi o takových fujtajblech zdá. To potom křičím ze spaní a budím sousedy.“
„A to jsou ty tvý živý sny?“ divil se Vata. „Jak z toho můžeš něco vyčíst?“
Učitel popřel jakoukoliv souvislost mezi těmito sny a sny věšteckými. Jde o různé kategorie a nelze je nijak ovlivnit.
„Nejhorší je,“ vykládal Anpoš, „když se mi živý sen zdá ve vlaku. Jde o důležitou předpověď, ale v rozhodujícím okamžiku mě vzbudí průvodčí. Nebo do kupé vstoupí nemotorný cestující a upustí mi kufr na nohu. Sen se přeruší a já už se nikdy nedozvím, jaký závěr mám učinit.“
Tehdy znovu zasáhl Kefalín, který hodlal dojít k nějakému rozumnému závěru.
„Zkrátka a dobře,“ pravil, „je třeba něco udělat. Anpoš byl poškozen jasnovidnou bábou, která vydělává spousty peněz a má prý vlivné zastánce. Proti takovým lidem jedinec neobstojí. Kdybychom ale postupovali společně…“
„Tak počkej!“ ozval se Hamáček. „To nebudeme vědět, co dělat dřív! My s Vatou už jsme co? My s Vatou už jsme vytížený!“
„A právě proto jsme za vámi přišli,“ řekl Kefalín.
„Vy jste vytvořili jakýsi zárodek občanské iniciativy a vytkli jste si bohalibý cíl. My se k vám přidáme a zároveň rozšíříme společné úsilí o ušlechtilou pomoc kamarádovi.“
„Jak to jde dohromady?“ divil se Vata. „Není to trochu přitažený za vlasy?“
„Je!“ přikývl Kefalín. „Ale při dobré vůli se dá zvládnout všecko. Navíc nás nikdo nemůže obvinit z jednostrannosti.“
„Ale my dva nemůžeme nic závazně slíbit,“ tvrdil Hamáček, „a to proč? Protože spolupracujeme s Duhovou kuličkou, a to jsou pěkný raplové. Jsou pro čistotu ve městě, ale kdo ví, jakej vztah mají k jasnovidcům!“
„Začneme jednat,“ řekl Kefalín, „a uvidíme! Vsadím se, že Terazky tu herdekbábu rád osobně seřve a postaví se za bývalého vojína.“
„No nevím!“ pípl Anpoš. „Na vojně jsem motal šály a dečky, teď mám živé sny, neodpovídám jeho představě chlapa…“
„Jenom nebreč!“ okřikl ho Kefalín. „Jsi povinen splnit své poslání i za ztížených podmínek!“
„To je fakt,“ souhlasil Hamáček. „Člověk se nesmí vzdávat a vždycky to nějak dopadne. U nás hrál nějakej Lojza Mls na flíghornu a chtěl se dostat na konzervatoř. Jednou se ale porval kvůli holce s Frantou Spačkem a ten mu tu trumpetu hodil kam? Ten mu tu trumpetu hodil do rybníka. Pěkně daleko od břehu! Lojza zaúpěl, zapomenul na holku a začal se pro flíghornu potápět. Moc mu to nešlo, ale postupně se lepšil. Přesto vytáh‘ akorát pár škeblí a starej nočník, takže musel přijít druhej den. Po třech hodinách konečně flíghornu vylovil, ale přišel na co? Přišel na to, že se raději potápí, než koncertuje. Flíghornu prodal a stal se potápěčem – jeskyňářem. Dokonce o něm psali v novinách!“
Anpoš nevěděl, jaké si z toho má vzít poučení, ale raději se k příběhu nevyjadřoval. Zato Vatovi se ta historka líbila, i když si pletl flíghornu s bombardonem. Kefalín byl celkem spokojen. Přece jen se mu zdálo, že poněkud pookřál, a cítil se daleko svěžejší než obvykle. Bude třeba v započatých aktivitách pokračovat!
 



22 / Úspěšný herec
Terazky slavil výrazný úspěch. Jeho vystoupení na televizní obrazovce bylo hodnoceno nesmírně kladně. A to nejen sousedy a členy Duhové kuličky. Velebný stařec s ostrými rysy a pevným velitelským hlasem zaujal kdekoho. Není proto divu, že si televizní pracovníci odvezli pozoruhodného aktéra opět do studia.
„Je to kouzelný dědek,“ nechal se slyšet okouzlený režisér, „daleko zajímavější než Klaus, Zeman a pánové ze čtyřkoalice dohromady. Byl by smrtelný hřích toho člověka nevyužít!“ Takže se, na něm kameramani vyřádili. Snímali ho ze všech stran a snažili se ho přimět k nějaké akci. Terazky měl trému, ale to bylo jedině dobře. Kdykoliv ho postihla tréma, jeho obličej ztvrdl tak, že by mu to mohl závidět i Suvorov. Také hlas byl rázem břitší a kovovější. Režisér byl v sedmém nebi. Nic tak nového se ovšem nedělo. Opět se mluvilo o Terazkyho pádu a o aktivitách, které to přinese. Moderátor majora přiměřeně hecoval a ten slovy nehledanými, ale patřičně ostrými kritizoval stav našich parků, které je nutno očistit tak, aby se v nich vojáci mohli plížit bez obav, že dojdou k nějaké úhoně.
„To jsou ale výtečné nápady,“ chválil ho režisér, „a my budeme vaše aktivity soustavně sledovat. Snad se, pane Haluška, nebudete zlobit, když si vás sem zase přivezeme. Váš projev je totiž velice přirozený a sympatický!“
„Prečo by som se mal zlobit?“ divil se Terazky. „Keď možem, rad sa postavím za dobrú vec!“ Natřásal se, okázale se mračil, aby vypadal co nejdůstojněji, a především litoval, že neuklouzl daleko dříve. Co už toho mohl mít za sebou!
„Tenhle dědek je přímo skvost!“ mnul si ruce režisér, „a kdybych točil celovečerák, určitě bych ho jako neherce obsadil. Už dlouho tady nebyla tak výrazná osobnost!“
Terazky se vracel domů jako opilý.
„Co bolo, to bolo,“ říkal si. „Terazky som hercom a nie len takým šašom, ako bol Černík. Ten sa kasal, že je umelcom, ale v televizii som ho něviděl!“
Monika ho uvítala, jako by se vracel z války na Kavkaze. „Andreji!“ objala ho. „Nejsi unavený? Nebylo toho na tebe moc? Nechtěli toho na tobě příliš? Přece jen už nejsi nejmladší a musíš se šetřit!“
Terazky její obavy důrazně odmítal. Cítil se báječně a o únavě se odmítal bavit. Dokonce ještě přijal pana Oborníka, který přinášel nové zprávy nejen z Duhové kuličky.
„Tahle zem opravdu potřebuje nové tváře,“ rozplýval se, „a když jsem vás viděl v televizi, tak jsem pochopil, co je tím míněno. Vy jste jednou z těch nových neokoukaných tváří, které mohou na veřejnost zapůsobit. To neříkám pouze já, ale všichni, kdo vás na obrazovce sledovali. I vaši přátelé s tím souhlasí. Kdyby se nám podařilo vytvořit jakési hnutí, nemohlo by být pochyb o tom, kdo by byl jeho lídrem!“
„Co to je líder?“ otázal se Terazky. „Nikedy som nič takého něpočul.“
„Lídr je jakýsi velitel,“ vysvětloval Oborník, „který není určen shora, ale naopak si ho sami vybírají ti, za které potom mluví a jedná. Které reprezentuje. Nemůže to být člověk bezbarvý, nesmělý a pasivní. Musí na první pohled upoutat a získávat nové příznivce. Vy byste to, pane Haluška, dokázal. Na obrazovce vypadáte jako americký senátor!“
„Hej?“ podivil se major. „To je veľa zaujímavé. Som rád, že som sa vám páčil.“
„Líbil jste se všem,“ tvrdil Oborník, „a všichni se těší, až rozjedeme tu akci. Doufám, že se také dostaneme do televize. To je pro lidi důležité. Pracovat a nebýt populární, nebo alespoň oceněn, to není pro člověka přínosem. Zato když jsou někde kamery, je každý rázem aktivnější. Já to vidím tak: v případě, že to rozjedeme, vy budete lídr a já tiskový mluvčí.“
Terazky bez váhání souhlasil.
„Bol som opať v televizi,“ informoval, „a večer se móžetě pozreť. Keď nám Vata kúpí vozíky, móžeme začíť nakládat hovna.“
„Samozřejmě,“ přikývl Oborník, „jenom si nejsem jist, jestli bychom se neměli napřed důkladně poradit. Jsou totiž aktivity mnohem atraktivnější, s kterými bychom mohli začít ještě před nákupem vozíků. Mluvil jsem o tom s mistrem Kefalínem.“
Major se zamračil. „Kefalín je mister?“ zapochyboval. „Spravuje topánky lebo látá gatě?“
Oborník se povinně usmál, ale dál své myšlenky nerozváděl. Nechtěl nic uspěchat a především věděl, že lídr musí na všechno přijít sám. V tuto chvíli to ale nebylo pravděpodobné. Terazky byl opojen svým televizním úspěchem a nechtělo se mu rozptylovat nějakým plánováním. Koneckonců, práce nám nikdy neuteče.
Oborník si moudře řekl, že zítra je taky den, a vyklidil pole. Byl nejvyšší čas. Terazky si potřeboval znovu zopakovat vše, co se mu přihodilo. Opojen do nejvyšší míry sám sebou vyprávěl Monice, jaké to bylo v televizi a kolik kamer ho snímalo. To znamená, že je stále důležitým mužem.
Monika div neplakala štěstím.
„Andreji,“ šeptala, „vždycky jsem byla přesvědčena, že jsi příliš brzy odešel do ústraní. Ty přece nemůžeš být pouhý penzista! Jsi osobnost, která dovede upoutat lidi! Už se těším, že tě zase v televizi uvidím! Jistě to bude stejně krásné jako poprvé!“
„Veľa krajší!“ ujistil ji Terazky, „lebo už nějsom žiadný televizný bažant. A záber na mňa bude dlhší!“
„Ani nevíš, jak se těším, Andreji,“ chvěla se blahem Monika, „protože na tobě je vidět, že muži nestárnou. Ty ještě něco dokážeš! Jsem na tebe pyšná!“
„Aj ja som na seba pyšný,“ řekl Terazky, „lebo som sa prizpósobil novým ťažkym pomerom!“
Nadmul se k prasknutí, takže plaskl jen velice pomalu.
 



23 / Věštec v depresi
Anpoš byl po meziměstském hovoru vyloženě sklíčen. Dlouho mu nebylo do řeči a zdálo se, že drží bobříka mlčení. Pak to ale nevydržel.
„Kefalíne,“ děl tragickým hlasem. „Jsem na konci svých sil. Právě jsem mluvil se svou pátou ženou. Jako všechny předešlé, i ji jsem si bral z vroucí a nezištné lásky. Cítil jsem se šťastný. Leč ani ona mi zcela nerozumí. Domnívá se, že v Praze flámuji a běhám za ženskými. Jak si něco takového může o mně myslet?“
„Snadno,“ řekl Kefalín, „protože jsi vyhlášený děvkař! Tichá voda, která břehy mele. Není divu, že v ní doutná temné podezření.“
„To je nesmysl!“ kvílel učitel. „Přísahám, že se nechci popáté rozvádět ani pošesté ženit! Jsem usedlý, rozvážný a přemýšlivý muž, který se chce cele věnovat duchovním hodnotám. Všechny plytkosti se mi hnusí. Na Troníka, který má plnou hlavu pornofilmů, se nemohu ani podívat!“
„Nesuď, abys nebyl odsouzen!“ varoval ho Kefalín. „Místo toho se snaž pochopit milující ženu, které kdekdo v Hodoníně říká, že se vdala za starého sviňáka, vobejdu a nespolehlivé individuum. Sám víš, jak hanebná je tvá pověst!“
„Myslím, že nebudu nic riskovat,“ uvažoval učitel, „a odjedu okamžitě do Hodonína. Tady jsem stejně zkrachoval a už nic nedám do pořádku. Všechno tady na mne padá.“
„A co tvé ušlechtilé poslání?“ otázal se Kefalín. „Což je možné hodit flintu do žita? To je, jako když básník spálí svou sbírku veršů nebo sochař roztluče své sochy. Uvědom si, že jsi buď jasnovidec, nebo třtina ve větru se klátící.“
„Nejspíš jsem to druhé,“ sténal Anpoš s hlavou v dlaních. „Přestal jsem věřit sám sobě a zpochybňuji výsledky své práce. V této situaci bych si ani nedovedl sestavit horoskop. Pochybuji o všem, dokonce i o svých živých snech. Jsem vůbec senzibil? Mám nějaké právo radit jiným lidem? Je vhodné, abych se věnoval léčitelským aktivitám? Snad ani tu kombuchu bych neměl vyrábět!“
„Nesmíš to brát tak tragicky,“ utěšoval ho Kefalín, „protože nakonec stejně všecko špatně dopadne. Život nekončí happyendem, kamaráde. Ještě dvakrát se oženíš a bude po všem!“
Anpoš neměl sílu protestoval a jen tiše kňučel. Byl na konci svých sil. Potřeboval by psychiatra nebo faráře, ale měl tady jen Kefalína. Čili velice mizerné vyhlídky.
Naštěstí se blížila doba televizního zpravodajství. Kefalín předpokládal, že se opět objeví Terazky, a nemýlil se. Tím pádem poněkud ožil i zdrchaný učitel.
Terazkyho vystoupení překonalo veškerá očekávání. Zlepšil se o tisíc procent. Už nešlo jen o obyčejný šot. Režisér i kameramani mu věnovali mimořádnou pozornost. Jako by pracovali s umělcem mimořádných kvalit. A Terazky se činil.
Působil jako antický tragéd. Dával si záležet na každém gestu i slově. Věděl, že má lidem co říct. Mluvil o psích hovnech jako o nalezištích diamantů a vyzýval národ, aby se připojil k jeho aktivitám.
To muselo zabrat. Impozantní postava nezůstala nepovšimnuta. Velebný stařec se vrýval do srdcí diváků. Jeho charisma vnímal i moderátor, který sliboval stálou pozornost Terazkyho záměrům a tvrdil, že ho co nevidět pozve znovu do studia. Bylo to nesporné vítězství mimořádně silné osobnosti.
„Tak co tomu říkáš?“ zeptal se Kefalín. „Zdá se, že jsme svědky Terazkyho letu ke hvězdám. Tomu říkám triumf!“
„Chtěl bych mít jeho sebevědomí!“ záviděl Anpoš, „ale toho nikdy nedosáhnu. On má dva metry a každému vždycky dával do držky. Já jsem naopak do držky dostával. Vždycky jsem byl obětí agresivity těch silnějších!“
„Moc se nelituj,“ varoval ho Kefalín, „a nedělej ze svého plodného života horor. Považ, co by mnozí chlapi dali za tvé úspěchy u žen! Z tvého života by se dal napsat erotický seriál. Divím se, že na to Troník ještě nepřišel!“
„Vidíš to naprosto zkresleně!“ tvrdil Anpoš. „Protože jsem šel od debaklu k debaklu. Už má první láska mě svrhla ze stráně a jen tak tak, že jsem to přežil. Zlomil jsem si nos a pravou ruku nadvakrát! A tak to šlo celý život. Byl jsem otloukánek, který občas zvedl hlavu, ale jen proto, aby přes ni dostal. Žádná z žen si mě doopravdy nevážila a všechny se litovaly, že si vzaly takového pitomce. Nikdy jsem jim nepřišel vhod, všecko jsem dělal špatně. Není proto divu, že jsem hledal lásku jinde a občas způsobil rozkol. Jen citlivý člověk, který nemůže žít bez porozumění.“
„Hezky si to sviňáctví zdůvodňuješ,“ pochválil ho Kefalín, „a zdá se mi, že si cílevědomě pěstuješ světobol. To ostatně není žádná novina. Prokletí básníci pili absint, který je rozlítostňoval a oni psali své tragické verše. Nedáváš si náhodou do kombuchy taky nějakou drogu, která navozuje splín?“
Anpoš se málem urazil. „Jsem proti drogám včetně alkoholu,“ prohlásil, „a ve škole jsem vždycky stíhal žáky, kteří tajně kouřili. Nejednomu jsem vlepil pohlavek a měl jsem potíže s rodiči i s ředitelem. Ti mě upozorňovali na zákaz tělesných trestů, ale jakmile jsem spatřil dítko se zapálenou cigaretou, nikdy jsem se neovládl. V tomto jsem byl neoblomný a to i poté, co mě hromotluk Ryšánek svrhnul do školní studny.“
„Měl jsi pohnutej život,“ zívnul Kefalín, „ale třeba tě to zocelilo. Teď jde jen o to, aby sis to uvědomil a zbytečně tady nefňukal. Musíš zmobilizovat své sebevědomí a neustupovat před problémy. Kdybych já byl jasnovidcem, tak by to kolem lítalo!“
„Jasnovidectví je veliký závazek,“ zahuhlal učitel, „a já ho nedokážu splnit. Měl bych jít důsledně za svým cílem, ale místo toho myslím na své další rozpadající se manželství.
Kdybys slyšel ten tón, kterým se mnou žena mluvila, tak by ses mi vůbec nedivil!“
„To jsou běžné potíže velikánů,“ vysvětloval ochotně Kefalín. „Rozkoly, sebevraždy i různé zločiny k tomu patří. Ty už ses o sebevraždu pokoušel?“
„Pouze čtyřikrát,“ přiznával Anpoš, „protože jsem byl vychován v klášteře a nechtěl jsem být pohřben bez obřadu u hřbitovní zdi. Dlouho jsem pokušení odolával, ale když mě vyhodili již z páté školy, věšel jsem se jako pověstný kantor Halfar v Bezručově básni. Jenomže ne na jabloni, ale na jasanu. Šňůra to nevydržela.“
„Měl jsi spíš skočit do propasti,“ uvažoval Kefalín, „a tam se rozplácnout o pořádný balvan nebo se napíchnout na torzo uschlého stromu.“
„Taky jsem o tom uvažoval,“ řekl učitel, „ale nechtěl jsem, aby to vypadalo jako nešťastná náhoda. Kdybych uklouzl a někam spadl, nikdo z těch, kdo mi ubližovali, by si nic nevyčítal. Zato oběšence by museli vzít na vědomí.“
„Ale nevyšlo ti to,“ pokáral ho Kefalín, „protože sis neověřil kvalitu provazu. Kdybys byl úspěšný, mohla teď pod jasanem růst mandragora. Jak jistě víš, oběšenec se těsně před smrtí naposled vzruší a dojde u něho k ejakulaci. Na místě, kam dostříkne, pak vzklíčí tajemná mandragora.“
„To je nesmysl!“ děl rozhodně učitel. „Z lidského semene nemůže vyrůst žádná rostlina. Je ovšem pravdou, že mandragora roste většinou v okolí šibenic. Je to shoda náhod.“
„Ty jako čaroděj to musíš vědět nejlíp,“ mínil Kefalín, „a já ti to nebudu vymlouvat. Jen mi ještě pověz, jak to bylo z ostatními sebevraždami. Doufám, žes projevil více fantazie!“
„Samozřejmě jsem se taky trávil,“ vzpomínal Anpoš, „a zase jsem to zpackal. Šlo o jeden z nejděsivějších zážitků mého života, protože jsem zažil několik výplachů žaludku s dlouhotrvajícími následky. Přitom stačilo slupnout dvě muchomůrky zelené a bylo po všem.“
„Chudáčku!“ politoval ho Kefalín. „A další sebevražda?“
„Ta málem vyšla,“ vzpomínal Anpoš, „protože u nás na silnici pracoval parní válec. Jeho přejetí by nepřežil ani nosorožec. Proto jsem se položil do jeho dráhy a očekával ortel smrti. Jenomže jsem nepočítal s šoférovou žízní.
Ten chlap zastavil stroj těsně přede mnou a aniž by mě zaregistroval, odešel klidně na pivo. Taková pracovní morálka! Ale nelze se příliš divit, protože se to událo za hluboké totality.“
„A to ti nevadilo,“ zajímal se Kefalín, „že by z tebe byla odporná krvavá placka?“
„Vadilo,“ přiznával Anpoš, „jsem přece estét. Ale na druhé straně jsem si říkal, že tím větší bude vina těch, kteří mě k sebevraždě dohnali.“
„Vzhledem k tomu, že jsi dosud naživu,“ řekl Kefalín, „soudím, že jsi zklamal i počtvrté.“
„Já nikoliv,“ odmítl nařčení učitel, „ale dravá šelma. To bylo v době, kdy nějaký student z frajeřiny a snad i pod vlivem alkoholu vlezl do výběhu usurijského tygra. Těžko říci, co si od toho experimentu sliboval, ale šelma ho pochopitelně s gustem rozsápala. Psaly o tom všechny noviny. Řekl jsem si, že to nemůže selhat a tak jsem si vybral výběh obzvláště nebezpečného a zuřivě vypadajícího tygra. Vzhledem k mé figuře by stačila jediná rána tlapou a byl by se mnou konec. Proto jsem pln nadějí pronikl do výběhu a čekal na rychlou smrt. Ta se však nedostavila. Tygr se projevil jako dokonalý hostitel. Přiloudal se ke mně, otřel se o mě hřbetem jako kočka a posléze mi olízl ruku. Marně jsem se snažil ho rozzlobit. Nakonec přišli ošetřovatelé a já jsem skončil v blázinci.“
„Z toho vyplývá,“ pravil Kefalín, „že tvůj čas dosud nenadešel a ty zde musíš splnit nějaký závažný úkol, pro nějž jsi zřejmě nenahraditelný. Uvědom si svou výjimečnost a nebreč kvůli nějaké babě v Hodoníně!“
 



24 / Troníkova marná snaha
Také Vata s Hamáčkem byli nadšeni novým výkonem bývalého nepomuckého velitele.
„To by byl akční hrdina jedna báseň!“ radoval se Vata. „Koupím o vozejček víc, aby se ta akce už rozjela.“
„Jenom nejednej nerozvážně,“ krotil ho Hamáček, „a nechovej se jako Rothschild! Vždycky jsi byl chamtivej kulak, kterej by pro korunu hnal veš do Říma, tak najednou ze sebe nedělej koho? Tak najednou ze sebe nedělej haura!“
„Moc mě nenapomínej,“ varoval ho Vata, „nebo se rozjedu tak, že ti budou přecházet tvý krhavý oči! Už jsem si myslel, že mám na kahánku, a najednou mě zase začal bavit svět!“
„Moje prachy to nejsou,“ řekl Hamáček, „a tak je roztáčej, jak myslíš! Já jsem jen chtěl poznamenat, že to není tvoje přirozenost. Přitom netvrdím, že mě Terazky neuchvátil. Vypadá teď líp než kdy? Vypadá teď líp než zamlada. Možná je to tím, že ho v tý televizi režírujou a všechny hovadiny mu rozmlouvají.“
„Nezapomínej,“ upozornil ho kulak, „že některý starci neblbnou, ale moudřej! Zrajou jako víno. Ale to ty jako pivař nemůžeš ocenit! Já ti říkám, že Terazky je teď osobnost, a jsem rád, že ho v tý televizi takhle zviditelňujou. Z plna hrdla mu to přeju!“
„Jen aby z toho nevzešla nějaká ptákovina!“ strachoval se poručík. „Jak do Prahy přijede ten učenej vůl Anpoš a Kefalín ho začne popichovat, kouká z toho vždycky co? Kouká z toho pořádnej průser! Měli bysme se držet stranou!“
„Seš už nesnesitelnej rnrzutej dědek!“ vyčetl mu Vata. „Plesnivej morous! Já sice nemám nohy, ale s kamarádama se rád sejdu. Rodina mě zklamala, a tak mám aspoň je. Uvidíš, že dojde k akci, z který budeme mít všichni radost! Pokud se ovšem do toho nezamotá Troník!“
„To víš, že bude kolem obcházet jako hladovej pes,“ tipoval Hamáček. „Začne se vnucovat a bude skuhrat, že nemá prachy na co? Bude skuhrat, že nemá prachy na pornografickej film. Doufám, že neztratíš rozum a odoláš mu!“
„Odolám!“ slíbil slavnostně Vata. „Na vozejčky prachy vysolím, ale nestydatosti podporovat nebudu. Když nedá Troník pokoj, tak tě pověřím, abys ho v mým zastoupení kopnul do prdele!“
„Rád vyhovím,“ slíbil poručík, „a určitě to neodbydu. Jenom mi řekni, kterou nohou jsi hrál fotbal. Já jsem měl silnější co? Já jsem měl silnější levačku. Mý voleje levačkou bejvaly pověstný!“
Vata odvětil, že Hamáčkovi ponechá absolutní volnost. Sám totiž hrál fotbal jen výjimečně, protože táta raději viděl, když pásl krávy nebo kydal hnůj. Proto nyní ani nemůže spolehlivě určit, kterou nohu měl zdatnější. Poručík se tomu velice podivoval a nechápavě kroutil hlavou. Tvrdil, že Vata mohl krásně hrát stopera a že by, vzhledem k mohutné postavě, určitě z něho šla hrůza. Pokud ovšem nebyl příliš pomalej.
„To se ví, že jsem byl pomalej,“ vrčel kulak, „a taky se mi haranti pošklebovali. Ale v práci se mi jen tak někdo nevyrovnal!“
„Jak je možný,“ divil se Hamáček, „že vy, kulaci, jste byli tak zaostalí? Nějakej sport jste přece pěstovat museli. To tvůj táta jakožto starosta nešel mládeži příkladem?“
„Můj táta hrál kuželky,“ řekl pyšně Vata, „a ostatní velký sedláci taky. To se posadili každou neděli v hospodě na zahrádku a pili pivo. Obecní strážník, kterej měl na starosti průběh hry, jednoho po druhým uctivě vyvolával. Když řekl: hází vážený pan starosta, táta vstal, utřel si pěnu u huby a šel hodit. Srazil pár kuželek a do těch, který zůstaly stát, kopnul stavěč, aby náhodou nevyhrál někdo nepovolanej. Táta pravidelně vyhrával a měl z toho obrovskou radost.“
„A co když v neděli pršelo?“ zeptal se poručík. „To chrapouni hráli kuželky v dešti?“
„Přesunuli se do výčepu,“ vysvětlil Vata, „a mastili karty. Taky tam byl biliár, ale ten neměl táta rád, protože jednou prorazil tágem sukno a když to chtěl zaplatit z obecních peněz, tak to obecní rada zamítla. Vatové přišli ke škodě a taková křivda se nezapomíná!“
„Já jsem jednou rozbil při tréninku okno,“ vzpomínal Hamáček, „a to proč? Protože jsem měl v levačce dynamit. Balón přeletěl přes ohradu i přes ochrannou síť a udělal škodu, kterou soused požadoval uhradit. Klub prohlásil, že to mám zaplatit já, protože nemám střílet Pánubohu do oken. Jenže já jsem se vzepřel a dal jsem jim nůž na krk. Buď to zacálujou oni, nebo přestoupím kam. Nebo přestoupím do Škody Plzeň!“
Uprostřed této zajímavé sportovní debaty došlo k průniku nežádoucí osoby. Kde se vzal, tu se vzal, za dveřmi stál a vstupu se domáhal politruk Troník.
„Je tady Rudá tlama,“ ohlásil ho bez nadšení Hamáček. „Asi chce něco moc důležitýho.“
„Pusť ho dál,“ houkl Vata, „ale nic mu nedáme. Ať mluví jasně a stručně bez nároku na občerstvení. Jestli má chuť na kafe, ať jde naproti do bufetu!“
Troník se nenechal tímto líbezným uvítáním znechutit. Byl to už jeho osud a on se naučil jej pokorně přijímat. Láskyplných pohledů se nikde nedočkal, a tak se musel smířit s realitou.
„Byl jsem na výzvědách,“ chrlil ze sebe nyní, „protože člověk musí vědět, do čeho leze. Takže jsem si prověřil tu Duhovou kuličku a provedl jakési zhodnocení. Řeknu vám rovnou, že mám vážné výhrady. Obávám se, že bychom mohli být vystrčeni na samý okraj akce a hrát jen bezvýznamnou úlohu.“
Hamáček s Vatou na sebe udiveně pohlédli a takřka současně si zaťukali na čelo. Politruk však pokračoval s nehasnoucím zápalem.
„Já jsem pro kolektiv,“ tvrdil, „ale je třeba, aby si v něm lidé navzájem důvěřovali. Jestliže se s Duhovou kuličkou do jisté míry spojíme, musíme dbát, abychom nebyli vytěsněni na okraj hnutí. Nenápadně jsem o tom diskutoval s panem Oborníkem a nemáme z toho dobré pocity. Tento muž sice připouští, že by naším společným lídrem měl být major Haluška, ale současně on sám by se rád stal tiskovým mluvčím. Zřejmě by měl rád rozhodující vliv na vše, čím se budeme zabývat.“
Jeho projev zůstal bez odezvy.
„Copak to nechápete, zabedněnci?“ útočil politruk. „Proč bychom takové důležité místo nemohli obsadit my? Nemáme na to kvalifikaci?“
„To jo,“ přikývl konečně Vata. „Kupříkladu Kefalín.“
„Ten to nevezme,“ zamítl jeho návrh Troník. „Veškeré funkce ignoruje a nemá vztah k práci. Jako agitátor roty zklamal a tady by si nevedl líp.“
„To je pravda,“ souhlasil Hamáček. „A co Anpoš? To je hlava otevřená a už od pohledu je kdo? Už od pohledu je to písmák.“
„Anpoš je přespolní,“ polemizoval politruk, „a nelze počítat s jeho trvalým pobytem v Praze. Náš tiskový mluvčí nemůže bydlet v Hodoníně.“
„To nemůže,“ souhlasil Vata, „a já už jsem sponzor. Navíc nemám hnáty.“
„Co se mne týče,“ dumal Hamáček, „tak já bych si na to netroufl Spíš si vezmu na starost co? Spíš si vezmu na starost zásobování.“
„Jsem tady přece já!“ zavyl Troník. „Cožpak nejsem vhodnou osobou? Vždycky jsem dělal organizační práci a dobře jsem vycházel s kolektivem! Všechny jsem stmeloval a byl jsem oblíben. Také jsem se dobře vyjadřoval slovem i písmem. Co víc si můžete přát?“
„Lustrační osvědčení,“ zašklebil se Vata, „ale to ti, Rudá tlamo, nikdo nevystaví! To máš, jako kdyby u nás chtěl bejt tiskovým mluvčím Milouš Jakeš!“
Troník hleděl zklamaně a ukřivděně.
„Nejsi žádnej křesťan,“ vyčetl Vatovi, „ale vesnická pijavice, kterou jsem se marně pokoušel převychovat.“
 



25 / Ke komu se přiklonit?
„Čo bolo, to bolo,“ pravil Terazky navýsost spokojeně. „Terazky som líder.“
Paní Monika mu upřímně pogratulovala. Byla na něj pyšná i v dobách, kdy o takovém vyznamenání neměl ani potuchy, a teď, když o něj okolí projevovalo takový zájem, dojetím až slzela. Při jeho televizních vystoupeních blahem omdlévala a děkovala Bohu, že jí popřál prožít takový slunný podzim života. „A nebude tě to moc namáhat?“ zeptala se starostlivě. „Nerada bych viděla, kdyby toho na tvá bedra naložili příliš! Víš, jak to dneska chodí. Na ochotného člověka se navěsí tolik povinností, že to sotva unese!“ Ale major si podobné starosti nepřipouštěl. Dnes se sešel se všemi, kteří se hodlali angažovat v jeho iniciativách, a vše dopadlo nad očekávání skvěle. Všichni pod vlivem jeho televizních úspěchů uznali, že bude jejich reprezentantem, propagátorem i stratégem. Protikandidát se neobjevil. Jiná situace vznikla, když byl volen tiskový mluvčí. Proti favorizovanému Oborníkovi se začal vehementně prosazovat politruk Troník a dovolával se dávného přátelství s majorem Haluškou. Leč ten ho zklamal na celé čáře.
„Keď chcetě dóležitú funkciu, Troník,“ řekl, „dostanetě ju. Budetě počítat zosbieraná hovna!“
Proti tomu nikdo z přítomných neprotestoval. Potom sklidil ovace kulak Vata, který zakoupil dva hezké vozíky a několik laminátových lopatiček. Ani na smetáčky nezapomněl.
„Než začneme s prací,“ navrhl tiskový mluvčí, „měl by všechny tyto potřeby ukázat pan major v televizi. Aby ti, kteří se chtějí naší iniciativou inspirovat, netápali a mohli nás co nejrychleji a nejefektivněji následovat.“
Tento nápad se všem zamlouval a Terazky slíbil, že se o propagaci pracovních nástrojů postará. Pravděpodobně bude znovu pozván do televizního studia již zítra. Už se těšil, protože mu Monika koupila nádhernou kravatu, na jakou se nezmůže ani Václav Klaus. Pouze litoval, že si v televizi nepřejí, aby si vzal uniformu. Ta mu přece jen slušela daleko víc než civilní oděv! A který ze současných politiků by se pak vedle něj mohl postavit?
O slovo se přihlásil i učitel Anpoš. Pravil, že vznik nových občanských iniciativ je zárukou skutečné demokracie a že on se pokusí založit odbočku v Hodoníně, popřípadě i ve Znojmě.
„Nejde pouze o psí exkrementy,“ pravil, „ale o to, zlepšit atmosféru v celé společnosti. Měli bychom jít příkladem politickým stranám, které se navzájem stále osočují, podezírají, aniž přinášely cokoliv nového a podnětného!“ Sklidil potlesk, ale tiskový mluvčí měl jisté námitky. „Přesto je nutné,“ řekl, „nestát nad stranami, a zcela mimo ně. To bychom mohli být podezíráni, že jsme vznikli na popud Hradu a že nás řídí pan prezident Havel. Tím pádem bychom se měli politicky vymezit. Aby všem bylo zřejmé, jsme-li pravičáci, levičáci, nebo dokonce extremisté!“
„A co tedy jsme?“ zeptal se Vata. „Já beru všecko. My, Vatové, jsme byli agrárníci a o těch dneska není slyšet!“
„No jo!“ přidal se Hamáček. „Zrovna tak zmizela partaj živnostnická, a to je co? To je veliká škoda! Takovej řezník nemá nikde zastání!“ Většina přítomných se tvářila rozpačitě. Ale naštěstí tady byl tiskový mluvčí Oborník. Vysvětlil, že je dnes jiná doba a že by si přítomní měli jen tak nezávazně a orientačně popovídat o svých sympatiích či averzích k lidem na politické scéně. Dost možná, že některou stranu v nastávajících volbách podpoříme. Co byste, přátelé, říkali třeba ODS?
„To jsou bafuňáři, čachráři, tuneláři a vyžírkové!“ ozval se neznámý expert. „A proč by měl Václav Klaus profitovat z toho, že budeme vozit psí hovna?“
„Ledaže by nám k tomu zpívala Lucie Bílá!“ navrhl kdosi smířlivějším hlasem. „K panu Haluškovi by se docela hodila!“
„Mně se ODS nelíbí,“ vmísil se do diskuse kulak Vata. „Já nemám rád nafoukaný profesory a jiný bankéře! My, vesnický burani, si s takovou pakáží nemůžeme rozumět!“
S tím bylo možno souhlasit.
„A co sociální demokraté?“ otázal se Oborník. „Vadí snad vám opoziční smlouva?“
„Smlouva sem, smlouva tam,“ pravil Vata. „Mně se líbí Buzková. Nahatá a kozatá je lepší než oblečená. Ty noviny, co tam byla vyfocená, jsem měl dlouho schovaný! Dával jsem na ně Písmo svatý, abych nevypadal jako prasák. Jenže pak nahatá Buzková zmizela a sama se nevypařila. Buď mi ji čmajzla sociální pracovnice, nebo ji ztopil Venda Hamáček!“
„Já to nebyl, Pepo,“ bránil se poručík. „Jak mě můžeš podezírat, když víš, že už na holky nejsem? Mně už nic neříká ani alkohol, natožpak kdo? Natožpak nahatá poslankyně! Její vnady mi můžou bejt ukradený a celá sociální demokracie taky, i když nám tenhle Spidla slibuje co? I když nám slibuje léky zadarmo. Tady milionář Vata říká, že by taková pomoc bodla!“ Vata spokojeně přikývl, ale k další podpoře vládní strany se neměl.
„Jo a ještě nemám rád Zemana,“ pokračoval Hamáček, „protože si představuju, že ke mně přistoupí, nakloní hlavu a svým sladkým hlasem řekne: ‚Pane Hamáček, obdivuju vaši inteligenci!‘ To bych tedy fakticky co? To bych tedy fakticky nevydejchal!“
„To by vytočilo každýho, Vendo,“ podržel ho Vata, „protože my na svou dobrou pověst sahat nedáme!“
„No dobrá,“ nehodlal déle pokračovat v diskusi tiskový mluvčí, „a co kdybychom se upnuli na čtyřkoalici?“
Podnět k závažné diskusi byl okamžitě přijat. Vata křičel, že s dlužníky, jako je ODA, nechce mít nic společného, protože všiváky, kteří si půjčili na krávu a nikdy to nesplatili, zná až moc dobře! Anpoš vzal na milost stranu lidovou, zejména pak na jižní Moravě, Hamáček by byl pro Unii svobody, ale Vata ho hned upozornil, že po sloučení s DEU by si jako bývalý komundíra ani neškrtl.
„Já tam taky nelezu,“ bránil se poručík, „protože jsem se co? Protože jsem se provinil. Byl jsem mladej, blbej, ctižádostivej a chtěl jsem to někam dotáhnout. Bohužel jsem to dotáhl kam?“
Místo aby to dopověděl, pouze mávl rukou. Toto gesto vypovědělo vše.
„A co byste, přátelé, říkali,“ ozval se politruk Troník, „kdybychom se snažili ovlivnit Komunistickou stranu Čech a Moravy? Je to parlamentní strana, která se snaží najít svou identitu.“
„Třeba by se jim naše činnost opravdu líbila,“ přidal se kdosi z Duhové kuličky. „Vždycky přece říkali Republice více práce – to je naše agitace!“
Ale i tato možnost byla odmítnuta. Tečku za tím udělal Vata, když prohlásil, že když je někdo v hovnech až po uši, nemůže přijmout sběr hoven do svého volebního programu.
„Tady vidíte, přátelé,“ vzdychl Oborník, „jak složitá a komplikovaná je naše situace. Jen těžko budeme hledat spojence na politické scéně, a tak se musíme soustavně zviditelňovat sami. Nikoho se předem nezříkejme a pečlivě se rozhlížejme kolem. Třeba zaujmeme Stranu za životní jistoty nebo Stranu národně sociální. Naše aktivity určitě nezůstanou bez odezvy. Musíme věřit sobě, našemu sponzorovi a především našemu lídrovi majoru Haluškovi!“
Na tom se všichni shodli. Slušelo se zazpívat na závěr píseň, ale nikdo nevěděl jakou. Internacionála byla pasé a song Skákal pes přes oves zase nebyl dostatečně úderný. Takže se shromáždění rozešlo dost chaoticky.
„Jste spokojen, pane majore?“ otázal se tiskový mluvčí. „Vyvíjelo se vše podle vašich představ? Nebo snad máte nějaké připomínky?“
Terazky se zamyslel.
„Len ten Kefalín ma vela zklamal,“ řekl konečně, „lebo vóbec nědiskutoval! Ide to s ním s kopca. Už je líny aj otvoriť papulu!“
„Třeba o nás něco podnětného napíše!“ mínil Oborník. „Jistě vše bedlivě sledoval a doma to hodí na papír. To bychom opravdu potřebovali. Každá propagace našeho hnutí má cenu zlata. Když se o vás neví, tak prostě neexistujete. Duhová kulička dělala, co mohla, ale neprosadila se. Teprve vaší zásluhou se začalo blýskat na lepší časy. Doufám, že vás bude televize využívat i nadále. No a kdyby se zapojil také Mistr Kefalín, mohli bychom být brzy za vodou. Kdybychom se spojili s dalšími občanskými iniciativami… ani to nechci vyslovit, aby to neznělo příliš neskromně.“
„Len hovortě!“ vyzval ho lídr, „nič si něnechajtě pre seba!“
„Myslel jsem…“ koktal vzrušeně Oborník, „že bychom… kdyby vše vyšlo dle našich představ… si mohli troufnout postavit vlastního nezávislého kandidáta do senátorských voleb. Dalo by se to ještě stihnout. Snad je má představa příliš odvážná, ale já to tak vidím. S tak zdatným kandidátem by to nemusel být neřešitelný problém!“
 



26 / Spi, senzibile, spi!
Terazky na obrazovce znovu exceloval. Kefalín se potměšile pochechtával, ale učitel Anpoš spokojen nebyl. Hluboká deprese ovládla jeho nitro a výčitky svědomí hlodaly stále urputněji a nemilosrdněji. Jeho dluh vůči lidstvu trvale vzrůstal, připadal si jako podlý bídák a neschopný mizera.
„Co mám dělat, Kefalíne?“ naříkal. „Poraď mi!“
„Ožer se!“ vyhověl mu ochotně Kefalín. „Nejraději tvrdým alkoholem! Po víně bys brečel ještě víc a pivo se pro Moravany nehodí.“
„To je zbabělý útěk od reality!“ bědoval Anpoš. „Cožpak nevidíš, jak se propadám do bahna beznaděje? Četl jsi dnešní noviny? Myslím tím ten hnusný bulvární plátek, který kazí vkus zejména naší mládeže. Co z těch dětí vyroste? Vrahové, podvodníci a prostitutky! Tohle si náš osudem těžce smýkaný národ opravdu nezaslouží!“
Ale učitel neupozornil Kefalína na bulvár jen z obavy o osud mládeže. Šlo o něco jiného.
Pokleslý tisk věnoval pozornost jasnovidce Ukrajové-Svišťové. Pod velikou fotografií, na níž vypadala jako Luciferova milenka, exhibovala dáma, obdarovaná rutinou zkušené žonglérky. Byla suverénnější než Sybila se slepým mládencem dohromady. Opakovala Anpošovy obavy o zneužití schůzky představitelů NATO a dodala spoustu zajímavých detailů. Čtenář novin se dozvěděl, že pachatelé jsou narkomani a mají svou vlastní palírnu ve sklepě starého polozbořeného domu. Tam se scházejí vždy, když kují pikle proti lidstvu. Ale nejde pouze o drogy! Záškodníci shromažďují také zbraně všeho druhu a hodlají se spojit se zahraničními teroristy. Proto Ukrajová-Svišťová varuje veřejnost a důrazně se obrací na politiky, policisty a armádu, aby nezůstali lhostejni k akutnímu nebezpečí. Ani duchovní osoby by neměly vážnou situaci podceňovat. Jejich povinností je stále se modlit a prosit Boha, aby nebezpečí od nás odvrátil. Ukrajová-Svišťová je toliko slabá žena, která může varovat, ale nemá dost sil zabránit zjevnému zlu.
Zatímco Kefalín se pobaveně usmíval, Anpoš byl upřímně zdrcen. Článek rozhodně nebral na lehkou váhu. Přečetl ho několikrát a nemohl se uklidnit.
„To je přece strašlivý blábol!“ zlobil se. „Ta bába přehání, aby získala nové klienty. Vymýšlí si nesmysly a lehkomyslně děsí občany. Je to typická poplašná zpráva a nyní jsem rád, že mě neuvedla jako hlavní zdroj informací. Takovou ostudu bych snad nepřežil a z Hodonína bych se musel vystěhovat. Jestliže jsem chtěl našeho právě ustaveného sdružení využít k nátlaku na Ukrajovou-Svišťovou, nyní pro mne tato odporná ženština přestala existovat!“
„Ale co když má pravdu?“ zaútočil Kefalín potměšile. „Jako renomovaná jasnovidka se jistě tvým živým snem zabývala. Nevíš, kolik času tomu věnovala a jaké mocnosti k tomu použila! Třeba čučela do magické koule celé odpoledne, míchala karty celý večer a kvůli sedlině vypila dvacet kafí! Tím pádem získala nějaké poznatky navíc. Život se přece nezastavil a všechno je v pohybu. Od chvíle, kdys měl živý sen, se mohla stát spousta dalších věcí! Je samozřejmě podlé, že ti baba zcizila všechno, cos ve snu viděl. To je vyložená hanebnost, která odporuje veškeré etice. Měla by být vyloučena z komory jasnovidek a čarodějů. Přesto ale může mít ve své věštbě víc pravdy, než si myslíš! Co když ten článek v bulváru není tak prolhaný, jak se dá předpokládat? Není přece šprochu, aby v něm nebylo pravdy trochu, a jistě to platí i o tomto proroctví!“
Anpoš to spolkl i s navijákem a zoufale se chytil za hlavu. „To by ale bylo příšerné!“ úpěl, „a co já s tím mohu dělat? Ačkoliv jsem původním autorem, teď mám svázané ruce. Všechno jde mimo mne a já jsem na vedlejší koleji. Máš, prosím tě, nějaký prášek proti bolestem hlavy? Nejraději silné analgetikum.“
„Tím bych ti vůbec nepomohl,“ řekl Kefalín, „a ty nepotřebuješ tlumit svou rozjitřenou mysl drogami. Spíš by ses měl dozvědět víc prostřednictvím živých snů.“
„Je vidět, že jsi naprostý laik,“ mračil se Anpoš, „který o práci senzibilů nemá ani tušení. Jsi v tomto směru minimálně vzdělán. Mé živé sny nepřicházejí na objednávku!“
„A proč ne?“ divil se Kefalín. „Vezmi si příklad z Ukrajové-Svišťové! Baba vykládá budoucnost jako na běžícím pásu a vydělává slušné peníze. Kdyby odmítala zákazníky s výmluvou, že právě není ve formě, šlapala by si po štěstí a mohla by dělat pokladní v supermarketu. Ty jsi, kamaráde, podle mne lenoch! Myslíš jenom na ženské a nesnažíš se přivolat inspiraci. Jsi jako Newton, který zasněně seděl pod jabloní a teprve když mu jablko spadlo na hlavu, vyřkl vzorec gravitace. Ten jsi jistě vyučoval ve škole!“
„Pochopitelně!“ přikývl učitel, „ale nechápu, jak bys chtěl přivolat živý sen. Zejména když ležíš vedle ženy, která příšerně chrápe. To potom spíš jako na jehlách a nezdá se ti vůbec nic.“
„Jen se nevymlouvej,“ řekl Kefalín, „a snaž se na sobě trochu pracovat! Jinak zakrníš a tvůj věštecký věhlas nepřekročí hranice hodonínského okresu.“
„Stejně už nemám žádné velké cíle,“ děl pesimisticky Anpoš, „a po nějaké slávě neprahnu. Narodil jsem se na smolné planetě!“
„Všechno se může změnit,“ přesvědčoval ho Kefalín, „jen když se budeš víc snažit! Tam se svět hne, kam se síla napře. Jestli chceš, seženu ti dormikum. Po tom nádherně usneš, a to by bylo, aby se ti nezdály parádní živé sny. Potom budeš vědět, na čem jsi!“
„To se mi zdá příliš drastické,“ huhlal Anpoš, „a kdo ví, jak by taková věc fungovala! Zkusit to ale mohu, nanejvýš se dobře vyspím.“
„Konečně jsi dostal rozum!“ pochválil ho Kefalín, „a já už se těším, co mi ráno povíš! Přece se nenecháš zahanbit od nějaké komerční jasnovidky, která je navíc spjata s ODS a s televizí Nova!“
Po těchto argumentech byl Anpoš alespoň částečně přesvědčen. Poněkud pookřál a dokonce se zakousl do obloženého chlebíčku. Rozhodl se, že to nevzdá a pokusí se o mimořádný jasnovidecký výkon. Už se začínal těšit, co bude, až spolkne jednu či dvě pilulky dormika. Při těchto představách mu zasvítily oči a na rtech se mu objevil záhadný úsměv.
 



27 / Nové možnosti
Terazky začal zanedbávat své pravidelné každodenní procházky. Nejen proto, že ho dosud bolela noha, a důvodem nebyla ani obava z možnosti nového úrazu. Major zcela propadl videu.
Seděl před televizní obrazovkou a donekonečna se díval sám na sebe. Pouštěl si záběry z televizních novin a blaženě pomlaskával. Měl pocit, že se dívá na pořady naprosto výjimečné úrovně. Rád se na sebe díval do zrcadla, kde si zkoušel přísné vojenské grimasy, ale tohle bylo něco docela jiného! Nešlo už o pouhou hru bez diváků. Terazky exceloval a viděly ho přitom miliony diváků. Jistě byly unešeny jeho mužností. Nebylo možné na to hledět lhostejně. Terazky se obdivoval a nabyl přesvědčení, že je důstojnost sama. To, co se kdysi naučil v zámku na Zelené hoře, nyní mnohonásobně zúročil a stal se opravdovou mediální hvězdou. Jen ho rmoutilo, že se třeba vícekrát na obrazovku neprodere. Konkurenti mu jistě závidí, intrikují a snaží se ho ze hry vyšachovat. Tak už to ve světě sdělovacích prostředků chodí, a ani veliký talent nemá své místo jisté. Kéž by bylo možné rozšířit repertoár. Major soustředěně čučel na svůj originální projev a byl skálopevně přesvědčen, že v celé republice není nikdo, kdo by to zvládl lépe. Tak přesvědčivě pohovořit o organizovaném úklidu psích hoven dovede pouze major Haluška.
Paní Monika chápala jeho zaujetí, ale přece jen z toho začala být trochu nesvá. Hodiny strávené před rozsvícenou obrazovkou se přece mohou negativně projevit na jeho zdraví!
„Andreji,“ pípla, jak nejohleduplněji dovedla. „Nebolí tě oči? Nechceš si trochu odpočinout?“
„Nie!“ odvětil nevrle. „Sorn stále čulý. Tiež by ses mala so mnou kúkať!“
Monika ty záběry viděla nejméně stokrát a samozřejmě ji potěšily. Byla na Terazkyho ještě pyšnější než předtím. Ale co je moc, to je moc! Zdálo se jí, že je načase změnit životní styl. Major se choval přesně jako děti, které rodiče nemohou odtrhnout od nevhodných programů. Byl fascinován sám sebou, přisedával stále blíž a každé gesto ho přímo rozněžňovalo. „Boha jeho!“ vzdychal jako při orgasmu. „Terazky som hovoril ako minister!“
„Andreji,“ přerušila ho znovu Monika. „Už tu byl potřetí pan Oborník. Má prý nové zprávy, které tě jistě potěší. Řekla jsem mu, že jsi zaneprázdněn, ale zdálo se, že je značně zklamán.“
„Keď sa kúkám,“ zahučel major, „němóžem hovoriť s tiskovým mluvčím. Líder nie je hader na holi!“
„Jenomže jsou důležité věci,“ namítla, „s kterými bys měl být seznámen. Pan Oborník mi naznačil, že obešel několik sdružení, která chce získat pro tvou kandidaturu do Senátu. Prý se setkal s velice pozitivní odezvou!“
„Hej?“ otázal se jakoby z hlubokého spánku. „To je vela zaujímavé, ale mám robotu!“
„Andreji, vzchop se!“ napomenula ho. „Je sice krásné, že jsi třikrát vystoupil v televizi, ale to by se nemuselo opakovat. Jestli chceš být i nadále úspěšný, musíš se věnovat budování své kariéry. Měl bys hovořit s lidmi, kteří chtějí, abys kandidoval! Je třeba urychleně připravit volební kampaň. Všichni ti chtějí pomáhat, ale ty nesmíš upadat do pasivity.“
„A čo mám urobiť?“ zlobil se Terazky. „Režisér v televizi slúbil, že mi zavolá, a nezavolal. Je to klamár ako všeci ostatný!“
„Kdyby ses pustil do volební kampaně,“ vysvětlovala, „a začal se starat o senátorský program, měl bys cestu do televize otevřenou. Nikdo by tomu nemohl zabránit! Každého zajímá, čím chce nový senátor obohatit náš politický život, a je třeba umožnit mu vstup do veřejných sdělovacích prostředků. Zejména do televize!“ Terazky se rázem probudil. Když pochopil, jaké perspektivy jsou mu nabízeny, okamžitě vypnul video.
„Čo bolo, to bolo,“ narovnal se, jako by měl promluvit k nastoupené jednotce. „Terazky buděm senátorom. Ale iba vtedy, keď buděm hovoriť v televízii. Som vela dobrý. Režisér vravie, že vyzerám ako Chudík!“
„Mnohem líp!“ ujistila ho, „jsi daleko mužnější a máš energičtější gesta. Když jsem tě poprvé viděla na obrazovce, napadlo mě, že vypadáš jako Suvorov.“
Tomu Terazky neodporoval. Sám se viděl podobně a na televizní obrazovce si to ověřoval. Jen ho stále napadalo, že toho v minulosti dost promeškal. Neměl štěstí jako někteří jiní vojevůdci. Teď se ale zdá, že není všem dnům konec. Stále je ještě fit a schopen překvapovat své okolí.
Nyní ho napadlo, že se jako senátor může dostat i do televizní Sedmičky. Utká se třeba s Václavem Klausem a předvede mu, jak se dělá velká politika! Jen ta Bobošíková mu může překážet. Terazky byl vždycky na baby a některé ho dokázaly vyvést z konceptu. Tahle Bobošíková by mohla způsobit, že by major zapomněl na politiku, a lišácký profesor by toho mohl využít. Zatím to ale není na pořadu dne. Teď je nutné myslet na předvolební kampaň. Naštěstí tiskový mluvčí nezahálí a věnuje se přípravě voleb s velikým elánem. Je důsledný a svědomitý. Není pochyb, že všechno dobře dopadne a Terazky opět vstoupí na televizní obrazovky. V tom před domem zastavilo auto a vzápětí se rozezvučel zvonek. Dříve takové jevy majora rozčilovaly, ale nyní v něm zvítězila zvědavost. Očekával nějaké milé překvapení.
Krátce poté uvedla Monika hezkou, atraktivní dívku. Rozhodně nepůsobila nesmělým dojmem.
„Tak jsem tady, strejdo!“ zahlaholila. „Mám pro vás překvapení!“
Terazky se zarazil. Příbuzenský vztah s dívkou okamžitě vyloučil a drzé chování se mu nelíbilo. Proto se na hosta podíval káravě. Co je tohle za divné způsoby?
Ale dívka byla suverén. Poskakovala před Terazkym jako Dolinová při počasí.
„Jsem z reklamní kanceláře Oko trhu,“ představila se konečně, „a musím říct, že jste nás nadchl. Jste frajer, strejdo! Proto jsme se rozhodli nabídnout vám komerčně výhodnou spolupráci. Pokud chcete účinkovat v televizní reklamě, budete na obrazovce třicetkrát denně a možná ještě častěji. Na všech kanálech!“
Terazky se vzrušením rozklepal. Dívka se mu zdála pojednou mimořádně sympatická. To, co mu nabízela, znělo jako rajská hudba. Být třicetkrát za den v televizi, vtisknout svou osobnost do srdcí diváků, to by byla nádherná satisfakce za dosud málo úspěšný život.
„Tak co vy na to?“ útočila dívka. „Náš rejža říká, že takový týpek, jako jste vy, nám schází. Máte velikou šanci, strejdo!“
Major se pokusil zatvářit rezervovaně, ale nešlo mu to. Už se viděl jako super star televizní obrazovky.
„A čo by som mal robiť?“ zeptal se konečně. „Bola by to velká, závažná role?“
„Vlastně bychom vás použili, alespoň tak to rejža vidí, hned do několika šotů,“ informovala ho. „Ten první by byla osobitá reklama na dámské vložky.“
Terazky se zapotácel. Náhle se cítil, jako by znovu šlápl do psího exkrementu. Kandidát na senátora by měl propagovat hygienické předměty?
„Bylo by za to padesát tisíc, strejdo,“ necítila se zaskočena. „Za takové dvě hodinky práce. Možná že bychom to i trochu zvedli!“
To už znělo podstatně líp. Padesát tisíc nenajdeš jen tak na ulici. Pro důchodce je to skvělá nabídka!
„Mohu vám nabídnout i šedesát,“ řekla děva, „ale musíte okamžitě podepsat smlouvu.“
Tentokrát kandidát na senátora už nezaváhal. Ani Monika se nepokoušela mu to rozmluvit.
 



28 / Sponzor se zlobí
„Mně se to, Vašku, přestává líbit!“ remcal Vata a tvářil se, jako kdyby se měli vrátit komunisti. „Z hamižnýho chrapouna jsem se stal sponzorem a teď to vypadá na další výdaje! Já přece nejsem dojná kráva, k tomu jsem se nenarodil. Ten tiskovej mluvčí už tady sondoval, jestli bych přispěl na volební kampaň? On snad doopravdy věří, že z Terazkyho udělá senátora! Běhá kvůli tomu po celý Praze a kdekoho obtěžuje. Jen aby nedělal dluhy a nechtěl, abych to zacáloval! To by mi ještě scházelo! Pepíku, já bych se snad zvencnul!“
„No jo,“ vzdychl Hamáček, „já už jsem do tý vopičárny taky zapojenej. Prej mám vyrobit volební guláš. To se jim povedlo zahrát na moji ješitnost, takže jsem na ten návrh co? Takže jsem na ten návrh kejvnul. Teď toho lituju, protože nevím, kolik sudů materiálu na to padne. Hovězí podražilo a kdo to bude platit?“
„Já!“ zděsil se kulak. „Prozatím jsem jedinej sponzor a všichni se na mne vrhnou. Každej mě bude chtít oškubat a nikdo se mnou nebude mít špetku soucitu! Z blbosti a vrozený dobroty jsem se namočil do pěknejch věcí!“
„Jsme v tom, Pepíku, až po uši,“ hodnotil situaci poručík, „ale na druhý straně se můžeme vytáhnout! Kdo kromě nás bude rozdávat volební guláš? Budoucí senátoři rozdávají uprděný koláčky, preclíky nebo bramborový placičky. Když já udělám guláš, tak všem těm kašparům vytřeme zrak! Protože Venda Hamáček je kdo? Venda Hamáček je řeznickej génius! Sám dobře víš, že se nevytahuju ani si nekasám triko!“
„Vytahuješ se, kasáš si triko, ale plným právem!“ řekl uznale Vata. „Jen si musíme všeho dobře všímat, abysme nenaletěli. Jestli si nedáme bacha na Rudou tlamu…“
„Ten už je mimo hru,“ utěšoval ho Hamáček, jelikož si uvědomil, že se s ním na vyšší posty nepočítá. Už ani neshání prachy na co? „Už ani neshání prachy na ty prasárny, který chtěl točit. Já se vsadím, že už dá pokoj!“
„To seš tedy vedle jak ta jedle!“ mínil Vata. „Protože Oborník říkal, že Rudá tlama obtěžuje a stále se snaží prodrat do popředí. Prej doufá, že až se Terazky stane senátorem, tak si ho vybere jako tajemníka do senátorský kanceláře. Už se taky zajímal, jakej je tam plat a jestli bude mít přístup do senátorské jídelny.
„Tak toho se nebojím,“ šklebil se Hamáček. „Protože Terazky měl vždycky Troníka rád jako co? Měl ho rád jako osinu v prdeli. Ten by si ho do kanceláře určitě nenasadil. Tyhle posty by nejspíš vyžrali duhoví kuličkáři!“
„A já bych to měl cálovat!“ zlobil se Vata. „Co je mi po Terazkym? Co je mi po duhovejch kuličkách! Zapojil jsem se z hecu a teď se to na mne valí jako lavina! Někdo by měl zasáhnout a zastavit to! Třeba Kefalín!“
„To jmenuješ toho pravýho!“ nebyl nadšen poručík. „Kefalín je potměšilej hajzl, kterej si ze všeho dělá co? Kterej si ze všeho dělá šoufky. Už na vojně mi soustavně rozkládal rotu a těžil z mý dobroty! Ani jsem ho, na rozdíl od tebe, nikdy pořádně neseřval!“
„Vojnu mi už nepřipomínej,“ vycenil zuby kulak, „nebo zapomenu, že jsme uzavřeli třídní smír! Pořád to v hloubi mýho nitra bublá. Tys byl hovado, já ustrašenej blbec, ale na to musíme zapomenout. Takže jsi přesvědčenej, že Kefalín nám nepíchne?“
„Ani náhodou!“ ujistil ho Hamáček, „protože ten se cejtí jak? Ten se cejtí jako ryba ve vodě. Pro srandu by uškrtil vlastní babičku!“
„Mně se zdál vždycky takovej citlivej,“ mínil kulak, „a když mi někdy něco proved, tak jsem si toho ani nevšim‘.“
„Hlavně že sis všiml,“ vyčetl mu poručík, „když jsem se snažil udělat z tebe vzornýho vojáka!“
„Tak dost!“ zařval Vata. „Číše mý trpělivosti právě přetekla. Zapni televizi, ať se trochu uklidním!“ Hamáček mu vyhověl. Také měl pocit, že je třeba zklidnit a vyčistit atmosféru.
„Stejně tam nic nebude,“ poznamenal ze zvyku. „To bych rád věděl, za co platíme koncesionářský poplatky! Jediný, co mě baví, je Tele, tele nebo když tam vystupuje kdo? Když tam vystupuje Terazky. Ale ten už zřejmě svou kariéru ukončil a více už ho na obrazovce co? Více už ho na obrazovce nespatříme!“
Terazkyho opravdu nespatřili, ale zato je čekalo mnohem větší překvapení.
Dozvěděli se totiž, že došlo k vloupání a vykraden byl sklad pana Homolouše, prodejce gumové obuvi. Nebyly však zcizeny pouze holínky, přezůvky a galoše. Ve skladišti byly uloženy také dva vozíky patřící sdružení Duhová kulička, jejímž členem byl pan Homolouš Radovan.
Diváci viděli vylomená vrata, poházenou gumovou obuv a rozzlobeného pana Homolouše, který vyzval ministra vnitra k okamžité demisi. Pak se objevil tiskový mluvčí pan Oborník. Nevypadal nejhůř, ale málo platné, Terazky to nebyl. Těžce dýchal a stěžoval si na bezohlednost spoluobčané. „Připravili nás o vozíky,“ bědoval, „které jsme právě hodlali použít k očistné akci. Televizní diváci jsou o naší činnosti informováni od pana Halušky, který právě není ve svém bydlišti. Nepochybně bude zdrcen stejně jako my všichni. Zahájení akce je ohroženo, pokud policie nedopadne pachatele a vozíky nám nebudou vráceny. Žádám všechny diváky, aby se zapojili do stíhání pachatelů.“
Oborník se zarmouceně zašklebil do kamery a potom jeho obraz zmizel. Vystřídán byl potlučeným obličejem zahraničního studenta, jehož si podalo několik skinů, kteří jednou rukou tloukli a druhou hajlovali. Moderátor nad tím vyslovil hluboké politování.
„Tak, a jsme bez vozejků!“ vyrazil ze sebe Vata. „Nastává kalamitní situace a zase se všichni vrhnou s prosbami na sponzora! Jenomže já nejsem žádná Dobrotechna! Proč si ti lajdáci nedali na sklad pořádnej zámek? Nebo proč to neměli pojištěný? Tohle je šlendrián a ten já podporovat nebudu! A co vlastně dělá policie? Kdyby mýmu tátovi někdo ukrad rozporku nebo třeba jen hrábě, tak by obrátil vesnici vzhůru nohama! Museli by přijet četníci a prošmejdit celou ves, dokud by se kradený zboží nenašlo! Jó, Venouši, na českým venkově bejval za agrárníků pořádek. Sám Švehla měl v Hostivaři velkostatek a mohl ho každýmu ukázat! To k Fenclovi bych se podívat nechtěl!“
„Tak vo co ti jde, Pepíku?“ zeptal se Hamáček. „O vozejky, nebo o Fencla? Abych tomu taky rozuměl! Jsem pouhej řezník a mám jen co? Mám jen pokračovací školu s pěti koulema. Pamatuju si jen to, že jsme zloděje vepřů honili po Stadu se sekerama. Když jsme ho uštvali, tak před námi klečel a s brekem prosil, abysme ho co? Prosil, abysme ho nezabíjeli ani nezbavovali okončetin!“
„A co jste s ním udělali?“
„Donutili jsme ho pomáhat zadarmo při zabijačce,“ řekl spokojeně poručík. „Už tenkrát jsme byli tak pokrokoví, že jsme ho odsoudili k čemu? Odsoudili jsme ho k veřejně prospěšnejm pracem. Dneska si z nás berou mustr!“
„Jenomže vy jste to provedli bez nezávislýho soudu,“ namítl Vata, „a vzali jste spravedlnost do svejch rukou. Jako v americkým filmu!“
„Jo. Tak jsme byli u nás ve Stadu pokrokový,“ zafuněl řezník, „a poradili jsme si i bez koho? Poradili jsme si i bez četníků! Jenže dnes je jiná doba. Ukradnou ti frňák mezi očima a nikdo nic nevypátrá.“
„A zaplatí to sponzor nebo daňoví poplatníci,“ zlobil se kulak. „Tenhle všivej režim už nedá nikdo do pořádku!“
„Proč říkáš všivej režim,“ divil se Hamáček, „když seš milionář a mohl bys klidně cestovat kolem světa? Stačí zvednout sluchátko a zavolat koho? Zavolat pana Fischera!“
„My, Vatové, jsme na cestování nebyli,“ prskal kulak, „ani když jsme měli všechny haksny. Jednu jako druhou! My jsme lpěli na rodný hroudě a starali se o svý. Teď jsem sice zase bohatej, ale všechny prachy jsou mi na hovno. Ještě ke všemu je ze mne kdekdo tahá! Uvidíš, že tady každou chvíli bude ten kašpar Oborník! Ten se v těch pitomejch akcích přímo vyžívá a z nás všech dělá idioty. Copak já se ještě potřebuju angažovat?“
„Ale jde ti to k duhu,“ tvrdil poručík. „Byl už si dočista skleslej, smrděly ti nohy, který nemáš, a teď se zase zdravě rozčiluješ! Nadáváš jako špaček a kdybys mohl, házel bys v hospodě půllitry!“
„To je pravda,“ souhlasil Vata, „a leckomu bych tam natrh prdel. V zájmu vesnický spravedlnosti, která nepočítá s presumpcí neviny! My jsme se fackovali, jak říká Miloš Zeman ‚Padni, komu padni!‘. Jenže teď už to jsou akorát vzpomínky!“
„Ale hezký vzpomínky!“ culil se Hamáček. „Když si člověk bouchne, hned ve vlastních očích povyroste! Rázem je mu líp. Nejradši jsem fackoval koho? Nejradši jsem fackoval brejlatý študenty, který křičeli, že facka není argument. Možná že není argument, ale v každým případě je to rozkoš! Něco jako když položíš ženskou!“
„To už je taky mimo tvý možnosti!“ usoudil Vata. „Takže jediný, čím ještě můžeš obohatit tenhle prašivej svět, je tvůj guláš!“
„A ještě co?“ křičel Hamáček. „Ještě zabijačkový speciality! S těma jsem každýho řezníka položil na lopatky!“
„Jenže teď už by sis na živý metrákový prase netrouf,“ mínil kulak, „protože doba naší slávy navždycky minula!“
 



29 / Odpověď atentátníkům
Kulak Vata si musel připadat jako bájný prorok, protože tiskový mluvčí Oborník se dostavil. Byl zadýchaný, mírně zpocený a s vykulenýma očima. Vzrušení čišelo z každého atomu jeho těla.
„Už o tom víte, přátelé?“ vyhrkl, sotva vstoupil. „Sledovali jste televizní zpravodajství?“
„Jo,“ přikývl Vata. „Moc jste se nám líbil.“
„Jistě se vám ale nelíbilo to, s čím jsem byl nucen obeznámit širokou veřejnost,“ drmolil Oborník, „protože šlo o promyšlený útok na naše hnutí! To jsem ale na obrazovce musel zamlčet. Vám ovšem mohu sdělit své podezření. S velkou pravděpodobností, která hraničí s jistotou, jde o zákeřný teroristický čin. Ani se tomu nelze příliš divit. Terorismus vzkvétá na celém světě a mnohým lidem se toto řešení velice zamlouvá. Jsem zděšen, ale nehodlám kapitulovat. Pan major jistě taky ne!“
„Tak počkat!“ přerušil ho Hamáček. „Jak jsem ten sklad viděl, tak bych usuzoval na co? Tak bych usuzoval na obyčejné zloděje. Proč by teroristi měli mít spadeno na holínky?“
„V tom je právě jejich rafinovanost!“ vysvětloval Oborník. „Věděli, že pan Homolouš ukryl ve svém skladu naše vozíky. O ty jim šlo a krádež gumové obuvi nebyla ničím jiným než zastíracím manévrem. Byl to útok proti našim zájmům!“
Když spatřil pochybovačné pošklebky přítomných, bez váhání zaníceně pokračoval: „V posledních dnech vytrvale obíhám různá občanská sdružení a setkávám se se značným pochopením. Kdekdo má plné zuby současných politiků a touží po alespoň částečné změně. Major Haluška se v televizi profitoval jako sympatická osobnost a zbrusu nová mediální tvář. Leckdo si myslí, že právě takový člověk má právo vstoupit do politiky. Stane-li se z pana Halušky nezávislý kandidát do Senátu, získá značnou podporu. Zmobilizujeme-li nerozhodnuté voliče, může zvítězit. Ale to si nyní uvědomili i naši nepřátelé! Z televize se dozvěděli o naší sběračské akci, a proto jí chtějí za každou cenu zmařit.“
„Zkrátka nechtějí, abysme sbírali hovna,“ řekl Hamáček. „To je tedy pěkná podlost!“
„Především nechtějí,“ zvýšil hlas tiskový mluvčí, „aby rostla obliba našeho lídra. To je totiž rozhodující trumf v naší ruce. Major vypadá jako zasloužilý americký senátor. Ostře řezaná tvář, důstojné vzezření a rozvážný projev. Srovnejte ho, prosím pěkně, se současnými politiky! Představte si ho vedle Žantovského! To snad ani nelze! Proto teroristé proti nám naplánovali útok!“
„A co na to náš lídr?“ zeptal se Vata. „Nezhroutil se z toho? Ve svejch létech nemá takový věci zapotřebí! Já na jeho místě bych to asi zabalil!“
Tiskový mluvčí poněkud zrozpačitěl.
„Major se bohužel dosud nevyjádřil,“ řekl, „protože je mimo náš dosah. Zjistil jsem, že navázal nějaký kontakt s reklamní agenturou. Hodlá s ní spolupracovat a propůjčit svůj impozantní zjev jistým účelovým šotům. Pochopitelně tím chce zviditelnit celou naši věc!“
„A hele!“ hvízdl Hamáček. „Terazky začal dělat do reklamy! To bude v televizi pečenej vařenej!“
„Aspoň něco tam bude ke koukání,“ měl za to Vata, „protože teď mám co dělat, abych tu bednu nerozbil! U nás bejvalo ochotnický divadlo a když se hrála operetka Seděla pod borovičkou, tak se všichni váleli smíchy. Od starosty až do posledního podruha! Škoda že se na tuhle kulturu nenavazuje!“
„Teď jsou v sázce důležitější věci!“ poučil ho Oborník. „Musíme postupovat jednotně. Naštěstí v tomto případě nezaútočili islámští fundamentalisté. Pan učitel Anpoš se domnívá, že jde o anarchistickou zvlčilou mládež.“
„Anarchisti jsou sebranka,“ rozhodl Vata, „skoro taková jako komunisti. Nás, bohatce, by utopili na lžíci vody!“
„Ne všichni!“ upozornil ho poručík. „Náš Venda se k nim taky dal, chodil s černym hadrem na hubě, ale nakonec se dal radši na co? Nakonec se dal radši na hrací automaty. Taky žádná sláva, ale nemá to nic společnýho se světovou revolucí ani s vegetariánama!“
„Vegetariáni u nás nikdy nebyli,“ mumlal Vata, „akorát v pátek z náboženskejch důvodů. Táta na to soustavně zapomínal a vymlouval se, že si spletl pátek se sobotou.“
„Tyto věci není třeba řešit,“ přerušil ho tiskový mluvčí, „ale musíme pro příští dny zvolit vhodnou taktiku. Patrně odložíme sběr exkrementů, jelikož nemáme vozíky. Můžeme se samozřejmě obrátit na sponzory…“
„Na mne ne!“ vykřikl kulak. „Já jsem známej a vyhlášenej dobrák, ale jen vocaď pocaď! Kdybych v jednom kuse rozdával, tak bych byl za chvíli na mizině! Potom přijde nějaká zdravotní potíž…“
„Svatá pravda,“ přidal se Hamáček. „Člověk neví dne ani hodiny! Co když doktory napadne, že ti budou amputovat ruce?“
„Vendo!“ zahulákal Vata. „Ty zlomyslnej bolševickej lampasáku! Co to na mne, ty lumpe, přivoláváš? Kdyby mi ještě ufikli ruce, tak bych tady ležel jako balík! Ani vysmrkat bych se nemoh!“
„Já bych tě, Pepíku, neopustil,“ ujišťoval ho Hamáček, „protože jsem co? Protože jsem útlocitnej a tys mi, zatracenej chrapoune, přirost k srdci. Já bych se o tebe postaral a vařil bych ti ty nejlepší vepřový speciality!“ Tiskový mluvčí byl poněkud nervózní. Tato debata se mu nezdála přiměřená kritické situaci.
„Koneckonců,“ řekl, „musíme být pružní. Já se o to snažím, ale je třeba, aby se k problému vyjádřil lídr. Bohužel nevím, kde se nachází, abych ho mohl kontaktovat. Pani Halušková zapomněla jméno reklamní agentury, pro kterou manžel natáčí. Až se vrátí, musím mu to taktně vytknout. Lídr musí být v každou denní i noční dobu k dosažení. Pan Haluška by si měl pořídit mobilní telefon. Kdybych mu nyní mohl zavolat, byli bychom mnohem dál!“
Oborník vyčerpaně klesl na židli.
„Neposedím dlouho,“ slíbil, „protože je přede mnou ještě spousta práce. Mám ještě řadu důležitých jednání, která mohou naši věc posunout kupředu. Atentát nám u mnohých může pomoci. Taková věc vzbuzuje sympatie a pocity sounáležitosti. Vzpomeňme na obrovskou solidaritu lidí v New Yorku! Pokusím se proto působit na city lidí a přimět je k aktivní spolupráci.“
Oborník splnil svůj slib a dlouho neseděl. Jeho vyčerpanost brzy zmizela. Zčista jasna se vymrštil ze židle a pln nového elánu pádil za novými úspěchy.
„A je pryč!“ oddechl si Vata. „Hlavně že ze mne zase neždímal prachy!“
 



30 / Reklamní herec
To, co Terazky prožíval, bylo rozhodně důkladné vybočení ze stereotypu. Režisér Blána si ho vybral po spatření jeho televizních kreací a téměř se do něj zamiloval. „Je to objev roku,“ tvrdil, „a kdyby mi bylo svěřeno natáčení celovečerního filmu, pan Haluška by tam nesměl chybět! Je to naturščik, jaké používali italští režiséři. Škoda že mu nemohu poskytnout opravdovou příležitost. Málo platný, nejsem Felini!“
Ale Terazky si nestěžoval. Jednak neměl tušení, o čem Blána mluví, a za druhé stále myslel na obnos, který mu byl slíben. Za to si už s Monikou mohou slušně přilepšit! Škoda že jeho talent nebyl objeven dřív! Dejme tomu před deseti léty. To by se život odvíjel jinak, mnohem blahobytněji.
Ale třeba je ještě čas. Terazky znal dřevorubce, který v plné síle překročil stovku a ještě si občas zašel do lesa se sekyrou. Andrej Haluška je z téhož rodu a není důvod, proč by nevykročil tímto směrem. Zdá se, že se ocitl na nejlepší cestě.
Právě dokončil snímek, ve kterém ukázal na kameru ty nejmodernější dámské vložky. Aby nevypadal jako naprostý laik, otázal se režiséra, proč nejsou s křidélky.
„Ty jsou již překonané,“ vysvětlil mu Blána, „a za pár týdnů budou překonané i ty, které ukazujete nyní. Doba je v pohybu a zákazníci vyžadují stále novější a efektnější výrobky.“ Terazkyho to uspokojilo.
Jen ho poněkud znervózňovalo, že kolem něj stále poletuje maskérka a ustavičně ho přepudrovává. Měl dojem, že nevypadá jako drsný voják, ale jako moučný pytel. Pudr se z něj sypal a zachycoval se na klopách saka. Terazky hněvivě zakoulel očima, ale obešlo se to bez odezvy. Poskakující maskérka se zářivě usmívala a režisér byl na výsost spokojený.
„Výborně, pane Haluška,“ chválil majora, „je vidět, že to máte v krvi! Teď si dáme půl hodiny pauzu a pak vás připravíme na další šot. Ten bude trochu náročnější, protože vás přestrojíme za Krakonoše. Víte, kdo to je Krakonoš čili Rýbrcoul?“
„Hej!“ přikývl ponuře aktér. „Je to taký horský dědek. Ale má fúzy!“
„To ano,“ souhlasil režisér. „Krakonoš má dlouhý stříbrný plnovous. Je to dobrý horský duch, který se převtěluje do starého, leč urostlého muže. Tato role vám vyloženě padne!“
Ale Terazky si to nemyslel.
„Vojak má byť uvedomelý a oholený,“ tvrdil. „V celom svojom životě som fúzy němal!“
„Uvidíte, že si zvyknete,“ těšil ho Blána, „a vousy vám budou tak slušet, že si je možná necháte narůst. Rozhodně nám povidlové koláčky nemůže rozdávat nějaký holobrádek! Uvidíte, že to bude vaše životní role!“
S tím Terazky vnitřně nesouhlasil. Jeho životní rolí bylo velení nepomuckých pétépáků. Měl k dispozici krásný zámek na Zelené hoře a nikdo v okolí se mu nevyrovnal. S tím se nějaký Krakonoš nemůže srovnávat!
Režisér si nemohl nevšimnout jeho nespokojeného výrazu, a tak ho začal utěšovat: „Příště budete hrát pečlivě oholeného fešáka,“ sliboval mu, „a přistihnete svou mladou ženu v milencově objetí. Dočista nahou!“
Terazky sebou cukl. „Nahú ženu?“ podivil se. „A tiež za šedesiat tisíc?“
Byl ujištěn, že ho tato slast nemine, a tak zase dostával dobrou náladu. Musel se však podrobit náročnému převleku a líčení.
„Boha jeho!“ otřásl se, když spatřil Krakonošovy svršky. „Buděm vyzerať ako šašo! Ako volajaký gašpar! Buděm všetkym pre smiech!“
„Ale co vás vede, pane Haluška!“ vymlouval mu to Blána. „Tento kostým vás rozhodně nezostudí ani nezesměšní. Jde vlastně o lesácký úbor, jen poněkud vylepšený těmi třásněmi. Krakonoš se musí přece jen od hajného trochu lišit!“
„A kdě je kvér?“ otázal se major. „Myslivec potrebuje střelnú zbraň.“
„Myslivec jistě,“ souhlasil režisér, „ale Krakonoš se obejde bez kvéru. Místo toho dostanete krásnou krosnu.“
„Co je taká krosňa?“ zeptal se nedůvěřivě reklamní herec.
„Taková bedna na popruzích,“ bylo mu vysvětleno. „Krakonoš se bez krosny neobešel. Chodil po horách, kde buď obdarovával hodné lidi, nebo přísně trestal. Vy budete mít v krosně povidlové koláčky a budete je rozdávat krásným dívkám.“
„Budú nahé?“ zeptal se Terazky lačně. Ale odpověď byla záporná.
„Dívky budou v národních krojích,“ informoval ho Blána, „jelikož za vámi bude vysokohorská zalesněná krajina. Vy vyjdete z Krakonošovy zahrádky s krosnou a proviantem. Myslím, že nám z toho vyjde velice líbezná scéna. Vy jste totiž na šlechetného Krakonoše přímo stavěný. Takhle nějak si ho představujeme my, kteří si ho matně pamatujeme z pohádkových knížek!“
„Pane Haluška,“ vzala ho za ruku maskérka, „pojďte do maskérny. Musíte si taky vybrat paruku!“
„Prečo paruku? vyjekl Terazky. „To buděm vyzerať ako volajaký buzerant!“
„Bohužel, máte pleš,“ upozornil ho režisér, „a plešatého Krakonoše mít nemůžeme. Nejlepší bude, když si vyberete důstojnou, bohatou kštici stříbrné barvy. To vzbudí důvěru diváků, kterým chceme vnutit povidlové koláčky. Můžeme vyzkoušet i jiné barvy, ale já bych dal rozhodně přednost zvlněným šedinám. Jakou barvu vlasů jste míval, pane Haluška?“
„Už sa něpametám,“ odvětil major. „Taků nažltlů. Išli sme na zteč a pod helmou sa mi vlasy sparily. Za dve či tri hodiny zlezly a ja som bol plešatý. Bol som z teho smutný, lebo som si myslel, že ma už baby něbudú chceť. Ale chcely!“
„To bych řekl!“ usmíval se Blána. „Která by se k takovému chlapovi obrátila zády?“
Terazky se nadmul jako holub. Jestliže byl na něco doopravdy pyšný, byly to jeho úspěchy u žen.
„Bol som dobrý kohút,“ poznamenal nyní, „a nikedy som němal fúzy!“
Teď ho to ale čekalo. Musel odejít do maskérny a podvolit se příkazům i šikovným rukám maskérky. Vůbec se mu to nelíbilo. Připadal si jako hastroš a huhlal, že by si mohl stoupnout do zahrady a zahánět ze stromů špačky. Ještě horší bylo, když mu maskérka začala lepit plnovous. Nebyla to žádná paráda a Terazky vypadal jako svatý Mikuláš. Kroutil obličejem, prskal, osahával se, ale nijak si tím nepomohl.
Pak mu maskérka předvedla několik paruk. Terazky se nemohl rozhodnout, protože ho, alespoň dle jeho názoru, hyzdily všecky. Žádná u něj nenašla milost, a tak se musel podvolit vkusu maskérky. Ta z něj udělala úplně nového člověka. Vlastně spíš novou pohádkovou bytost. Když se major důkladně podíval do zrcadla, málem omdlel. Viděl, že se na něj šklebí zcela dementní Krakonoš. A ještě mu dívka sypala na tvář tuny pudru, na který zřejmě byla zatížena.
„Výborně!“ jásal režisér. „Lepší masku jsme nemohli vytvořit! Je to prvotřídní maskérská práce! Výtvarný klenot! Teď ještě přineste krosnu s povidlovými koláčky!“
Rozkaz byl splněn a Terazky na sebe přijal další břímě, po kterém vypadal jako flašinetář nebo prodavač suvenýrů. Ale to už se se vším smířil. Kapituloval. Kdyby ho převlékli za Sněhurku nebo ježibabu z perníkové chaloupky, přijal by to jako úděl a podřídil by se.
„Tak – a zkoušíme!“ velel režisér. „Dívenky jsou připraveny? Nebo máme nějaké problémy?“
Dívky se tvářily hladově a sahaly do Krakonošovy krosny pro povidlové koláčky.
„Takhle ne, děti!“ křičel Blána. „Když vám hodný Krakonoš dává pochoutku, je to veliké vyznamenání! Třeste se rozkoší! Ochutnejte koláčky a tvařte se přitom blaženě!“
To šlo těžko. Dívky tvrdily, že koláčky jsou hnusné.
„Mlčte!“ zvolal vyděšeně režisér. „Nebo už od zadavatele nedostaneme žádnou zakázku. Jásejte a buďte v sedmém nebi!“
Terazky trochu pookřál, neboť si uvědomil, že nemusí baštit hnusné povidlové koláčky.
 



31 / Zakomplexovaný pedagog
Kefalín musel uznat, že nežije v stojatém zatuchlém rybníku. Naopak. Všude se něco dělo a nehodlalo to skončit. Tiskový mluvčí byl doslova pod jednou pěnou. Stále obíhal změnychtivé občany, sliboval, vychvaloval objevený mediální zjev, skutečnou osobnost politiky příštích let a věřil v lepší časy. Jediné, co ho poněkud zklamalo, bylo dopolední party zlodějů, kteří vyloupili skladiště gumové obuvi. Spravedlnost sice zvítězila, ale akci Haluška do Senátu to nepřineslo žádné klady. Kdyby za vším stáli teroristé, pokud možno islámští, otevřelo by to hnutí bohatší obzory. Ale i tak je možno na budoucnost hledět optimisticky!
Kulak Vata to tak ovšem neviděl. Rozhodně nehodlal za sklerotického dědulu ze Zelené hory cokoliv platit. Do fondu, na který vybíral Oborník, hodil s krajním odporem padesátku a v duchu se zapřísahal, že je to jeho poslední sponzorský dar v životě. Marně mu bylo naznačováno, že ve fondech velkých politických stran se pohybují velké peníze a leckde se válejí přímo miliony.
„Chtělo by to alespoň několik billboardů!“ inspiroval Oborník případné dárce, „abychom se na veřejnosti lépe prezentovali a zviditelňovali.“
Ale Vata totálně ohluchl. „Ještě že nežije táta!“ bručel si pod vousy. „Ten by vám dal billboardy! Vzal by bejkovec a byli byste zviditelněný natotata!“
To poručík Hamáček byl mnohem vstřícnější. Představa lítého volebního boje ho plně uspokojovala. Byl ochoten se do něj plně zapojit svou řeznickou zručností. „Když nakoupíme za pár korun výsekový maso,“ šeptal spiklenecky Oborníkovi, „tak udělám takový vepřový hody, že na ně bude Praha vzpomínat ještě po letech! Terazky bude mít co? Terazky bude mít cestu otevřenou třeba do Evropského parlamentu!“
Oborníkovi se ten nápad s výsekovým masem velice líbil. Jenom poznamenal, že by se k němu mohly přihodit nějaké flaksy pro bezdomovce. I když je k urnám zřejmě nedostaneme, je třeba ukázat sociální cítění!
Tento pozoruhodný aspekt Hamáček plně respektoval. Problém ale vznikl z rozvíjející se umělecké činnosti Terazkyho. Majorovi se v reklamě zalíbilo tak, že už nedokázal myslet na nic jiného. Projevily se v něm takové narcisistní sklony, jaké by u něj nikdo nehledal. Považoval se za ozdobu televizní obrazovky a když v televizi běžel akční film, už se nedočkavě těšil na okamžik, kdy bude přerušen a on začne rozdávat povidlové koláčky. Už se smířil i s ohavným plnovousem a barevnými třásněmi.
„Čo povieš, Moniko?“ tázal se nenápadně, „sluší mi ony fúzy? Mal by som si jich něchať narůst? Vojak ma byť uvedomelý a oholený, ale fúzy mali aj volajakí velikáni!“
Monika se k problému nevyjádřila, ale Oborník se toho nápadu zděsil.
„Až budete senátorem,“ nabádal ho, „klidně si nechte narůst plnovous! Tím už nic nezkazíte. Ale nyní by to bylo kontraproduktivní. Vaše mužná, přísná a zamyšlená tvář přitáhne mnohé voliče. Jste vojevůdce, a ne dědeček z pohádky!“
„Luďam sa páčím aj s fúzami,“ bručel Terazky, „a terazky, keď buděm hrať krvavého piráta, buděm mať fúzy ryšavé! A na hlavě mi budě skákať papagáj!“
To se Oborníkovi moc nezamlouvalo. Myslel, že Terazky by měl, alespoň do voleb, záporné role rezolutně odmítat. Leč major byl tvrdohlavý a potom: odmítnout piráta by znamenalo vyhodit šedesát tisíc. A kdoví jestli ne víc! Režisér Blána mu totiž slíbil vylepšení smlouvy. Za to už stojí i oko zalepené černou páskou!
Terazkyho aktivity se nezamlouvaly ani učiteli Anpošovi. „Je na nejlepší cestě proniknout do pořadu Tele Tele,“ hodnotil bývalého velitele, „a už na něm není nic, co by zaujalo. Vůbec bych nebyl překvapen, kdyby začal na obrazovce motat dečky a šály. Je to smutný konec drsného vojáka!“
„Ale začátek politické osobnosti!“ culil se Kefalín. „Musíš uznat, že je to skutečně neokoukaná tvář, po jaké voláme!“
„Já mám jiné starosti,“ děl pesimisticky Anpoš, „přijel jsem do Prahy, abych varoval politiky před katastrofou. Už mi ani nevadí, že mě Ukrajová-Svišťová odsunula na vedlejší kolej. Jsem na životní prohry zvyklý a jednou o svém tragickém životě napíšu knihu. Nebo možná televizní seriál.“
„Ale musíš pospíchat,“ radil Kefalín, „abys dílo dokončil. Nechci tě strašit, ale opravdu nevypadáš dobře. Nezhubl jsi náhodou?“
„To je z těch starostí,“ vysvětloval učitel, „a z pocitů zodpovědnosti. Celé dny bloumám Prahou a pokukuji po mladých lidech. Hledám potenciální teroristy. Znám přece jejich tváře a mám je otisknuty v duši. Jestli je včas neodhalím, budu mít podíl na obrovském neštěstí. Už jsem chtěl jít přímo za předsedou vlády, ale obával jsem se, že by mě nazval idiotem!“
„Nebyl by daleko od pravdy,“ mínil Kefalín, „protože už nemáš do dementa daleko!“
„To jsem neměl nikdy,“ připustil Anpoš, „neboť jsem člověk velice labilní. Za šílence mne považovali i ředitelé škol, na kterých jsem učil. Děti mi přezdívaly „blbeček“ a rodiče posílali žaloby a udání na všechny strany. Někdy tvrdili, že sestavuji horoskopy s protistátním obsahem.“
„Tak buď rád,“ těšil ho Kefalín, „že sem přišla jako jarní bouře sametová revoluce. Teď můžeš psát do horoskopů, co chceš!“
„Ne co chci já,“ opravil ho Anopoš, „ale co praví nebeská tělesa. Astrologie není žádná pavěda. To, co předpovím, má svou vědeckou cenu a jen ignorant to zpochybňuje. Ovšem živé sny jsou daleko přesnější! Bohužel jejich zveřejnění a propagace nejsou jednoduché.“
„Možná že bys měl mít manažera,“ navrhoval Kefalín, „a právního zástupce.“
„Jsem chudý důchodce,“ sklopil hlavu Anpoš, „a navíc nevalné pověsti. V Hodoníně si dokonce přede mnou odplivl městský strážník. Má žena dostává anonymní dopisy, které mi raději ani nedává číst. V takové situaci nemohu shánět manažera!“ Anpoš pokýval hlavou a civěl smutně na podlahu.
„Mé nervy netečou,“ vzdychl, „ale burácejí a tryskají jako rozvodněná řeka. Až dorazí k vodopádu, tak to se mnou definitivně švihne. Z mé páté ženy se stane vdova a ty se potrháš smíchy! Ze světa zmizí jedna nešťastná bytost, aniž by mohla prospět světu. A nikdo o tom nebude vědět. Kdybys o tom napsal ty, Kefalíne, byla by z toho fraška a znesvěcení mého životního poslání. Ty nejsi schopen nejen soucitu, ale ani realistického zhodnocení. Proto také patříš do kategorie autorů brakové literatury.“
„No,“ řekl Kefalín očividně potěšen učitelovým vášnivým projevem. „Nobelovu cenu patrně nedostanu. Ledaže bys tu událost spatřil ve svém snu!“
„Na takové sny nemám náladu,“ mračil se Anpoš, „a má duše není nastavena na hlouposti a nesmysly. Teď už vlastně není nastavena vůbec na nic. Trávím bezesné noci a většinou jen brouzdám po pokoji, což žádný efekt nepřináší.“
„Nabídl jsem ti přece pomoc,“ připomínal mu Kefalín. „Jestli chceš, zazpívám ti jednu starou ukolébavku. Po té usneš jako nemluvně.“
„Okamžitě s takovými návrhy přestaň,“ zlobil se kantor, „a raději mi dej to dormikum, které jsi mi sliboval včera!“
„S radostí,“ řekl Kefalín. „Je to bezvadná kvalita, prima značka. Dneska by se řeklo super. Právě před slabými dvěma hodinami jsem šel kolem plakátu varujícího před AIDS. Byla tam sugestivní otázka: Víš, s kým spíš? A někdo tam pohotově připsal: Vím! S dormikem!“
„Tak už ho přines!“ vyzval ho Anpoš. „Už se mi klíží oči, a přitom vím, že bych neusnul.“ Potíž byla v tom, že Kefalín nikdy nenašel to, co právě hledal. Ačkoliv převrátil všechna dostupná šuplata, krabičku s dormikem neobjevil. Vymlouval se, ale Anpoš jeho omluvu nepřijal. Dokonce ho nazval pacholkem.
„Musím si na chvilku vyjít na čerstvý vzduch,“ zavrčel potom, „a spolykat trochu pražského smogu.“
Kefalín mu v tom nebránil. Přece jen ho trochu trápilo svědomí.
Anpoš vyšel na ulici trochu pookřát, ale dobře mu nebylo. Stále se nemohl vyrovnat s pocity křivdy. Navíc silně zatoužil po Hodonínu, kde po něm zajisté silně prahne jeho pátá žena. Při této vzpomínce se rozněžnil tak, že se mu do očí draly slzy. A právě tento stav patrně zavinil jeho povážlivé klopýtnutí. Stalo se totiž to, co Anpoš nepředpokládal, a především nechtěl. Ušel několik set metrů a na rohu ulice se na něj usmála žena. Ani stará, ani mladá, ale docela pohledná. Anpoš na ni zvědavě pohlédl a k svému údivu zaslechl: „Kam tak spěcháš, bobečku? Nemáš chuť na trochu zábavy?“ Učitel pohoršené polkl. S prostitutkami se nezahazoval, vyjma sedmi nebo osmi případů. Chtěl pronést několik káravých vět, ale pak si všiml, že svůdkyně má oslnivý úsměv. A nejen úsměv!
Jeho duševní rozpoložení jistě sehrálo svou nikoliv zanedbatelnou roli. Anpoš se ani příliš nebránil a podlehl. Nechal se vlákat do nijak útulného pokojíku, aniž by se zmohl na nějaký odpor. Šel za rozkoši jako tele na porážku.
„Jsem hanebný nevěrník,“ napadlo ho, „a budu mít dost práce to před manželkou utajit. Mé oči nedovedou lhát!“
Potom přijal od své svůdkyně skleničku vína na rozjezd. Vzápětí pak usnul. Stal se obětí několikrát trestané uspávačky Žofie Tuhé, která mu okamžitě začala obracet kapsy.
 



32 / Živý sen
Těžko to hodnotit. Učitel Anpoš se sice stal obětí rafinovaného zločinu, ale na druhé straně se nestal nevěrným své ženě. Žofie Tuhá si příliš nepomohla. Učitel nepatřil do třídy zazobanců a oligarchů, neboť jeho finanční hotovost nestála za řeč. Na krku měl řetízek z kočičího zlata, na ruce zčernalé hodinky značky Zvězda a jeho děravé ponožky nestály za stažení. Uspavačka si pomyslela, že jí ten mizera nestojí ani za ten rohypnol, a vzdálila se z vypůjčeného pokoje. Na prahu si opovržlivě odplivla. Podstatnější ale bylo, co se stalo s Anpošem. Učitel hluboce usnul a nečekal ho spánek ledajaký. Z hlubin nevědomí se počal klubat živý sen neobyčejné síly a intenzity. Nebylo pochyb, že jde o sen prorocký, který může podstatně změnit jeho pohled na současné události.
Když se Anpoš probudil, byl malátný a bolela ho hlava. Delší dobu nebyl schopen postavit se na nohy. Dokonce se mu zvedal žaludek. Rozhodně ale nebyl zdrcen. Ačkoliv byl obelstěn a okraden, cítil, že se mu to vyplatilo. Měl živý sen, který si poměrně pyšně pamatoval. Konečně věděl, na čem je a jak se má v příštích okamžicích zachovat. Opět vyrostl ve vlastních očích a mohl se považovat za úspěšného senzibila.
„Ihned musím odtud vypadnout,“ uvědomil si naléhavě, „protože kdo ví, kam mě ta děvka zavedla. Může přijít její pasák a způsobit mi vážná zranění. To nemám zapotřebí!“
Na podobný střet nehodlal čekat, a tak se vzdychaje ploužil do bezpečí. Teprve na ulici se cítil bezpečněji. Nevěděl, kolik je hodin, a to ho iritovalo. Již dlouhou dobu se pokoušel určit čas pomocí vnitřního hlasu, ale nikdy mu to nevycházelo. Vnitřní čas se buď předcházel, nebo se opožďoval. Co se dá dělat, musí se ještě zdokonalovat!
Šlo se mu těžko, protože rohypnol ještě dozníval a vytrvale mu svazoval nohy. U chodníku natahoval ruku s kloboukem uhuhlaný žebrák. Soucitný Anpoš hrábl do kapsy, ale zjistil, že v ní nemá ani tu nejdrobnější minci. Zahanbeně tedy pokračoval v chůzi a posléze doškobrtal zpátky ke Kefalínovi. Žádná sláva kvůli tomu nevypukla.
„To jsi moc dlouho nerelaxoval,“ konstatoval Kefalín, „a přitom klopýtáš jako po běhu maratónském. Potřebuješ se vyspat a já ti k tomu budu nápomocen. Představ si, že jsem našel to dormikum!“
Čekal, že se mu Anpoš vrhne do náruče, ale zmýlil se. Učitel jenom pokrčil rameny. Dormikum ho nezajímalo.
„Spánek přestal být mojí prioritou,“ pravil, „a už po něm netoužím. Vyspal jsem se a konečně se dostavil toužebně očekávaný živý sen. Opravdu silný zážitek. Díky němu vím, že mé obavy jsou již mimo mísu. K žádnému atentátu nedojde!“
„Ale to je prima!“ řekl Kefalín. „Předpovědi Ukrajové-Svišťové nebudou naplněny a ona sklidí všeobecný posměch a pohrdání. Baba ostrouhá kolečka a skeptikové budou na koni!“
„To ovšem není rozhodující!“ tvrdil Anpoš. „Důležité je, že nedojde k zmaření lidských životů. Viděl jsem zcela jasně tytéž tváře, které mě předtím tak vyděsily. Anarchisté tentokrát neplánovali metání granátů, ale chovali se uvážlivě. Vyslovili se pro pokojné, nenásilné akce. Tím pádem se již nemáme čeho obávat!“
„Počkat!“ vykřikl Kefalín. „A jak to můžeš s takovou jistotou tvrdit? Jak jsi to zjistil? Kde jsi usnul? Jen tak na ulici?“
Anpoš neuměl zapírat ani lhát, a tak všechno zajíkavým hlasem vyklopil. Velice toho litoval, neboť si myslel, že je z pevnějšího materiálu. Ale podlehnout v sedmdesáti letech vábení povětrné ženštiny a ještě se nechat okrást, to věru není dobré vysvědčení pro humanisticky vzdělaného inteligenta, nad to ještě vychovaného v klášteře!
Kefalín vážně pokyvoval hlavou.
„Tak tomu říkám morální selhání,“ pravil, „ne-li přímo debakl! Vždycky jsem tě považoval za muže pevného charakteru a pedagoga mimořádných kvalit. Teď jsi úplně propadl!“
„Třeba je to nutná daň,“ namítl Anpoš, „kterou zaplatí géniové, když přijdou na něco opravdu velikého. Nejsme andělé, Kefalíne. Každý má své slabosti a ty se projeví ve chvíli, kdy se soustředí na nějaký závažný úkol.“
„To neberu,“ zašklebil se Kefalín. „Tys přece tu kurvu nepotkal ve chvíli, kdys něco řešil! Tys jen tak lelkoval, nebo ses přímo flinkal! Ta ženská tě uhnala, považujíc tě za součást odpadu lidské společnosti. Rozhodně v tobě nehledala nějaké výjimečné vlastnosti. Chtěla tě jen okrást a tys jí k tomu poskytl příležitost!“
„Přesto se stala poslem nevysvětlitelného osudu!“ hájil se učitel, „a zasáhla do věci, o kterých neměla nejmenší tušení. Nebýt jí, nikdy bych neusnul. Kdybych neusnul, nezdál by se mi živý sen. Mrzí mě, že jsem morálně selhal, ale nemohu se ubránit pocitu štěstí z toho, co z mého zakolísání vzešlo! Jenom nevím, jak s tímto vysvětlením pochodím u své páté ženy!“
„S tím si nelam hlavu,“ poradil mu Kefalín, „protože po páté ženě přijde docela určitě šestá. Člověk jako ty s tím musí počítat!“
Ale učitel s tím rozhodně nesouhlasil.
„Nechci se ženit po šesté,“ rozhodl se, „protože by mě lidé v Hodoníně hodili do řeky nebo by mě možná ukamenovali. Pokud by mě předtím příbuzní mé ženy neztloukli do bezvědomí. Víš sám, jak se proti mně spiklo veřejné mínění. Kdo by si po dalším maléru objednal u mne horoskop? Komu bych prodal kombuchu? Kdo by uvěřil mým věštbám? Ne, kamaráde! Nyní se pokorně vrátím do náruče páté manželky a budu sekat dobrotu. Tento pohnutý život dožiju jako slušný člověk. Nikomu nepoložím stéblo přes cestu, každého budu zdravit jako první a před skandály raději přivřu oči! Ani do Prahy už nebudu jezdit!“
„Ke škodě své i naší!“ upozornil ho Kefalín. „Přijdeš rozhodně o celou řadu podnětů! Od takové Ukrajové-Svišťové ses mohl hodně přiučit!“
„Hlavně že se ona teď nepřiučí ode mne!“ rozzářil se Anpoš. „Bude lpět a trvat na vyřčených a medializovaných předpovědích. Nezná ale můj nový živý sen, a tak se dočká jen všeobecného posměchu. Ztratí svou důvěryhodnost. Jako profesionální vědma zklame na celé čáře, a to může být začátek jejího konce. A já říkám zcela odpovědně: Dobře jí tak!“
„No dobrá,“ přikývl Kefalín. „Já nemám důvod té babě nadržovat. Kdyby se místo se satanem radila s tebou, mohla dopadnout líp.“
„Teď už mě tady nic nedrží,“ usoudil učitel, „protože jsem splnil všechno, co jsem si předsevzal. Taky jsem byl ale okraden a musím si od tebe vypůjčit nějaké peníze. Chci si koupit nové hodinky a rád bych své páté ženě přivezl kytici žlutých růží. To ji úplně zpacifikuje.“
„Vymyslel sis to hezky,“ přiznal Kefalín, „ale kalkuluješ chybně. Naším sponzorem je Vata a tomu nemohu lézt do zelí. Určitě by se na mne zlobil a už by do nejdelší smrti se mnou nepromluvil!“
„Co to povídáš?“ divil se Anpoš. „Ten lakomec by se mnou vyrazil dveře!“
„Jenom to zkus!“ radil Kefalín. „Ať zaplatí svou milionářskou dávku! Obrať se na něj při zítřejším mítinku!“
„Ale já chci odjet do Hodonína!“ sténal kantor, „mám už té vaší pitomé hry na politiku plné zuby! Už nikoho z vás nechci vidět ani se s vámi dohadovat. Stačí, když mi půjčíš tisícovku!“
Kefalín zavrtěl hlavou.
„Říkám ti, že nejsem sponzor,“ pravil. „A ty nemůžeš jen tak zničehonic zmizet! Uvidíš, že na ten mítink budeš mít ty nejhezčí vzpomínky!“
 



33 / Důležitý den
Byl krásný den a úspěch ťukal na dveře. Vše klapalo a nepočítalo se s komplikacemi. Prognózy byly vesměs příznivé.
Velká zahrada při restauraci člena Duhové kuličky pana Sytáčka se těšila na mimořádný nával občanů. Konal se zde mítink, na němž měla být představena nová tvář navrhovaná do Senátu, nezávislý kandidát Andrej Haluška. Již u vchodu se usmíval jeho portrét, který byl mimořádně vyvedený. Terazky na něm vypadal jako Jan Žižka z Trocnova, zdobící kdysi stěnu zelenohorského zámku.
Všude probíhaly horečné přípravy, neboť byl očekáván mimořádný zájem. Jen o pohoštění svedli pořadatelé lítý boj. Pan Sytáček si vymínil, že se o jídlo s pití postará jakožto řádný živnostník sám a bude si vše řádně účtovat. Důrazně odmítl, aby v jeho kuchyni řádil poručík Hamáček a pořadatelé rozdávali guláš zdarma. Na to je dost času!
„Bez volebního guláše neuděláme ten správnej dojem!“ tvrdil zklamaný řezník. „A když milionář Vata sponzoruje maso, je hřích co? Je hřích pořádně se nepředvést! Guláš má stoletou tradici a ta by se měla ctít! V tradici je základ každýho úspěchu a bez tradice budeme kde? Bez tradice budeme…“
Leč pan Sytáček ho přerušil a řekl, že jeho kuchař svede gulášek taky. Jenže ten bude řidší a řádně účtován, jak se sluší a patří. Tohle je teprve volební rozjezd a není třeba hned hýřit, což je vždycky podezřelé. Lidé si zdarma nacpou nácka a pak třeba ani nebudou kandidáta volit! Na nějaké rozdávání je dost času až v době, kdy volby půjdou do finiše! Hamáček rozhodně nesouhlasil, brblal a dokonce protestoval, avšak svou vizi pohoštění neprosadil. Pan Sytáček triumfoval a těšil se na slušný kšeft.
Ten mu soustavně sliboval zejména tiskový mluvčí. Byl enormně pilný a sezval všechny spřízněné duše. „Máte plné zuby Klause,“ vykřikoval, „toho arogantního profesůrka, kterému se nechce do Evropské unie? Máte příležitost mu ukázat, co si o jeho podvodech myslíte! Náš kandidát Haluška mu to v Senátu vytmaví! Roztrhne toho kravatového seladona jako hada! Ale Andrej Haluška se nezalekne ani pověstného hrubiána Miloše Zemana! Netrousí sice pokleslé bonmoty a nepodklesávají mu nohy z vypité becherovky, ale jeho slova jsou ano, ano, ne, ne! Senát bude obohacen velkolepou osobností, naše politická kultura dostane posilující injekci a česká země se konečně pohne kupředu! Přece byste nechtěli spojit svou budoucnost s lidovci a Unií svobody? To byste si dali! Co jsou tyto směšné strany schopné vyprodukovat? Leda naprosté nýmandy, kteří náš vývoj pouze pozdrží! My máme kandidáta mimořádných kvalit, muže širokého rozhledu, čisté duše a mediálně působivého. Andrej Haluška je mužem, který vás nezklame. Osobností, pro kterou stojí za to přijít k uznání! Chápeme, že vás nelákají komunisté ani představitelé jiných bezvýznamných stran, ale naše nabídka je zcela mimořádná! Náš kandidát je něco jako výhra v loterii. Možná že si pamatujete jeho nezaměnitelnou tvář z televizní obrazovky, kde teď bývá častým hostem. Zúčastněte se proto mítinku, kde Andrej Haluška oficiálně oznámí svou kandidaturu!“
Tiskový mluvčí mluvil téměř do úplného ochraptění a dlužno přiznat, že svými projevy získal řadu příznivců. Lidé začali být na majora zvědaví a slibovali, že příležitost seznámit se s ním osobně rozhodně nevynechají.
Také ostatní členové Duhové kuličky překypovali elánem a aktivitou. Těšili se, že již brzy budou mít mezi sebou senátora, na kterého navalí své závažné problémy. Takový člověk jim až doposud scházel a zjevení Terazkyho považovali za dar z nebes.
Kefalín s Anpošem sledovali cvrkot z povzdálí a nemohli se shodnout v názoru.
„Je to nesmyslný humbuk,“ mínil Anpoš, „který podle toho, jak jsem si vyložil karty, skončí fiaskem. Bohužel neznám datum Terazkyho narození, a tak nemohu udělat numerologický rozbor, který by mi výklad karet potvrdil.“
„Nebo také vyvrátil!“ upozornil ho Kefalín, „a také se ti nezdál žádný nový živý sen! Tvé výklady jsou nekompletní, a tudíž nepřesvědčivé.“
„Všechno je trapná komedie,“ bublal učitel, „a já nevím, proč jsem se sem nechal vlákat.“
„Proto, abys pumpnul Vatu,“ vysvětlil mu laskavě Kefalín. „Rozmařile jsi v Praze hýřil, nechal se oloupit prostitutkou a trpíš výčitkami svědomí. V takové chvíli je nezbytné obrátit se na věrné přátele.“
„Vata není věrný přítel,“ mračil se kantor, „ale vyhlášená pijavice s lichvářskými sklony. Na vojně půjčoval opilcům na vysoké úroky.“
„Pokud vím, tak mu žádný dlužník nic nevrátil,“ vzpomínal Kefalín, „a on jen vyhrožoval. Co jiného mu taky zbývalo?“
„Kdybys mě založil ty,“ mumlal Anpoš, „nemusel bych se pokořovat před tím žralokem, který mi vyčte rozmařilost a bude mi dávat za vzor svýho tátu z Mastné Lhoty!“
To prozatím nehrozilo, protože se k nim přimotal politruk Troník. Tvářil se starostlivě.
„Lidé se scházejí,“ informoval horlivě, „a účast bude hojná. Jde jen o to, bude-li mítink úspěšný. Mělo se lépe pracovat politicky. Major se příliš angažoval v reklamách, které poškodily jeho důstojnost!“
„Jak to myslíte?“ nechápal Kefalín. „Reklama je nejtypičtějším projevem konzumní společnosti! Vy se na věc stále díváte z pozice totalitního politruka!“
„Křivdíte mi, Kefalín!“ bránil se Troník. „Se svou minulostí jsem dávno skoncoval! Ale ne každou reklamu může kandidát na senátora bez obav přijmout. Proč má senátor propagovat dámské vložky?“
„A proč ne?“ divil se Kefalín. „Prostě chce zdůraznit, že nic lidského mu není cizí. Být ženou, tak ani na okamžik nezaváhám a letím do drogerie!“
„Jak myslíte, Kefalín,“ rozhodil ruce Troník, „já jsem tady moc malý pán a můj názor nemá žádnou váhu. Jen jsem se ve svobodné společnosti svobodně vyjádřil. Za to mě snad nezavřou!“
Aniž by upřesnil, kdo by ho měl zavírat, otočil se a zmizel ve zvolna se zaplňující zahradě.
„Nebyl daleko od pravdy,“ řekl Anpoš, „protože důstojnost je to, co nám všem chybí. Já svému stavu taky velkou čest neudělám!“
„To je svatá pravda!“ souhlasil Kefalín. „Jenže už ses nastyděl dost a teď jsi přišel za jiným účelem. Tady právě začíná volební kampaň, ve které představíme kandidáta, který obohatí naše politické spektrum. Neříkej, že z toho nejsi na větvi!“
Anpoš se nevyjadřoval. Ani nemohl, protože na něho z ničeho nic vybafl poručík Hamáček.
„Vypadáš nějak zdravě, Anpoš!“ zahlaholil. „Je vidět, že ti pražskej vzduch dělá co? Je vidět, že ti pražskej vzduch dělá dobře! Kyslík mixovanej se sazema je dobrej na plíce a taky na průdušky. Ale už byste, mládenci, měli vtrhnout do zahrady, protože místa před pódiem se povážlivě zaplňujou. U jednoho stolu sedí Pepík Vata a chlastá co? Chlastá řezaný pivo. Za chvíli ho budu muset nosit na záchod, aby se při politický akci nepočural. Já to ale dělám rád, protože jsem mu z minulosti ledacos dlužen! Ale tolik chlastat by nemusel, aby z toho nebyl horor!“
„Přijdu Vatu navštívit,“ zamumlal Anpoš. „Doufám, že je v dobré náladě…“
„To je,“ přikývl Hamáček. „Ačkoliv se těšil na můj volební guláš a teď dostane nějakou hnědou bryndu, která si to pojmenování nezaslouží. No ale jinak je Pepík ve formě, pokud na něm někdo nežádá co? Pokud na něm někdo nežádá prachy! V takovým případě je schopnej vraždit!“
Anpoš nápadně zbledl, zatímco Kefalín se dost provokativně usmíval. Hamáček mu udělal radost.
„Koukněte, pánové,“ ukazoval poručík na hlouček nově příchozích, „je tady další várka pitomců. Nová tvář naší politiky táhne! Jděte dál, nebo nic neuvidíte!“
A sám se jako buldozer vrhl mezi přicházející a jistě zvědavé hosty. Zdálo se, že Kefalína s Anpošem čeká podobný osud.
Jenomže v té chvíli se od Haluškova domu přiřítil tiskový mluvčí. Vypadal velmi vyděšeně. Těžce dýchal a oči mu polekaně mžikaly.
„Pánové,“ vyrážel ze sebe. „Musíte mně pomoci! Jinak nám hrozí katastrofa! A to je jen slabé slovo! Jistě máte zájem na tom, aby se náš podnik vydařil, a v tom případě využijete veškerý vliv, který na majora Halušku máte…“
„Nemáme na něj žádný vliv,“ ujistil ho Kefalín. „Sám dobře víte, že je neovlivnitelný!“
„To je jistě pravda,“ připustil Oborník, „ale tam se svět hne, kam se síla napře. Musíte se pokusit!“
„O co vlastně jde?“ zeptal se Kefalín. „Snad nedostal Terazky na stará kolena trému? Nebo odmítá kandidovat?“
Tiskový mluvčí vzdychl a ukázal na auto, které zastavilo před Haluškovým domem. Bylo zřejmé, že patří reklamní kanceláři.
„To není samo sebou!“ tvrdil Oborník. „Vsadím se, že to má na svědomí Klaus nebo Špidla! Poslali pro pana Halušku vůz a chtějí ho odvléci bůhvíkam. Přemlouvají ho, aby s nimi odejel točit nějaké nové reklamy. A on je na nejlepší cestě jim naletět! Natáčí rád, což mu nezazlívám, ale dnes by šlo o volební debakl!“
„To víte,“ řekl Kefalín. „Z Terazkyho se stal herec. Umělec velkého formátu. Jean Gabin české reklamy!“
„Já mu to neberu!“ bědoval Oborník, „ať třeba hostuje v Národním divadle s Landovským! Jenomže tohle je mítink zcela zásadního významu! Sešli se lidé z širokého okolí, aby majora poznali, pozdravili a přijali ho jako svého kandidáta! Kdyby se mítinku nezúčastnil, byla by to totální prohra! Nejen naše, ale celého demokratického systému.“
Učitel Anpoš to nechápal, ale bylo mu to okamžitě vysvětleno.
„Je to útok proti demokracii,“ trval na svém tiskový mluvčí, „protože je veden odkudsi ze zákulisí. Nitky vedou patrně do sekretariátu ODS. Jestli to vyjde, tuneláři se zaradují!“
„A proč by nemohli takto intrikovat lidovci?“ otázal se Kefalín. „Já bych si klidně tipnul Cyrila Svobodu!“
„V každém případě to je hanebnost!“ měl zato Oborník, „a my tomu musíme za každou cenu zabránit!“
Bylo právě na čase, neboť Terazky právě vycházel ze dveří svého domku. Usmíval se a v ruce třímal kufřík. Mířil přímo k zaparkovanému autu. Po mítinku ani nevzdechl.
„Rychle!“ zavelel tiskový mluvčí. „Vzchopte se, ať nám neujede! Jsem ochoten se třeba vrhnout pod kola jedoucího auta!“
„Pane majore!“ křičel za plného běhu. „Zadržte! Rozmyslete si to!“
„Nie je čo si rozmýšlať, Oborník,“ usmíval se Terazky, „bol by som blázon, kebysom nejel do Mariánských Lázni! Vietě, kdě sú Mariánské Lázně?“
„Vím!“ hekal tiskový mluvčí. „Ale vy tam nesmíte! Pro vás Mariánské Lázně neexistují! Zmizely z povrchu světa! Vy musíte hovořit na volebním mítinku!“
„Němožem hovoriť,“ vysvětloval major. „Keď je treba nakrútiť reklamu na golfové palice! Golf je terazky vela dóležitý! Preto tento film němóžem odmítnut! Golf hrajú aj prezidenti!“
„Co je to golf proti vaší kandidatuře?“ naléhal Oborník, „v zahradě je hlava na hlavě a všichni čekají, že se s vámi seznámí! Jste náš lídr a máte zasednout v Senátu!“
„Terazky musím nasednúť do auta,“ polemizoval major, „pretože na mňa čakajú v Mariánských Lázňach. Buděm v plážovom obleku zkúšať anglické golfové palice.“
„Pane majore!“ kvílel Oborník. „Pochopte vážnost situace! Přece nezahodíte politickou kariéru pro mizerných padesát nebo šedesát tisíc?“
Terazky se opovržlivě ušklíbl.
„Šesťdesiat tisíc?“ podivil se. „Za taký honorár bystě mohli hrať vy! Já dostaněm štvrť miliona! Som skvelý herec!“
Oborník se mírně zapotácel. Zdálo se, že mu došly argumenty. Už pouze vzdychal a slintal. Naštěstí byl po ruce Kefalín.
„Pan major je takový formát,“ pravil, „že by ho na senátora byla škoda. Nemyslíte?“
Tiskový mluvčí překvapeně pootevřel ústa.
„Za rok přece budou volby mnohem důležitější,“ vysvětloval Kefalín, „a opravdu nevím, proč by se pan major nemohl stát kandidátem na funkci nejvyšší! Nebo si myslíte, že by byl špatný prezident?“
Oborník málem omdlel, Anpoš zalapal po dechu, ale Terazky to vzal smrtelně vážně. Jen na malou chvíli se zamyslel.
„Dobrý nápad, Kefalín! Keď terazky něbuděm senátorom,“ pravil zasněně, „móžem byť aj prezidentem. Kludně! Zámok som už mal, terazky by som si zkusil hrad.“
Načež vznešeně pokynul přítomným a nastoupil do auta, aby včas dojel do Mariánských Lázní.
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